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Bevor Sie beginnen
Support

Support

Sollten Sie technische Unterstiitzung bendtigen, wenden Sie sich bitte an lhren MOBOTIX-Handler. Wenn Ihre
Fragen nicht sofort beantwortet werden kdnnen, wird Ihr Vertriebspartner Ihre Anfragen tber die ent-
sprechenden Kanale weiterleiten, um eine schnelle Antwort zu gewahrleisten.

Ist ein Internetzugang vorhanden, konnen Sie im MOBOTIX-Helpdesk zusatzliche Dokumentation und Soft-

ware-Updates herunterladen. Besuchen Sie dazu:

www.mobotix.com > Support > Help Desk

Sicherheitshinweise

B Die Verwendung dieses Produkts in explosionsgefahrdeten Bereichen ist nicht zulassig.

® Verwenden Sie dieses Produkt keinesfalls in staubigen Umgebungen.

B Schutzen Sie dieses Produkt vor Feuchtigkeit und vor Eindringen von Wasser.

B |nstallieren Sie dieses Produkt gemaf’ der vorliegenden Dokumentation. Fehlerhafte Montage kann
Schaden am Produkt verursachen!

B Dieses Gerat darf nicht fiir Kinder zuganglich sein.

B Das Anschlusskabel fiir das Netzteil darf nur an eine Steckdose mit Erdkontakt angeschlossen werden.
® Um die Anforderungen der EN 50130-4 (Stromversorgung von Alarmsystemen flir unterbrechungsfreien
Betrieb) zu erfiillen, wird dringend empfohlen, die Spannungsversorgung dieses Produkts mit einer

unterbrechungsfreien Stromversorgung (USV) abzusichern.
B Dieses Gerat darf nur in PoE-Netzwerken angeschlossen werden, und es darf nicht auf3erhalb des Netz-

werks geroutet werden.
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Bevor Sie beginnen
Rechtliche Hinweise

Rechtliche Hinweise

Rechtliche Aspekte der Video- und Audioaufzeichnung
Beim Einsatz von MOBOTIX AG Produkten sind die Datenschutzbestimmungen fiir Video- und Audio-

aufzeichnungen zu beachten. Je nach Landesgesetz und Aufstellungsort der Kameras kann die Aufzeichnung
von Video- und Audiodaten besonderen Auflagen unterliegen oder untersagt sein. Alle Anwender von
MOBOTIX Produkten sind daher aufgefordert, sich uber die aktuell gultigen Bestimmungen zu informieren
und diese zu befolgen. Die MOBOTIX AG libernimmt keine Verantwortung fiir einen nicht legalitdtskonformen

Produktgebrauch.

Konformitatserklarung

Die Produkte der MOBOTIX AG werden nach den anwendbaren Richtlinien der EU sowie weiterer Lander zer-
tifiziert. Die Konformitatserklarungen fiir die Produkte von MOBOTIX AG finden Sie auf www.mobotix.com
unter Support > Download Center > Marketing & Documentation (Marketing & Dokumentation) >
Certificates & Declarations of Conformity (Zertifikate & Konformitatserklarungen).

RoHS-Erklarung

Die Produkte von MOBOTIX AG sind konform mit den Anforderungen, die sich aus §5 ElektroG bzw. der RoHS-
Richtlinie 2011/65/EU ergeben, soweit sie in den Anwendungsbereich dieser Regelungen fallen (die RoHS-
Erkléarung von MOBOTIXfinden Sie unter www.mobotix.com unter Support > Download Center >

Marketing & Documentation (Marketing & Dokumentation) > Brochures & Guides (Broschiiren &
Anleitungen) > Certificates (Zertifikate)).

Entsorgung

Elektrische und elektronische Produkte enthalten viele Wertstoffe. Entsorgen Sie deshalb die Produkte von
MOBOTIX am Ende ihrer Lebensdauer gemaf’ den geltenden gesetzlichen Bestimmungen und Vorschriften
(beispielsweise bei einer kommunalen Sammelstelle abgeben). Produkte von MOBOTIX diirfen nicht in den
Hausmull gegeben werden! Entsorgen Sie einen im Produkt evtl. vorhandenen Akku getrennt vom Produkt
(die jeweiligen Produkthandbiicher enthalten einen entsprechenden Hinweis, wenn das Produkt einen Akku
enthalt).

Haftungsausschluss

Die MOBOTIX AG haftet nicht fiir Schaden, die durch unsachgemafRe Handhabung seiner Produkte, dem Nicht-
beachten der Bedienungsanleitungen sowie der relevanten Vorschriften entstehen. Es gelten die Allgemeinen
Geschaftsbedingungen. Sie finden die jeweils gliltige Fassung der Allgemeinen Geschiaftsbedingungen auf
www.mobotix.com, indem Sie auf den entsprechenden Link unten auf jeder Seite klicken.
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Bevor Sie beginnen
Rechtliche Hinweise

FCC-Haftungsausschluss

Dieses Gerat wurde getestet und entspricht den Grenzwerten fiir digitale Systeme der Klasse A gemaR Part 15
der FCC-Vorschriften. Diese Grenzwerte sollen einen angemessenen Schutz vor schadlichen Storungen bieten,
wenn das Gerat in einer gewerblichen Umgebung betrieben wird. Dieses Gerat erzeugt und verwendet Hoch-
frequenzenergie und kann diese abstrahlen. Wenn es nicht gemaR der Bedienungsanleitung installiert und ver-
wendet wird, kann es schadliche Storungen der Funkkommunikation verursachen. Der Betrieb dieses Gerats

in einem Wohngebiet verursacht wahrscheinlich schadliche Stérungen. In diesem Fall muss der Benutzer die

Storungen auf eigene Kosten beheben.
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Ubersicht

Einfiihrung

Der MOBOTIX MOVE NVR-64 premium ist ein H.265-Netzwerk-Videorekorder mit Intel® Sky-
lake-Plattform und Intel® HD-Grafik 530. Der MOBOTIX MOVE NVR-64 bietet eine her-
vorragende Rechenleistung und Grafikleistung, die eine Auflosung von bis zu 4K

unterstitzt.

PoE Switch

Mit seiner Plug and Play (PnP)-Funktionalitat versorgt der integrierte PoE-Switch (Power
over Ethernet) mit 24 Ports des MOBOTIX MOVE NVR-64 die 24 Kameras direkt mit Strom
und zeigt sie an. Durch den Anschluss zusatzlicher externer Hochgeschwindigkeits-PoE-
Switches kann der MOBOTIX MOVE NVR-64 die Live-Ansicht von bis zu 40 weiteren Kameras

gleichzeitig anzeigen.

Software und Speicher

Dank seiner vorinstallierten Software verfiigt der MOBOTIX MOVE NVR-64 liber grofe Fle-
xibilitat bei der Konfiguration von NVR- und IP-Kamera-Einstellungen basierend auf den
Anforderungen der Benutzer. Darliber hinaus unterstitzt MOBOTIX MOVE NVR-64
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Ubersicht

RAID 0/1/5/10 sowohl als Speichererweiterung als auch zur Leistungssteigerung, wenn Benutzer an mehreren
Aufgaben arbeiten (z. B. Streaming-Videos und aufgezeichnete Videos liber verschiedene Browser ansehen

und NVR-Konfiguration per Fernzugriff einrichten).

NVR-Datensicherheit

MOBOTIX MOVE NVR-64 ist konform mit der NDAA und kann in staatlichen Einrichtungen der USA zusammen
mit allen Uberwachungsprodukten von MOBOTIX verwendet werden. MOBOTIX MOVE NVR-64 wurde ausgiebig
getestet, um sicherzustellen, dass jeder Kunde eine erschwingliche, zuverlassige und sichere End-to-End-Uber-

wachungslosung erhalt.

Failover/Backup-Serverfunktion

Die Firmware des MOVE NVR-64 unterstlitzt die primare Funktion als Netzwerk-Videorekorder ohne weitere
Konfiguration.

Mit einer alternativen Firmware kann der MOVE NVR-64 als Failover-/Backup-Server verwendet werden. Laden
Sie diese Firmware auf den Ziel-NVR, bevor Sie das System einrichten und konfigurieren. Offnen Sie das
MOBOTIX Download Center www.mobotix.com > Support > Download Center > Software Downloads und
klicken Sie auf MOVE NVR, um die Firmware herunterzuladen.

Wenn der MOVE NVR-64 als Failover-/Backup-Server verwendet wird, unterstiitzt er die direkte Auf-

zeichnungsfunktion nicht mehr.

Weitere Informationen zur Failover/Backup-Serverfunktionalitat finden Sie im Abschnitt NVR-Failover-Dienst,
p. 153.

MOBOTIX Dokumentation
Der MOBOTIX MOVE NVR-64 Benutzerhandbuch-Leitfaden enthalt niitzliche Informationen zur Einrichtung die-
ses Produkts. Stellen Sie sicher, dass Sie die Anweisungen in diesem Dokument befolgt haben.

Um das Dokument zu finden, klicken Sie auf den folgenden Link, oder scannen Sie den E | *-. E
QR-Code.

www.mobotix.com > Support > Download-Center > Marketing & Documentation (Mar=

keting und Dokumentation) > Manuals (Handbiicher) > Video Management Systems
(Videoverwaltungssysteme) > MOBOTIX MOVE NVR E P,
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Installation des NVR

In diesem Kapitel wird das NVR-Installationsverfahren beschrieben. Eine unter-
brechungsfreie Stromversorgung (USV) wird wahrend der Systemeinrichtung dringend emp-
fohlen, um unnétigen Datenverlust und Systemschaden durch Stromschwankungen zu

vermeiden.
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Installation des NVR
Aufstellung des Gerits

Aufstellung des Gerats

Stellen Sie den NVR vor dem Einschalten des MOBOTIX MOVE NVR-64 moglichst nicht an einem engen Platz
auf, wo der Luftstrom zum oder vom Geréat reduziert wird. Dies kann dazu beitragen, eine Uberhitzung des
Gerats zu verhindern. Betreiben Sie das Gerat NICHT in Bereichen mit Temperaturen tiber 40 °C.

Dieser NVR nutzt ein warmeleitendes Design, um die interne Warme auf das Gehaduse zu libertragen, ins-

besondere auf die Unterseite des Gerats.

HINWEIS! Die GummifiiRe NICHT entfernen! Lassen Sie immer freien Platz fiir die Belliftung auf der Unter-
seite des Gerats.

Einrichtung des Gerats

Stellen Sie vor dem Einschalten sicher, dass Maus, Netzwerkverbindung und Monitor ordnungsgemaR ein-
gerichtet sind. Modelle mit PoE-Ports missen IP-Kameras verbinden. Alle anderen externen Gerate (z. B.
externe Festplatte) sollten erst NACH dem vollstéandigen Einschalten des Systems eine Verbindung mit dem

Gerat herstellen.

Systemstart

Einschalten und Anmelden

Erste Anmeldung

Wenn Sie sich zum ersten Mal anmelden, miissen Sie das Kennwort fiir das Administratorkonto festlegen.

Bewahren Sie diese Kennwortinformationen an einem sicheren Ort auf.

HINWEIS!
B Das Kennwort muss mindestens sechs Zeichen und darf maximal zwolf Zeichen haben.

® Die folgenden Zeichen sind giiltig: A-Z, a-z, 0-9, 1#$%&'-.@"_~

Sie konnen zu diesem Zeitpunkt auch ihre bevorzugte Sprache fiir die Benutzeroberflache auswahlen.
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Installation des NVR
Systemstart

Anmelden
Nach dem Einschalten des NVR erscheint ein Popup-Fenster:

B Klicken Sie auf OK, um als Benutzer Guest (Gast) fortzufahren.

HINWEIS! Als Gastbenutzer konnen Sie nur Live-Videos sehen. Sie konnen weder Einstellungen

andern noch Daten exportieren.

® Wahlen Sie dazu einen anderen Benutzer und geben Sie das Kennwort ein.

Failover/Backup-Serverfunktion

HINWEIS!
Die Firmware des MOVE NVR-64 unterstiitzt die primare Funktion als Netzwerk-Videorekorder ohne weitere

Konfiguration.

Mit einer alternativen Firmware kann der MOVE NVR-64 als Failover-/Backup-Server verwendet werden.
Laden Sie diese Firmware auf den Ziel-NVR, bevor Sie das System einrichten und konfigurieren. Offnen
Sie das MOBOTIX Download Center www.mobotix.com > Support > Download Center > Software Dow-
nloads und klicken Sie auf MOVE NVR, um die Firmware herunterzuladen.

Wenn der MOVE NVR-64 als Failover-/Backup-Server verwendet wird, unterstitzt er die direkte Auf-
zeichnungsfunktion nicht mehr.

Weitere Informationen zur Failover/Backup-Serverfunktionalitat finden Sie im Abschnitt NVR-Failover-
Dienst, p. 153.
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Einfiihrung in die
Systembenutzeroberflache

Nach dem Systemstart wird das NVR-Fenster Live-Ansicht angezeigt. In den folgenden

Abschnitten werden die Elemente auf der Benutzeroberflache beschrieben.
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Einfiihrung in die Systembenutzeroberflache

Uberblick iiber das Fenster ,,Live-Ansicht*

Uberblick iiber das Fenster ,,Live-Ansicht*

A Funktionsregisterkarten B SONSTIGES
(o Kanalansicht D Hybrid-Ansicht
Funktionstasten Layout-Management
E Ansichts-Management F Teilfenster flir Kameraeinrichtung
G Kamera-Titelleiste

A - Funktionsregisterkarten

Element Beschreibung

Funktionsregisterkarten Live-Ansicht, Wiedergabe/Export, Gerat hinzufiigen, Aufzeichnung, Ein-
richtung, Protokoll.

B - SONSTIGES

anadmin v | i g} 2019/06/03 PM09:41:22 ()
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Einfiihrung in die Systembenutzeroberflache
Uberblick iiber das Fenster ,,Live-Ansicht*

Element

Anmelden/Abmelden
(Admin/Gast)

Systeminformationen

Sofortbenachrichtigung

Datum/Uhrzeit

Stromversorgungs-Bedi-
enfeld

Beschreibung

Melden Sie das NVR-System mit einem autorisierten Benutzerkonto an, oder
melden Sie das derzeit angemeldete Konto ab.

Klicken Sie auf j , um das Teilfenster ,NVR-Systeminformationen* anzu-
zeigen. Grundlegende NVR-Informationen konnen hier liberpruft werden, z. B.
NVR-Softwareversion, CPU-Status, RAM-(Speicher-)Nutzung usw. Klicken Sie
erneut auf j , um das Teilfenster ,NVR-Systeminformationen“ aus-

zublenden.

Klicken Sie auf £}, um das Benachrichtigungs-Center anzuzeigen.

System

B Hier erhalten Benutzer Warnmeldungen, wenn die Lese- oder die
Schreibgeschwindigkeit niedrig oder die CPU-Temperatur hoch ist.
Gerat

® Wenn ein IP-Kameraereignis ausgelost wird, werden die Warn-
meldungen hier aufgelistet.
Rand

® Download-Status: Sie konnen den Download-Status tberpriifen, wenn
der NVR Daten aus dem Edge-Aufnahmegerat einer angeschlossenen

IP-Kamera abruft.

B Upload-Status: Sie konnen hier den Fortschritt des Datei-Uploads in

den Cloud-Speicher tiberpriifen.
Alarmsignalisierung

Wenn ein Alarm ausgelost wird, wird hier eine Benachrichtigung angezeigt.
Zeigt die aktuellen Datums-/Uhrzeitinformationen an.
Klicken Sie auf (D, um das Stromversorgungs-Bedienfeld anzuzeigen. Wahlen

Sie die entsprechende Option aus, um das NVR-System sicher neu zu starten

oder herunterzufahren.

C - Funktionstasten fiir die Kanalanzeige

SEQ4sec ~ | 0"
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Einfiihrung in die Systembenutzeroberflache
Uberblick iiber das Fenster ,,Live-Ansicht*

Element

Sequenzanzeige

Schnappschuss

Vollbild

Beschreibung

Diese Funktion dient dazu, die Live-Ansicht-Videos im Einzelkanalmodus von den
verbundenen IP-Kameras zu sortieren, um manuelles Backtracking zu vermeiden.
Wahlen Sie die Haltezeit der Sequenz (4 bis 15 Sekunden) aus, und aktivieren Sie

das Kontrollkastchen, um die Sequenzanzeige im Einzelkanalmodus zu aktivieren.

Diese Funktion wird verwendet, um die aktuelle Ansicht auf der Registerkarte

sLive-Ansicht“ oder ,Wiedergabe/Export“ zu erfassen.

Klicken Sie auf , wonach der NVR in den Vollbildmodus wechselt. Bewegen Sie
den Mauszeiger in die obere Mitte des Monitors, wonach eine Schwimmer-Funk-
tionsleiste angezeigt wird. Klicken Sie auf”, um die Funktionsleiste zu fixieren.
Sie kdénnen das aktuelle Anzeigebild erfassen, indem Sie auf g&§ klicken. Um den
Vollbildmodus zu beenden, klicken Sie auf@, wonach der NVR zum vorherigen

Anzeigemodus zurtickkehrt.

D - Layout-Management der Hybrid-Ansicht

< | Hybrid View Auto Layout ~ ~

Element

Layout-Einstellung

anzeigen

Ansichtsteilfenster

ausblenden

Beschreibung

Sie konnen das gewiinschte Anzeige-Layout auswahlen oder gestalten, indem Sie
Hybrid-Ansicht Auto-Layout oder Hybrid-Ansicht benutzerspezifisches Layout
auswahlen.

® Hybrid-Ansicht Auto-Layout: Der NVR passt das Layout automatisch an das
geeignete Layout-Format an, wenn dem NVR neue IP-Gerate hinzugefiigt wer-
den.

® Hybrid-Ansicht benutzerdefiniertes Layout: Mit dieser Funktion konnen Sie
das Anzeige-Layout selbst definieren. Der NVR bietet Benutzern maximal vier
Anzeige-Layouts zur Einrichtung. Im folgenden Abschnitt wird die Einrichtung

eines Anzeige-Layouts beschrieben.

Klicken Sie auf € , um das Teilfenster ,Ansichts-Management“ und das Teilfenster
,Kamera einrichten“ auszublenden. Klicken Sie auf » , um das Teilfenster anzu-

zeigen.
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Einfiihrung in die Systembenutzeroberflache
Uberblick iiber das Fenster ,,Live-Ansicht*

E - Ansichts-Management

(®) Normal ) E-Map

£ Properties
*  Camera View
iP#% CH1 - 192.168.50.150
IPe CH2 - 192.168.50.21
P CH3 - 192,168.50.111

Element Beschreibung

Ansichts-Management Normaler Modus
Hier werden alle IP-Kameras aufgefiihrt, die Giber das Netzwerk oder den PoE-
Switch unter Kameraansicht verbunden sind.
E-Map-Modus
Sie kdnnen das Layout des Uberwachungsbereichs importieren und die Posi-

tionen der Kameras auf der Karte markieren. Eine detaillierte Beschreibung fin-
den Sie im folgenden Abschnitt.

“
I
-]
o
o)
-
1]
~+
(1)
H
-y
=
q
o
)
3
(1)
ﬁ
]
o
-
-
(2]
-
~+
c
-
oQ

Camera PTZ Control

<

Camera Image Setup
Camera Video Format
Camera Motion Setup

<

I

<

Camera Audio Detection Setup

I]

Camera Schedule Setup

L4

Camera Video Analysis Setup

]

Camera Fisheye Setup

£

Camera Mask Setup
Camera Text Overlay Setup

<

I

Camera Alarm Setup
Camera IR/Exposure Setup

<

Camera Information

<
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Einfiihrung in die Systembenutzeroberflache
Uberblick iiber das Fenster ,,Live-Ansicht*

Element

Teilfenster fur Kame-

raeinrichtung

Beschreibung

Wenn IP-Kameras entweder liber PoE-Ports auf der Riickseite oder liber das
Netzwerk mit dem NVR verbunden sind, konnen Sie mehrere Haup-
teinstellungen der IP-Kameras anpassen.

Grundlegende Informationen zur ausgewahlten IP-Kamera kdnnen auch unter
Kamerainformationen uberpriift werden. Die einzelnen Einrichtungs-Teil-
fenster werden in spateren Abschnitten beschrieben.

G - Kamera-Titelleiste

CH2 - MegaPixelCamera

CH1 - MegaPixelCamera

CH4 - MegaPixelCamera

Element

Kamera-Titelleiste

Beschreibung

Die Titelleiste der Kamera befindet sich tiber jedem Kanalraster. Sie konnen den Ver-
bindungsstatus der IP-Kamera anhand ihrer Farbe liberpriifen.

® Grau: Wenn der NVR zum ersten Mal gestartet wird @ oder derzeit keine IP-

Kameras angeschlossen werden @ , ist die Titelleiste grau, was darauf hin-
weist, dass keine IP-Kamera mit dem Kanalraster verbunden ist.

Griin: Die griine Titelleiste weist darauf hin, dass der NVR die IP-Kamera ver-
bindet.

Blau: Die blaue Titelleiste zeigt an, dass die Verbindung zwischen dem NVR
und der IP-Kamera in gutem Zustand ist.

Rot: Die rote Titelleiste zeigt einen Verbindungsfehler zwischen NVR und IP-

Kamera an.
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Layout-Einstellung anzeigen

Layout-Einstellung anzeigen

Sie konnen ihr bevorzugtes NVR-Fensterlayout einstellen. Wahlen Sie Hybrid-Ansicht benutzerdefiniertes
Layout aus. Die verfligbaren Tools werden im Dropdown-Menii angezeigt.

Hybrid View Custom Layout - |

Folgen Sie der nachstehenden Beschreibung, um das Layout hinzuzufligen, zu bearbeiten, zu speichern oder

zu loschen.

Anzeigelayout hinzufliigen/umbenennen

® Klicken Sie aufm Add , um der Liste ein neues Layout hinzuzufligen. Die maximale Anzahl von Lay-
outs ist vier.

® Um ein Layout umzubenennen, klicken Sie mit der rechten Maustaste auf die Layout-Schaltflache, kli-
cken Sie auf Namen bearbeiten, um das ausgewahlte Layout umzubenennen, und klicken Sie auf OK,
um die Einstellung zu speichern, oder klicken Sie auf Abbrechen, um die Anderungen zu verwerfen.

Anzeige-Layout bearbeiten

1. Wahlen Sie ein Layout aus der Layout-Liste aus.

2. Klicken Sie aufE Edit , um in den Layout-Einrichtungsmodus zu wechseln.
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Einfiihrung in die Systembenutzeroberflache
Layout-Einstellung anzeigen

3. Um die Grofte eines Kanalrasters zu dndern, klicken Sie zuerst auf ein Kanalraster. Klicken Sie dann auf
eine beliebige Ecke des gelben Rahmens, und ziehen Sie sie, um das gewlinschte Rasterlayout zu zeich-
nen. Wenn Sie die Zeichnung fertiggestellt haben, lassen Sie die Maustaste los.

CH1 - MegaPixelCamera
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E-Map einrichten

4. Um weitere Kanalraster hinzuzufligen, klicken Sie auf @:GERe 1} » }[ Add Row L. Um die hin-
zugefiigten Spalten oder Zeilen zu entfernen, klicken Sie auf oder

5. Zwei verschiedene Kanale konnen ausgetauscht werden. Klicken Sie auf einen beliebigen Kanal aus dem

ursprunglichen Raster, ziehen Sie ihn in das gewlinschte Raster, und legen Sie ihn ab.

6. Klicken Sie auf Save, um die Layout-Einstellung zu speichern und anzuwenden.
g

Anzeige-Layout loschen

® Um ein Layout zu l6schen, klicken Sie mit der rechten Maustaste auf die gewiinschte Layout-Schalt-
flache, und wahlen Sie Entfernen aus. Das Layout wird aus der Liste geloscht.

E-Map einrichten

Mit der E-Map-Funktion kann der Benutzer die Position der Kameras auf einem vom Benutzer ausgewahlten
Bild (z. B. Gebaudeplan) hochladen und darstellen. Wahlen Sie in der Ansichtsverwaltung ® E-Map | um das

Fenster ,,E-Map“ anzuzeigen, und befolgen Sie die Anweisungen zum Einrichten der E-Map.
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E-Map einrichten
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Karten hinzufiigen

Kartendateien missen in einem der folgenden Formate vorliegen: BMP, JPG oder GIF.

1.

Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf Global Map und wihlen Sie Add Map (Karte hinzufiigen) aus.

Wahlen Sie das Kartenbild von einem externen Speichergerat aus.

Benennen Sie die ausgewahlte Karte.
Klicken Sie auf| Apply , um die Karte der Liste hinzuzufiigen.

Klicken Sie auf das Google Maps-Standortsymbol , und ziehen Sie es an die gewiinschte Position.

Google Maps-Funktion

Sie kdnnen neue Kartendateien hinzufligen und Kameras an den geografischen Positionen von Google Maps

markieren. Wahlen Sie eine Kartendatei aus. Um diese Funktion nutzen zu kénnen, ist eine Inter-

netverbindung zum NVR erforderlich.

1.

Klicken Sie auf/lzl, um die Google Maps-Karte zu vergroRern/verkleinern und die gewiinschte Posi-
tion zu finden.

Klicken Sie auf den gelben Pegman & und ziehen Sie ihn an die gewiinschte Position. Legen Sie das Sym-
bol auf der Karte ab, um die StraBenansicht anzuzeigen.

Fugen Sie dem gewiinschten Ort/Gebiet eine neue Karte hinzu. Sobald die Karte hinzugefligt wurde, wird

das Google Maps-Standortsymbol ' auf der Karte angezeigt.
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E-Map einrichten

4,

5.

6.

Bewegen Sie den Mauszeiger auf?, um eine Vorschau der Karte anzuzeigen.
Doppelklicken Sie auf?, um die Karte anzuzeigen.

Um die Karte neu zu platzieren, ziehen Sie'? auf die gewlinschte Position und legen Sie das Symbol ab.

HINWEIS! Je nach verwendeter Version von Google Maps kdnnen weitere Funktionen verfiigbar sein.

Ausgewahlte Karten aktualisieren

Wahlen Sie eine beliebige Karte in der E-Map-Liste aus und klicken Sie auf Edit oder wahlen Sie die
Karte aus, klicken Sie mit der rechten Maustaste auf die Karte und dann auf Edit (Bearbeiten), um die

Karte zu andern.

Laden Sie eine neue Karte hoch und andern Sie den Namen.

Klicken Sie auf| Apply , um die Anderungen zu speichern.

HINWEIS! Passen Sie die Position der Kamerasymbole nach der Aktualisierung der neuen Karte an.

Kameras hinzufiigen

Fihren Sie die folgenden Schritte aus, um die Kamera der Karte hinzuzuftigen.

1.
2
3
4,
5

6.

Wahlen Sie die gewtinschte Karte im Kartenment aus.

. Klicken Sie auf add = , und wahlen Sie| Add Camera| aus.

. Geben Sie den Namen der Kamera ein.

Wahlen Sie eine Kamera in der Dropdown-Liste ,,Select Camera“ (Kamera auswahlen) aus.

. Wahlen Sie den Kameratyp aus: Normal oder Fisheye (Fischauge).

Klicken Sie auf | Apply . Die Kamera wird der Karte hinzugefiigt.

Kameras bearbeiten

Sie konnen die Namen der hinzugefligten Kameras liberarbeiten.

1.

Wahlen Sie im E-Map-Menii eine beliebige Kamera aus und klicken Sie auf Edit . Klicken Sie alternativ in

der Kartenliste mit der rechten Maustaste auf eine beliebige Kamera und wahlen Sie Edit (Bearbeiten)

aus. Das Fenster Camera Setup (Kamera einrichten) wird angezeigt.
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E-Map einrichten

2. Setzen Sie den Kameranamen zuriick.

3. Klicken Sie auf | Agply |, um die Einstellung zu speichern.

Kameraposition in der E-Map andern

Nachdem Sie der Karte Kameras hinzugefiigt haben, konnen Sie die Kamera den gewlinschten Bereichen auf

der Karte zuweisen, um ihre genaue Position anzuzeigen.

HITCHENS I—F’

Symbol Beschreibung

| IP-Kamera/PTZ-Kamera
= Fischaugen-Kamera
L

Element Aktion

A Live-Ansicht der

Kamera anzeigen

Kamerasymbol

verschieben

B Sichtfeld der
Kamera anpas-
sen

o Kamerarichtung
anpassen

Beschreibung

Doppelklicken Sie auf das Kamerasymbol, um die Live-Ansicht der Kamera
anzuzeigen. Doppelklicken Sie erneut, um die Ansicht wieder auszublenden.

Ziehen Sie das Kamerasymbol an die gewiinschte Stelle.

Klicken, halten und ziehen Sie einen der Punkte, um das Sichtfeld der Kamera

anzupassen.

Klicken, halten und ziehen Sie das Sichtfeld der Kamera (Dreieck), um die Rich-
tung des Kamerasymbols zu drehen.
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Schnappschuss

Kameras loschen

Wahlen Sie im E-Map-Menii eine beliebige Kamera aus und klicken Sie auf Delete . Die ausgewahlte Kamera

wird aus der Liste entfernt.

Karten loschen

Wahlen Sie im E-Map-Mendi eine beliebige Karte aus und klicken Sie auf Delete . Klicken Sie alternativ in der
Kartenliste mit der rechten Maustaste auf eine beliebige Karte und wahlen Sie Delete (Loschen) aus. Die aus-

gewahlte Karte wird aus der Liste entfernt.

Schnappschuss

Der NVR ermoglicht es Benutzern, das aktuelle Ansichtsbild im normalen Ansichtsmodus oder auf der Regis-

terkarte ,,Playback/Export” (Wiedergabe/Export) zu erfassen.

1. Klicken Sie auf &8 oben rechts auf dem Monitor, um die aktuelle Ansicht zu erfassen.

2. Klicken Sie im angezeigten Snapshot-Fenster auf, um die erfassten Daten zu speichern, oder kli-
cken Sie auf | piscard |, um den Vorgang abzubrechen. Sie kdnnen die Snapshots auf der Registerkarte ,Wie-

dergabe/Export“ anzeigen und exportieren.

Audio (Sprechen/Horen) Ein/Aus

Audio (Sprechen/Horen) dient zum Ein-/Ausschalten des Audiosignals des ausgewahlten IP-Kamerakanals.

Wenn die Horen- und die Sprechen-Funktion gleichzeitig aktiviert sind, konnen Benutzer eine bidirektionale
Audiolibertragung zwischen dem NVR und der ausgewahlten Kamera vornehmen, die die Audiofunktion unter-
stutzt.

1. Bewegen Sie den Mauszeiger auf ein beliebiges Kanalraster, wonach das Audiosymbol #) angezeigt wird.

2. Klicken Sie auf das Symbol, um das unten dargestellte Dropdown-Menii anzuzeigen.

£ Listen On/Off
£ Talk On/Off
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Digitalzoom

Horen Ein/Aus

1. Klicken Sie auf#Hﬁren Ein/Aus, um den NVR fiir den Empfang von Audiosignalen von der Kamera zu
aktivieren. Das Lautsprechersymbol @ wird unten links im Kanalraster angezeigt, um Sie daran zu erin-

nern.
2. Wahlen Sie das Symbol erneut aus, um die Funktion Listen (Horen) zu deaktivieren.

Sprechen Ein/Aus

1. Wabhlen Sie #Sprechen Ein/Aus aus, um die NVR-Audioiibertragung an den Kamerastandort zu akti-
vieren. Sie konnen {iber das an den NVR angeschlossene Mikrofon sprechen oder ein Audiosignal an die

ausgewahlte Kamera senden.
2. Wahlen Sie das Symbol erneut aus, um die Funktion Talk (Sprechen) zu deaktivieren.

HINWEIS! Die Audiofunktion kann jeweils nur fiir einen einzigen Kanal aktiviert werden.

Digitalzoom

Sie konnen die Zoombilder der Kamera uiber die Digitalzoomfunktion anzeigen.

1. Bewegen Sie den Mauszeiger zu einem beliebigen Kanalraster, und drehen Sie das Mausrad nach oben/un-
ten, um das Bild zu vergréRern/verkleinern. Der VergroRerungsmalistab wird in der oberen linken Ecke

des Rasters angezeigt. Der maximale VergroRerungsmalfistab betragt 10x.
2. Klicken Sie an einer beliebigen Position, um die Position als Mitte des Bildschirms festzulegen.

Ereignissymbole

Wenn ein Alarm oder Ereignis auftritt, wird das Symbol fiir den Ereignistyp unten links im Kanalraster ange-

zeigt.
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Bildanpassungssymbole

Symbol Beschreibung

Bewegungserkennung

Videoanalyse-Ereigniserkennung

@ Alarmeingang ausgelost
S

Bildanpassungssymbole

Klicken Sie auf die folgenden Symbole unten rechts in jedem Kanalraster, um das Anzeigebild anzupassen.

Symbol Beschreibung
_‘ Drehen der Ansicht um 90°
o Ausfiillen des Kanalrasters
r Zum urspriinglichen Bildseitenverhaltnis zurtickkehren

PTZ-Steuerung der Kamera

Der NVR unterstitzt die PTZ-Steuerungsfunktion. Wahlen Sie in der Live-Ansicht einen Kamerakanal aus, der
die Schwenk-/Neigungs-/Zoom-Funktion bereitstellt, und erweitern Sie das PTZ-Steuerungs-Teilfenster der

Kamera auf der linken Seite des Monitors.

PTZ-Steuersymbole

Die PTZ-Steuersymbole sind: Fern/Nah fokussieren, Blende 6ffnen/schliefien, VergroRern/Verkleinern, Vor-
einstellung, Autofokus und Richtungssteuerungs-Bedienfeld. Die Funktionen werden wie folgt beschrieben.
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PTZ-Steuerung der Kamera

Symbol

)

Beschreibung

Fern fokussieren

Klicken Sie darauf,
um das Objektiv der
ausgewahlten
Kamera auf einen
weiter entfernten
Punkt zu fokus-

sieren.

Blende offnen

Klicken Sie darauf,
um die Blende der
ausgewahlten

Kamera zu offnen.

Tour festlegen

Mit dieser Funktion
konnen Sie maximal
acht Tourpfade der
Kamera einrichten
und den Tourpfad
fir die Ansicht aus-
fliihren.

Zu Voreinstellung

gehen

Symbol

¥

Beschreibung Symbol

Nah fokussieren

Klicken Sie darauf, um das
Objektiv der ausgewahlten
Kamera auf einen naher

gelegenen Punkt zu fokus-

sieren.

Verkleinern

&)

Klicken Sie darauf, um das
Objektiv der ausgewahlten
Kamera herauszuzoomen.
Mit dieser Funktion konnen
Sie das aktuelle Bild ver-
kleinern und einen gréfReren

Anzeigebereich darstellen.

Zu Tour gehen

@

Autofokus

Klicken Sie auf diese Schalt-
flache, um den Fokus der
ausgewahlten Kamera auto-

matisch anzupassen.

Beschreibung

Blende schlielRen

Klicken Sie darauf, um die
Blende der ausgewahlten

Kamera zu verkleinern.

VergroRern

Klicken Sie darauf, um das
Objektiv der ausgewahlten
Kamera heranzuzoomen.
Diese Funktion dient zum
Vergroliern eines bestimm-

ten Bereichs.

Voreinstellung festlegen

Mit dieser Funktion wird
eine bestimmte Position
als Voreinstellungsposition
eingerichtet und zu den
Voreinstellungspositionen
fur die Ansicht gewechselt.

Voreinstellung loschen

Richtungssteuerungs-Bedienfeld

Klicken und ziehen Sie die Steuerschaltflache (in der Mitte des Bedienfelds), um das Objektiv der aus-

gewahlten Kamera zu schwenken und zu neigen. Die Schwenk-/Neigungsgeschwindigkeit hangt vom Abstand

zwischen der Steuerschaltflache und dem Richtungssteuerungs-Bedienfeld ab. Je weiter weg die Steu-

erschaltflache von der Mitte des Bedienfelds gezogen wird, desto hoher ist die Schwenk-/Nei-

gungsgeschwindigkeit und umgekehrt.
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PTZ-Steuerung der Kamera

Voreinstellungspositionen festlegen

Der NVR ermoglicht es Benutzern, aktuelle Positionen fiir die PTZ-Kamera als Voreinstellung aufzuzeichnen.
Die Anzahl der Voreinstellungspositionen kann je nach Einstellung des Herstellers variieren. Fiihren Sie die fol-
genden Schritte aus, um Voreinstellungspositionen einzurichten:

1. Klicken Sie auf einen Kamerakanal, der die Funktion fiir Voreinstellungspositionen bereitstellt.

2. Wahlen Sie eine Voreinstellungsnummer aus der Voreinstellungsliste aus.

3. Verwenden Sie das Richtungssteuerungs-Bedienfeld, um die Kamera in die gewlinschte Position zu

schwenken bzw. zu neigen.
Klicken Sie auf @, um die Position zu speichern. Das Aufzeichnungssymbol (@1 [+| wechselt auf Griin
'#1_|+], was darauf hinweist, dass diese Voreinstellungsposition festgelegt wurde.

Um die Voreinstellungsposition zu entfernen, wahlen Sie die Voreinstellungsposition aus der Vor-
einstellungsliste aus. Klicken Sie anschlieflend auf . Die aufgezeichnete Voreinstellungsposition wird

gel6scht, und das Aufzeichnungssymbol (@1 [+] wechselt auf Grau.

Voreinstellungsposition aufrufen

Fihren Sie die folgenden Schritte aus, um Voreinstellungspositionen aufzurufen:

1. Klicken Sie auf einen Kamerakanal, der die Schwenk-/Neigungs-/Zoom-Funktion bereitstellt.

Wahlen Sie eine Voreinstellungsposition aus der Liste der Voreinstellungspositionen aus.
Klicken Sie auf G‘@, um die Voreinstellungsposition aufzurufen. Die ausgewahlte Kamera bewegt sich auto-

matisch in die voreingestellte Position.

Kameratourpfad festlegen

Flhren Sie die folgenden Schritte aus, um Tourpfade festzulegen:

1. Klicken Sie auf einen Kamerakanal, der die Schwenk-/Neigungs-/Zoom-Funktion bereitstellt.
2. Wahlen Sie eine Tourpfadnummer aus der Tourpfadliste aus.

3.
4

. Verwenden Sie das Richtungssteuerungs-Bedienfeld, um die Kamera zu schwenken oder zu neigen und

Klicken Sie auf "g", um die Aufzeichnung des Tourpfads zu starten.

einen Tourpfad festzulegen.

Klicken Sie auf , um die Position zu speichern.
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Einrichtung des Kamerabilds

Kameratourpfad ausfiihren

Flhren Sie die folgenden Schritte aus, um den aufgezeichneten Kameratourpfad auszufiihren:

Klicken Sie auf einen Kamerakanal, fiir den bereits ein Kameratourpfad festgelegt ist.
. Wahlen Sie eine Tourpfadnummer aus der Tourpfadliste aus.

1.
2
3. Klicken Sie auf @‘D, wonach die Kamera wie aufgezeichnet mit der Tour beginnt.
4

. Klicken Sie auf das Richtungssteuerungs-Bedienfeld, um die Kameratour zu beenden.

Einrichtung des Kamerabilds

Sie konnen die Bildeinstellungen der ausgewahlten IP-Kamera konfigurieren. Zu den Bildeinstellungen geho-
ren Bildanpassung, Rauschunterdriickung, WeiRabgleich usw.

Camera Image Setup e
Brightness +12 -
Sharpness +4 -
Contrast +6 -
Saturation +6 -
Hue +12 =
WOR

Moise Reduction

1

3DMR

2DNR an s
Color NR
Video Type
White Balance

| Refresh H Apply ]

1. Wahlen Sie den gewlinschten IP-Kamerakanal aus, und starten Sie die Einstellung. Beim Anpassen der
Bildkonfiguration kdnnen Sie das Kanalraster beobachten, um die Anderung der Bildeinstellung zu tiber-
prifen.

2. Klicken Sie auf, um die Einstellungen beizubehalten, oder klicken Sie auf , um die Ein-

stellungen neu zu laden.
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Videoformat der Kamera

HINWEIS! Einige Einstellungsfunktionen sind bei bestimmten IP-Kameramodellen moglicherweise nicht ver-

fligbar. Die nicht verfligbaren Funktionen bleiben ausgegraut.

Videoformat der Kamera

Sie konnen die Einstellungen des Videoformats konfigurieren, einschlief3lich Videoauflésung, Video drehen,
CBR/VBR-Modus usw.

" Klicken Sie auf[_apply ], um die Einstellungen beizubehalten, oder klicken Sie auf , um die

Einstellungen neu zu laden.

HINWEIS! Einige Einstellungsfunktionen konnen je nach Kameratyp (IP-Kamera H.264/H.265) variieren.
Siehe die Abbildungen unten.
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Videoformat der Kamera

H264-2 Mode vbr v

IP-Kamera H.264 IP-Kamera H.265
Camera Video Format A
Stream Mode | H.264 + H.264 ~ | gtfeaén 1 [Yes .
ncoding
H264-1 1920x1080 (3 | T, -
Encoding & M
H264-2 640x480 (30ff ~ ] e tasr { Encoda
- h264 v
H264-1 Profile | main | ype
Stream 2 Encode
H264-2 Profile main v J Type |h264 b |
H264-1 Bitrate 4096 \ gg:glmiln (1920x1080  ~ |
H264-2 Bitrate | 1024 | Stream 2 — -
H264-1 FPS [ 30 ‘ Resolution
H264-2 FPS 30 | Stream 1 Profile [high v
Rotate Type [0 ” J Stream 2 Profile Ihigh v
1R
H264-1 Mode |vbr . e A chr -

Stream 2 Rate
Control I cbr

Refresh H Apply l

Stream 1 Bitrate |4096 |
Stream 2 Bitrate | 1024 |

Stream 1
Framerate | 30 |

Stream 2
Framerate | 30 |

Stream 1 GOV
Length

Stream 2 GOV
Length | 60 |

160 |

Rotate Type [flip v

I Refresh H Apply
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Einrichtung der Bewegungserkennung der Kamera

Einrichtung der Bewegungserkennung der Kamera

Zu den Bewegungserkennungseinstellungen gehéren Bewegungsindex, Sampling, Erkennungsstufe, Emp-
findlichkeit, Zeitintervall und Bewegungserkennungsbereiche. Klicken Sie auf einen beliebigen IP-Kame-
rakanal, und wahlen Sie Kamera-Bewegungseinstellungen aus, um den Modus flir Bewegungseinrichtung
aufzurufen.

HINWEIS! Um sicherzustellen, dass die Bewegungserkennungsfunktion fiir den NVR aktiviert ist, gehen Sie
zu Einrichtung > System > Ereignis-Management, um die Ereignis-Triggerfunktion zu aktivieren. (Weitere
Anweisungen finden Sie im Abschnitt ,,Ereignis-Management® unter ,,Systemeinrichtung®.)

Camera Motion Setup

Motion Intensity 8

=3

Motion
Sampling

Detection Lvl.

1L

Sensitivity
Time Interval
Region
] Refresh H Apply I
Bewegungsindex

Der NVR unterstitzt pro IP-Kamera vier Einstellungen fiir die Bewegungserkennung. Treffen Sie die Auswahl
im Dropdown-Menu neben Bewegung. In jedem Bewegungsindex konnen maximal zehn Satze von Bewe-
gungserkennungsfenstern eingestellt werden.

Sampling

Sie konnen das Intervall flir das Pixel-Sampling konfigurieren (wenn Sie beispielsweise das Intervall auf ,,5“
setzen, vergleicht die IP-Kamera eine Pixelprobe aus je fiinf Pixeln pro Zeile und Spalte im Erken-

nungsbereich). Das System l0st einen Alarm aus, wenn Unterschiede erkannt werden.
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Einrichtung der Bewegungserkennung der Kamera

Erkennungsstufe

Die Erkennungsstufe gibt an, wie die Kamera Unterschiede derselben Sampling-Pixel innerhalb kurzer Zeit

akzeptiert. Eine niedrigere Erkennungsstufe erkennt kleinere Bewegungen.

Empfindlichkeit

Mit der Empfindlichkeit wird der Prozentsatz der Intensitat der Bewegungserkennung festgelegt. Eine hohere
Empfindlichkeit bedeutet, dass das System bei geringerer Bewegungsintensitat einen Bewe-

gungserkennungsalarm auslost.

Zeitintervall

Sie konnen das Intervall zwischen jeder erkannten Bewegung anpassen.
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Einrichtung der Bewegungserkennung der Kamera

Detektionsbereich einrichten
Die Einstellmethoden fiir die IP-Kameras mit H.265 und H.264 sind unterschiedlich. Im Folgenden wird einzeln
beschrieben, wie der Erfassungsbereich fiir beide IP-Kameratypen festgelegt wird.

B |P-Kamera H.265

— Klicken Sie auf| Edit |, wonach das unten dargestellte Fenster ,Bewegungsbereich-Ein-
stellungen“ angezeigt wird. Der Erkennungsbereich ist in 1.200 (40 x 30) Erkennungsraster unter-
teilt; Sie konnen den Bewegungserkennungsbereich mit der Maus malen und auswahlen.

~
Motion Region Paint Setup "] Enable Brush _SelectAll | Ciearal | |

| Cancel
K Apply )

— Aktivieren Sie das Kontrollkastchen Enable Brush (Pinsel aktivieren). Klicken Sie mit der linken
Maustaste und bewegen Sie den Mauszeiger, um den bevorzugten Bewegungserkennungsbereich

zu malen.

Klicken Sie auf Alle auswéhlen, um den gesamten Uberwachungsbereich als Erkennungsbereich
festzulegen.

— Um den Erkennungsbereich zu [6schen, deaktivieren Sie das Kontrollkastchen Enable Brush (Pin-
sel aktivieren). Klicken Sie mit der linken Maustaste und bewegen Sie den Mauszeiger, um den
Bewegungserkennungsbereich zu entfernen.

Klicken Sie auf Alles loschen, um alle ausgewahlten Bewegungserkennungsbereiche zu l6schen.

— Klicken Sie auf[_apply |, um die Einstellungen zu speichern, oder klicken Sie auf , um

die Einstellungen neu zu laden.
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Einrichtung der Bewegungserkennung der Kamera

® |P-Kamera H.264
Im Einstellmodus der Bewegungserkennung wird ein rot umrandetes Erkennungsfenster auf dem Kanal-
raster angezeigt. Der Bewegungserkennungsbereich kann je nach IP-Kameramodell variieren. Befolgen

Sie die Anweisungen zum Einrichten der Bewegungserkennung:

4 Admin v | i ovsruosirs ()

Cstassec -|[@ 0

— Klicken Sie in die Mitte des Bewegungserkennungsfensters, und verschieben Sie es an die
gewiinschte Position.

— Klicken Sie auf den Umriss des Bewegungserkennungsfensters, und ziehen Sie am Rand, um die
Grofde des Bewegungserkennungsfensters zu andern.

— Um ein neues Erkennungsfenster hinzuzufligen, klicken Sie mit der rechten Maustaste auf das
Kanalraster, und wahlen Sie Neues Fenster hinzufiigen.

— Klicken Sie auf Ubernehmen, um die Einstellungen zu speichern.

Hinzugefiigtes Erkennungsfenster bearbeiten

1. Um ein Bewegungserkennungsfenster zu entfernen, klicken Sie mit der rechten Maustaste auf das aus-
gewahlte Bewegungserkennungsfenster, und wahlen Sie Ausgewahltes Fenster entfernen.

2. Um mehrere Bewegungserkennungsfenster zu entfernen, klicken Sie mit der rechten Maustaste auf eine
beliebige Stelle im Kanalraster, und wahlen Sie Alle Fenster entfernen.

3. Klicken Sie auf, um die Einstellungen fiir die ausgewahlte IP-Kamera zu speichern, oder klicken
Sie auf| Refresh |, um wieder die bisherigen Einstellungen zu laden.
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Kameravideoanalyse einrichten

Kameravideoanalyse einrichten

Mit dem NVR kdnnen Benutzer IP-Kameras verbinden und einrichten, die mit der Videoanalysefunktion imple-
mentiert wurden.

Die folgenden Anweisungen beschreiben kurz, wie die Videoanalysefunktion eingerichtet wird. Weitere Infor-
mationen sind dem Video-Analytics-Handbuch zu entnehmen.

=

N

I N CE CISN - - | i & =morioes

Cunawe - [

Camera Video Analysis Setup  #\

(] Show Event Trigger
SR C—
crae
Selected Behavio

»  Select
Add Rect
A Patygon
Add Rect
Add Palygon =
Dibject Size Filter

Name
Drectons
Dwell Time ls [ seconds

s | |

Gehen Sie zu Einrichtung > System > Ereignis-Management, um die IP-Kamera auszuwahlen, die die VA-
Funktion enthalt.

Klicken Sie auf das Dropdown-Meni ,,Ereignistyp“, um ,Videoanalyse“ auszuwahlen, und aktivieren Sie
das Kontrollkastchen ,Ereignisausloser”, um die Ereignisbenachrichtigung zu aktivieren. Weitere Infor-
mationen sind dem Abschnitt ,,Ereignis-Management® unter ,Systemeinstellungen“ zu entnehmen.

Sie kdnnen zwei Satze von Videoanalysefunktionen gleichzeitig einrichten und implementieren. Wahlen
Sie ,Videoanalyse 1/2“ aus dem Dropdown-Menii aus, und wahlen Sie Ein aus dem Dropdown-Menii ,,Akti-
vieren“ aus, um die Funktion zu aktivieren.

Wahlen Sie den Videoanalyse-Typ aus dem Dropdown-Menii ,Ausgewahlte Verhaltensweisen® aus, und
wahlen Sie die gewiinschte VA-Funktion aus (zu den VA-Optionen zahlen: Zuriickgelassenes Objekt, Ein-
dringungserkennung, Kamera-Sabotage, Falsche Richtung, Herumlungern erkennen, Objektzahlung,
Entferntes Objekt und Angehaltenes Fahrzeug).

Klicken Sie auf[_apply |, um die Einstellungen nach Abschluss der Konfiguration zu speichern, oder kli-
cken Sie auf , um die Einstellungen neu zu laden.
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Kamera-Fischaugen-Einrichtung

Verhaltenseinstellungen

Verhaltenseinstellungen konnen je nach der ausgewahlten Verhaltensweise variieren. Bestimmte Video-
analyse-Funktionen (Eindringungserkennung, zurlickgelassenes/entferntes Objekt) erfordern Zonen-

einstellungen. Mit Zoneneinstellungen kann der NVR tiberwachen, ob die Erkennungszone ausgeldst wird.

HINWEIS! Verhaltenseinstellungen konnen je nach Ereignistyp der Videoanalyse variieren.

1. Zoneneinstellungsmenii: Klicken Sie im Kanalraster mit der rechten Maustaste, um das Ein-

stellungsmenii anzuzeigen. Das Einstellungsmenii umfasst alle Funktionen zur Zoneneinstellung.
2. SchlieBen Sie die Konfiguration aller Funktionen ab, und klicken Sie auf[_apply ], um die Einstellungen

zu speichern.

3. Name: Benennen Sie die Erkennungszone.

4. Wegweiser: Legen Sie die Bewegungsrichtung fest, die die Kamera verfolgen soll. Alarme werden nur aus-
gelost, wenn die Kamera Bewegungen in die jeweilige Richtung erkennt.

5. Haltezeit: Legt fest, wie lange ein Alarm andauert, wenn der Alarm ausgeldst wird. Die Haltezeit reicht
von 1 bis 1.000 Sekunden.

6. Verzogerung vor Alarm: Der Alarm wird ausgelost, wenn die selektive Bewegung liber die eingestellte
Zeit (zwischen 20 und 1.800 Sekunden) hinausgeht.

7. Alarm bei: Der Alarm wird ausgelost, wenn die Anzahl der Objekte den eingestellten Wert erreicht oder
uberschreitet.

8. Zahler bei Alarm zuriicksetzen: Aktivieren Sie diese Option, um die Objektanzahl zuriickzusetzen, oder

deaktivieren Sie sie, um die Objektzahlfunktion von null neu zu starten.

9. Klicken Sie auf[_apply ], um die Einstellung zu speichern.

Kamera-Fischaugen-Einrichtung

I

Camera Fisheye Setup

Dewarping Type |FrontEnd  ~

Installation Ceiling Moun ~
Stream 1 View =

Mode overview
Stream 2 View

Mode dptz

[ Refresh H Apply

Mit dem NVR kdnnen Benutzer je nach DSP der Kamera zwischen Backend-Dewarping und Frontend-Dewar-
ping als Dewarping-Typ wahlen. Wahlen Sie den Fischaugen-Kamerakanal aus, und klicken Sie links auf
Kamera-Fischaugen-Einstellung, um die Einstellungen anzuzeigen.
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Kamera-Fischaugen-Einrichtung

Fischaugen-Dewarping-Typ

Frontend-Dewarping

Frontend-Dewarping ist hauptsachlich fiir Fischaugen-Kameras mit Dewarping-Funktion vorgesehen. Wahlen
Sie Frontend aus, und wahlen Sie unter Installation die Installationsmethode entsprechend der Kame-
rabefestigungsmethode aus.

" Klicken Sie auf [_Apply |, um die Einstellungen zu speichern, oder klicken Sie auf| Refresh |, um die Ein-

stellungen neu zu laden.

Im Folgenden sind die Dewarping-Ansichtsmodi unter Stream 1: Anzeigemodus und Stream 2: Anzei-
gemodus fiir Decken-/Wandmontage aufgefiihrt.

B Stream 1: Anzeigemodus
Sie kdnnen das Live-Streaming-Video ohne Dewarping anzeigen.

B Stream 2: Anzeigemodus
Bei Kameras, die an einer Deckenhalterung installiert sind, konnen Sie beim Dewarping-Modus zwi-
schen 360-Ansicht und 4PTZ-Ansicht wahlen.
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Kamera-Fischaugen-Einrichtung

B 360-Ansicht

Dieser Modus enthalt zwei mit Dewarping versehene Live-Bilder in einer 180°-Ansicht.

CH1 - MegaPixelCamera

2017 /09/30 02:02:48

B 4PTZ-Ansicht
Dieser Modus enthalt vier mit Dewarping versehene Live-Bilder in einer ePTZ-Ansicht. Bei Kameras, die
an einer Wandhalterung installiert sind, konnen Sie beim Dewarping-Modus zwischen 180-Ansicht und
2PTZ-Ansicht wahlen.

CH1 - MegaPixelCamera

2017/09/30 01:55:5%
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® 180-Ansicht
Dieser Modus enthalt ein mit Dewarping versehenes Live-Bild in einer 180°-Ansicht.

CH1 - MegaPixelCamera

® 180 2PTZ-Ansicht
Dieser Modus enthalt ein mit Dewarping versehenes Live-Bild in einer 180°-Ansicht und zwei ePTZ-
Ansichten.

H1 - MegaPixelCamera

Fischaugen-Funktion ePTZ

Im Modus 4PTZ Ansicht oder 180 2PTZ Ansicht konnen Sie das Bild mithilfe des Richtungssteuerungs-Bedi-
enfelds und der Symbole zum VergroRern/Verkleinern wie bei normalen PTZ-Funktionen (Schwen-

ken/Neigen/Zoomen) unter dem Bedienfeld Kamera PTZ-Steuerung verschieben.
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Kamera-Fischaugen-Einrichtung

Camera PTZ Control

Camera PTZ Control

1 2
1-—
3 B 2 3
.‘f’_ $+ e +
4PTZ-Ansicht 180 2PTZ-Ansicht

Backend-Dewarping

Backend-Dewarping ist hauptséchlich fiir Fischau- Camera Fisheye Setup N\

gen-Kameras vorgesehen, die keine eigene Dewar-

ping-Funktion enthalten. Der NVR libernimmt das Dewa rping Type Back End v

Dewarping von Fischaugenbildern und bietet Benut-

zern mehrere Dewarping-Modi. Wahlen Sie Back End Installation CEIllng Moun ~
(Backend) und dann unter Installation den
gewinschten Installationstyp aus. Klicken Sie auf;_.fp_E'g.-_ Refresh Apply

, um die Einstellungen zu speichern, oder klicken Sie
auf| Refresh |, um die Einstellungen neu zu laden.
Nach dem Umschalten in den Backend-Dewarping-Modus wird das Symbol |E| in der rechten unteren Ecke

des Kanalrasters angezeigt. |E| Umfasst Normal View (Normale Ansicht), PTZ View (PTZ-Ansicht), 360 View
(360-Ansicht), Quad View (Vierfachansicht) oder PR View (OPR-Ansicht) und 103R View (103R-Ansicht). Wah-

len Sie den bevorzugten Modus aus. Der NVR entzerrt die Bilder aus der Fischaugenquelle automatisch.

Im Folgenden finden Sie Details zu den Dewarping-Anzeigemodi in |E| fiir das Backend-Dewarping.

HINWEIS! Die Dewarping-Funktion Back End (Backend) ist fiir Fischaugenkameras mit oder ohne Dewar-
ping-Funktion verfligbar.
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Kamera-Fischaugen-Einrichtung

= Normal View (Normale Ansicht)_o_]

Wahlen Sie _Q_], um Live-Videos ohne Entzerrung anzusehen.

" PTZ View (PTZ-Ansicht) []|

Wahlen Sie _D_’, um die entzerrten Live-Bilder anzuzeigen
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m 360-Ansicht EJ

Wihlen Sie B3], um zwei entzerrte 180-Grad-Live-Bilder anzuzeigen.
" Quad View (Vierfachansicht) B |

Wahlen Sie R, um vier entzerrte Live-Bilder anzuzeigen
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Kamera-Fischaugen-Einrichtung

= OPRView FH|(OPR-Ansicht: eine Originalansicht, eine Panoramaansicht und eine Regionalansicht)

= Original View " - Regional View

-y

B
Panoramic View

Wahlen Sie B8 |, um eine Originalansicht, eine Panoramaansicht und eine regionale Ansicht anzu-
zeigen.

Im OPR-Anzeigemodus konnen Benutzer die entzerrte Live-Ansicht als 180-Grad-Anzeige mit einer regio-

nalen Ansicht prifen. Sie konnen auch die entsprechende Position beider Ansichten mit einem Quell-
bild ohne Dewarping priifen.

" 103RView 5 | (103R-Ansicht: eine Originalansicht und drei regionale Ansichten)

Regional View

Regional View

Regional View

Wahlen Sie ﬂ], um eine Originalansicht und drei Panoramaansichten anzuzeigen.

Der 103R-Anzeigemodus zeigt drei ePTZ-Ansichten mit einem Quellbild ohne Dewarping an.
Sowohl in der OPR-Ansicht als auch in der 103R-Ansicht kdnnen Sie die ePTZ-Funktion in einer beliebigen
regionalen Ansicht verwenden, um verschiedene Bereiche zu prifen. Klicken Sie auf ein beliebiges regionales

Anzeigeraster, um die bevorzugte Ansicht auszuwahlen. Ziehen Sie den Mauszeiger, um die Position der Regio-
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Kamera-IR-/Belichtungs-Einrichtung

nalansicht zu andern. Sie konnen auch das blaue Feld im urspriinglichen Anzeigeraster verschieben, um den

Monitorbereich zu dandern.

Kamera-IR-/Belichtungs-Einrichtung

Camera IR/Exposure Setup ~

Exposure Mode [auto v ]
Max Gain 3 |
Min Shutter

Speed |8 e ]
IR Mode [Iightsensor v ]

IR Day Threshold |7 |

IR Night |3 |
Threshold

[ Refresh ” Apply ]

Mit dem NVR kdnnen Benutzer die IR-Funktion und die Belichtungseinstellungen der IP-Kamera konfigurieren.

Belichtungseinstellungen

Belichtungseinstellungen steuern die Lichtmenge, die vom Bildsensor empfangen wird. Das System andert die
Breite der Objektivblende, die Verschlusszeit und andere Belichtungsparameter, um ein unterschiedliches
Ergebnis zu erzielen.

1. Wahlen Sie einen geeigneten Belichtungsmodus fiir die ausgewahlte Kamera aus der Dropdown-Liste
»Belichtungsmodus® aus. Die Belichtungsmodi konnen je nach IP-Kameramodell variieren. Schlagen Sie
im Benutzerhandbuch der IP-Kamera nach, bevor Sie relevante Parameter einstellen (z. B. Verschlusszeit,
maximale Verstarkung usw.).

2. Klicken Sie auf|_apply ], um die Einstellungen zu speichern, oder klicken Sie auf , um die Ein-

stellungen neu zu laden.
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IR-Funktion einrichten

Die IR-Funktion andert die Reaktion des IR-Ausschnittfilters, damit Infrarotlicht (IR) den Bildsensor erreichen
kann.

® IR-Modus: Legt die Aktion des IR-Ausschnittfilters fest. Lesen Sie die Beschreibungen der einzelnen
Optionen, und wahlen Sie einen geeigneten Modus aus.

— Automatisch: Ermoglicht es der Kamera, die Gelegenheit zum Entfernen des IR-Ausschnittfilters zu
wahlen. Das empfangene Bild wird nicht verarbeitet, oder es wird kein Lichtsensor zur Erkennung
von Lichtressourcen verwendet.

— Manuell Ein: Entfernt den IR-Ausschnittfilter, damit bei schwachem Licht fiir klare Bilder in
Schwarzweil} aufgezeichnet werden kdnnen.

— Manuell Aus: Aktiviert den IR-Ausschnittfilter, um das IR-Licht auszufiltern und der Kamera die
Bereitstellung von farbigen Bildern hoher Qualitat zu ermdglichen.

— Smart: Ermoglicht es der Kamera, die Gelegenheit zum Entfernen des IR-Ausschnittfilters zu wah-
len. Der Smart-Modus-Mechanismus beurteilt, ob die Hauptlichtquelle von der IR-Beleuchtung
kommt. Dieser Modus verhindert, dass die Kamera den Nachtmodus ausschaltet, wenn eine sekun-
dare Lichtquelle vorhanden ist, aber nicht hell genug ist, um die Kamera bei der Bereitstellung
eines klaren Bilds zu unterstltzen. Fiir Kameras mit integriertem IR-LED-Modul sind drei zusatz-
liche IR-Funktionsmodi verfiighar: Lichtsensor/Licht Ein/Licht Aus.

— Lichtsensor: Der Lichtsensor erkennt die Lichtquelle und beurteilt, ob fiir die Umge-
bungsbeleuchtung IR-LED-Leuchten erforderlich sind, um ein klareres Bild zu erhalten.

— Licht Ein: IR-LED-Leuchten immer einschalten.

— Licht Aus: IR-LED-Leuchten immer ausschalten.

— IR Day/Night Threshold (IR-Schwellenwert fiir Tag/Nacht): Der IR-Schwellenwert fiir Tag/Nacht
wird als Lichtstarkestandard fiir Kameras verwendet, um zwischen Tag-/Nachtmodus zu wechseln.
Der Schwellenwert gibt die Lichtstarke fiir die Umgebungsbeleuchtung der Kamera an. Der Bereich
des Schwellenwerts liegt zwischen 0 und 10 (0 = dunkel; 10 = hell).

® |R-Tagesschwellenwert: Die Kamera wechselt in den Tagesmodus, sobald die Umgebungsbeleuchtung
den eingestellten Wert erreicht. Der Standardwert ist 7.

B |R-Nachtschwellenwert: Die Kamera wechselt in den Nachtmodus, sobald die Umge-
bungsbeleuchtung den eingestellten Wert erreicht. Der Standardwert ist 3.

" Klicken Sie auf[_apply ], um die Einstellungen zu speichern, oder klicken Sie auf , um die Ein-

stellungen neu zu laden.
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Kamera-Informationen

Kamera-Informationen

Camera Information ~

Site Name: MegaPixelCamera
IP: 192.168.50.23
Type: IP Cam

Main Format: H265

Sub Format: H265

Main Video Size: B800x600

Sub video Size: £00x600
Main Frame Rate: 25.00

Sub Frame Rate: 25.00

Main Stream BPS: 384.02kbps
Sub Stream BPS: 231.93kbps
Audio Format: Unknown
Audio PPS: 0.00

Audio Bit Rate: 0.00kbps

Sie konnen eine kurze Zusammenfassung der ausgewahlten IP-Kamera Uberprifen. Klicken Sie auf einen
beliebigen IP-Kamerakanal in der Liste ,Kamera-Ansicht® unter ,Ansichts-Management“ oder im Display-Lay-
out, um die grundlegenden Informationen anzuzeigen. Kamerainformationen sollten Standortnamen, IP-

Adresse, Geratetyp, Videoformat usw. umfassen.
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Sie konnen grundlegende NVR-Einstellungen wie Sprache, Werkseinstellung, Datum/Uhr-
zeit, Netzwerk, Benutzerkonto, Verwaltung usw. konfigurieren. Klicken Sie auf Einrichtung,

um auf das allgemeine NVR-Konfigurationsmenu zuzugreifen.

HINWEIS!
Die Firmware des MOVE NVR-64 unterstitzt die primare Funktion als Netzwerk-Video-

rekorder ohne weitere Konfiguration.

Mit einer alternativen Firmware kann der MOVE NVR-64 als Failover-/Backup-Server ver-
wendet werden. Laden Sie diese Firmware auf den Ziel-NVR, bevor Sie das System ein-
richten und konfigurieren. Offnen Sie das MOBOTIX Download Center
www.mobotix.com > Support > Download Center > Software Downloads und klicken
Sie auf MOVE NVR, um die Firmware herunterzuladen.

Wenn der MOVE NVR-64 als Failover-/Backup-Server verwendet wird, unterstiitzt er die

direkte Aufzeichnungsfunktion nicht mehr.

Weitere Informationen zur Failover/Backup-Serverfunktionalitat finden Sie im Abschnitt

NVR-Failover-Dienst, p. 153.
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NVR einrichten
Sprache

Sprache

(¥) Playback/Export

Language Language:

General English -

System

Metwork

Storage apply | | cancel

User Managr_rment

Display

PoE Management

1. Wahlen Sie unter ,Einrichtung® die Option Sprache, um die Spracheinstellungen zu 6ffnen.
2. Wahlen Sie die bevorzugte Sprache aus der Sprachliste aus, um die Anzeigesprache zu andern.

3. Klicken Sie auf| Apply |, um die Einstellungen zu speichern und zu ibernehmen, oder klicken Sie auf

| cancel |, um wieder die bisherigen Einstellungen zu laden.
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Allgemein

Allgemein

Wahlen Sie Allgemeines, um das grundlegende NVR-Einstellungsmenii zu 6ffnen.

] Live View (® Playback/Export
Language Factory Default:
Back to factory default E
System Firmware Info:

Kernel version : #20171006M1_ac82e4¢.01
Network

Storage Remote version : 2017.10.20.1e100f8

Version : 2017.Q4.1027.7d0aef6  Upgrade |
User Management Bt il hvbohe 3

Display Audio Output:
. X
POE Management a2 &
Import/Export Configuration:
. Import Export

Apply Cancel

Werkseinstellung

Sie konnen die Werkseinstellungen fiir die XMS-Software laden.

1. Klicken Sie auf, und lesen Sie die Warnmeldung im Popup-Fenster.
2. Wahlen Sie Ja aus, um mit dem Laden der Werkseinstellung fortzufahren, oder klicken Sie auf Nein, um

den Vorgang abzubrechen.
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Firmware-Info

Die aktuelle Firmware-Version des NVR kann hier angezeigt werden. Sie konnen die Firmware auch aktua-
lisieren, indem Sie neue Firmware hochladen.

1. SchlieRen Sie einen externen Speicher mit der Aktualisierungs-Firmware fiir den NVR an.

2. Klicken Sie auf | upgrade |, wonach das unten dargestellte Fenster ,Datei auswahlen“ angezeigt wird.

Select File

Filename Size

1 fileds) found
Confirm Cancel

3. Wahlen Sie die gewiinschte Firmware-Datei (*.zip/txz/txz.sha512) aus und klicken Sie auf , um

den Fortschritt der Firmware-Aktualisierung zu starten. Der NVR wird nach Abschluss der Firmware-Aktua-

lisierung automatisch neu gestartet.

Audioausgang

Sie konnen zwischen HDMI 1, HDMI 2, HDMI 3 und Line-Out als Audioausgabemodus wahlen.

® Nachdem Sie den gewiinschten Audioausgabemodus ausgewéhlt haben, klicken Sie auf Ubernehmen,
um die Einstellungen zu speichern, oder klicken Sie auf Abbrechen, um die aktuellen Einstellungen
erneut zu laden.

Konfiguration importieren

Sie kdnnen eine NVR-Konfigurationsdatei laden, die zuvor von einem anderen Gerét liber ein externes Lauf-
werk exportiert wurde.

1. SchlieRen Sie das externe Laufwerk, auf dem die Konfigurationsdatei gespeichert ist, an den NVR an, und

klicken Sie auf|  Import |, um das Fenster ,Datei auswihlen“ anzuzeigen.
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2. Nachdem Sie die Konfigurationsdatei ausgewshlt haben, klicken Sie auf | canfirm |, um den Import der
Konfiguration zu starten, oder klicken Sie auf;j_-ééal_ii, um den Vorgang abzubrechen. Es wird eine Warn-

meldung angezeigt, die Benutzer dariiber informiert, dass das XMS-System nach dem Import der Kon-
figurationsdatei neu gestartet wird.

Konfiguration exportieren

Sie konnen die aktuelle XMS-Konfiguration auf ein externes Laufwerk exportieren.

1. Stellen Sie sicher, dass das externe Laufwerk mit dem NVR verbunden ist, bevor Sie die Kon-
figurationsdatei exportieren. Klicken Sie auf_Expﬂt, und wahlen Sie den Speicherort fiir die Export-
datei aus.

2. Lesen Sie das Bestatigungs-Popup-Fenster, um den Speicherort der Exportdatei zu bestatigen.

3. Klicken Sie auf , um den Export zu starten, oder klicken Sie auf;j_EéEI_i;, um ihn zu stoppen.

HINWEIS! Exportieren Sie die Konfigurationsdatei jedes Mal, bevor Sie das XMS-System aktualisieren. Aul3er-

dem sollten Sie die Konfigurationsdatei regelmaRig sichern, um unerwartete Bedingungen zu vermeiden.

System

Sie konnen NVR-Systemeinstellungen wie Datum/Uhrzeit, Joysticks, Systemmonitor und Ereignis-Mana-

gement konfigurieren. Lesen Sie die entsprechenden Abschnitte, bevor Sie die Systemeinstellungen kon-
figurieren.
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Datum/Uhrzeit einstellen

Sie konnen Systemdatum, -uhrzeit und andere OSD-Parameter (On-Screen-Display) im Einstellmenii
,Datum/Uhrzeit“ einstellen.

(&) Playback/Export

Language 2021.08.25, Wednesday AM 03:52:36

Date/Time Setup:

Sun Mon Tue ‘Wed Thu Fri  Sat

i F) 3 4 3 G F)
B 8 10 11 12 13 14
13 1 17 182 19 20 I

22 23 2|l 2 27 =
29 30 3

03:52:29 AM -
Date Format:
YYYY/MM/DD -
Use 24 Hours

Time Zone:
(UTC) London -

NTP Server Setup:
|time. nist.gov | update
Enable Auto Syne

Apply Cancel

Datum/Uhrzeit einstellen

1. Klicken Sie auf und wahlen Sie ein Datum aus dem Kalender aus, um das Datum im System zu dndern.
2. Klicken Sie in das Zeitfeld, und betatigen Sie die Aufwarts-/Abwarts-Pfeiltasten, oder drehen Sie das Maus-

rad, um die aktuelle Uhrzeit zu andern.

ellen Einstellungen neu zu laden.
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Datumsformat

Sie konnen den bevorzugten Datumsanzeigetyp auswahlen. Vier Anzeigetypen: JJJIJ/MM/TT, JJJIJ/TT/MM,
MM/TT/JJJJ oder TT/MM/JIJIJJ. ,J¢ steht fir Jahr, ,M“ steht flir Monat und , T“ steht fiir Tag.

® Nachdem Sie das bevorzugte Format ausgewahlt haben, klicken Sie auf!j._pﬂl_;_r__i, um die Ein-

stellungen zu speichern, oder klicken Sie aufi: Cancel_:i, um die aktuellen Einstellungen erneut zu

laden.

Zeitzone

Sie konnen ihre eigene aktuelle Zeitzone auswahlen. Besuchen Sie www.greenwichmeantime.com, um die

richtige lokale Zeitzone zu finden.

NTP-Server einrichten

Sie konnen den NTP-Server (Network Time Protocol) einrichten, nachdem Sie die bevorzugte Zeitzone aus-
gewahlt haben. Der Standard-NTP-Server ist time.nist.gov. Sie kdnnen zu beliebigen bevorzugten NTP-Ser-

vern wechseln. Eine Liste der IP-Adressen fiir die NTP-Server finden Sie unten:

129.6.15.28 129.6.15.29 132.163.4.101
132.163.4.102 132.163.4.103 128.138.140.44
192.43.244.18 131.107.1.10 69.25.96.13
206.246.118.250 208.184.49.9 64.125.78.85
207.200.81.113 64.236.96.53 68.216.79.113

ver, um die Uhrzeit sofort zu synchronisieren.
Aufderdem kann die Uhrzeit regelmaRig synchronisiert werden.

1. Aktivieren Sie das Kontrollkastchen Enable Auto Sync (Auto-Sync aktivieren) und wahlen Sie das
gewlinschte Zeitintervall aus dem Dropdown-Mend aus.
2. Klicken Sie auf!j_p_g])_r_'i, um die Einstellung zu speichern. Die Uhrzeit wird automatisch stiindlich/jeden

Tag/jede Woche je nach Benutzerpraferenz synchronisiert.

Joystick einrichten

Der NVR ermoglicht es Benutzern, PTZ-Kameras oder SpeedDome-Kameras mithilfe eines externen USB-Joy-

sticks zu steuern.
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HINWEIS! Diese Funktion ist NUR fur XInput-kompatible Joysticks verfligbar.

Flhren Sie die folgenden Schritte aus, um den Joystick einzurichten. Der Joystick muss mit dem NVR ver-
bunden sein, BEVOR der NVR gestartet wird.

Joysticks Setup: 1

1.

Joysticks Select | 1 -

—2

& Focus Near | chinge |Mo setting

A FocusFar | change |Mo Setting
@ Irls Open Change | Mo Setting
@ Irsclose | change [a]
" zoomin | change ||x
-

ZoomOut | Change || B

AF | Auto Focus | Change [|Y 3

1. Wahlen Sie im Dropdown-Menii Joysticks Select (Joystick auswahlen) die Option 1.
2. Klicken Sie in einer beliebigen PTZ-Funktion auf| change

3.
4

Driicken Sie eine beliebige bevorzugte Taste, um die Funktion diese Taste zuzuweisen.

. Klicken Sie auf | Agply |, um die Einstellung zu speichern und anzuwenden.

Kehren Sie mit Live View (Live-Ansicht) zur Live-Ansicht zurlick und wahlen Sie einen beliebigen PTZ-/Spee-

dDome-Kamerakanal aus. Driicken Sie die Taste, die der Funktion zugewiesen ist, um die PTZ-Funktion zu

steuern. Sie konnen die Schwenkfunktion der mit dem NVR verbundenen PTZ/SpeedDome-Kamera steuern,

indem Sie den Joystick-Controller nach links/rechts bewegen, und die Neigefunktion, indem Sie den Joystick-

Controller nach oben/unten bewegen.

Wahlen Sie im Menii ,,Joysticks Select” (Joystick auswahlen) die | unused ~ |. Klicken Sie auf| Apply , um die Ein-

stellung zu speichern.
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Systemmonitor

I Lbve Wiew (¥} PlaybackrExport

Language
LRATES =

DateETime

Joysticks

Event Management

MEDAROrs

User Management

Ereigniseinrichtung

Event Setup:

Emable Event Full View

System Event Action:

CPU Temperature Warning

Threshold: B0
Send Emall
Alarm Out: 1

Famn Speed Warning

Threshold 200
Send Emall
Alarm Out: | 1
Hard Disk Warning
Send Emall
Alarm Our: . 1

| apply | cancel

Sie konnen einen Vollbild-Ereignisalarmkanal einrichten.

® Aktivieren/deaktivieren Sie ,Ereignisvollbild aktivieren“, und klicken Sie auf|

tion zu aktivieren/deaktivieren.

RFPM

Apply |, um die Funk-
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Systemereignisaktion

Sie konnen den Schwellenwert fiir die Systemuntersuchung einrichten, z. B. CPU-Temperatur, Liif-
tergeschwindigkeit. Wenn der Systemwert liber dem festgelegten Schwellenwert liegt, sendet der NVR E-Mails
oder Alarme, um eine Warnmeldung auszugeben.

B CPU-Temperaturwarnung: Eine hohe CPU-Temperatur kann zu Systemdefekten fiihren. Sie konnen
den bevorzugten Temperaturwert eingeben, um eine Uberhitzung der CPU zu verhindern (Stan-
dardwert: 80). Benutzer konnen auch den Warnungstyp auswahlen, z. B. Send E-mail (E-Mail senden)
oder Alarm Out 1 - 4 (Alarmausgang 1 bis 4).

® Liifterdrehzahlwarnung: Eine hohe Liifterdrehzahl kann zu Systemdefekten fiihren. Sie kdnnen den
bevorzugten Liifterdrehzahlwert eingeben, um eine Uberlastung des Liifters zu verhindern (Stan-
dardwert: 200). Benutzer konnen auch den Warnungstyp auswahlen, z. B. Send E-mail (E-Mail senden)
oder Alarm Out 1 - 4 (Alarmausgang 1 bis 4).

B Festplattenwarnung: Das System kann erkennen, ob die Festplatte unerwartete Fehler aufweist oder
die Lese-/Schreibgeschwindigkeit langsam ist, und eine Warnmeldung an Benutzer senden. Benutzer
konnen auch den Warnungstyp auswahlen, z. B. Send E-mail (E-Mail senden) oder Alarm Out 1 - 4
(Alarmausgang 1 bis 4).

Klicken Sie auf[__apply |, um die Einstellungen zu speichern, oder klicken Sie auf| cancel |, um die Ande-

rungen zu verwerfen.

Ereignis-Management

Sie kdnnen die Ereigniseinstellungen fiir jede ausgewahlte IP-Kamera festlegen. Das Einstellungsmeni wird
wie folgt angezeigt:

I e
BT e
Pl CHT - 1521568513 wenl Acikon:
[ spem ] IPAR CHZ- 1921688100 fvent Tngger
P CH3 - 192.168.8.98
_ 1P, CH4 - 152.168.50.21 Channel Setup:
_ 1P, CHS - 192.168.50.22 Set
Pl CHE - 1921568 50,23 :
| syemmontor | P 71921683024 T R
B accoes (S
1Pl CHG - 1521685026 Send Emaill;
BTN - oo s
Pl CH1T - 192.168.50.28
_ Pl CH1Z - 192.168.50.29 Sand Fush Mot¥icstion:
e TR
1Pl CHI4 - 192.168.50. 31 Alarm Out:
s iom oo
Pt CH1E - 192.168.50.36 1 2 3 4
B pY2 Ao
[ vdeomnatyss | Smable 12
Apply Cancel Ceefault
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Standard konfigurieren

Sie konnen die standardmaRigen Ereignisaktionen einrichten, die auf jede Kamera angewendet werden kon-
nen.

1.

Aktivieren Sie das Kontrollkastchen Event Trigger (Ereignisausloser), um den Ereignisausloser zu akti-
vieren.
Legen Sie Ereignisaktionen, Snapshots, E-Mail-Versand usw. fest.

ellen Einstellungen neu zu laden.
Wahlen Sie einen beliebigen Standort unter Lokaler Host aus, und klicken Sie auf| Default :!, um die vor-

eingestellten Standardeinstellungen zu laden.

figurieren zu speichern.

Ereignisaktion

® Ereignisausloser: Aktivieren Sie das Kontrollkastchen, um die Funktion Ereignisausldser zu aktivieren.

® Snapshot-Optionen: Aktvieren Sie das Kontrollkdstchen, wahlen Sie die Snapshot-Auflosung aus dem

erfasst das Live-Ereignis-Bild, sobald ein Ereignis ausgeldst wird. Sie konnen alle Ereignis-Snapshots
unter Wiedergabe/Export > Snapshot nach Ereignis anzeigen.

® E-Mail senden: Aktivieren Sie die E-Mail-Benachrichtigungsfunktion, wonach der NVR eine Ereig-

nisbenachrichtigung an die unter Netzwerk voreingestellte E-Mail-Adresse sendet. Aktivieren Sie das

® Send Push Notification (Push-Benachrichtigung senden): Aktivieren Sie die Push-Benach-

richtigungsfunktion und laden Sie vorab die mobile App MOBOTIX NVR App herunter. Der NVR sendet
Ereignisbenachrichtigungen iber die mobile App MOBOTIX NVR App an das Mobiltelefon des Benutzers.
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® PTZ-Aktion: Die Funktion ,PTZ-Aktion“ ermdglicht es der Kamera, sich in die Zielposition zu drehen,
wenn ein Ereignis ausgeldst wird, und in die eingestellte Position zurlickzukehren, wenn das Ereignis
vorbei ist. Flihren Sie die folgenden Schritte aus, um PTZ-Aktionen zu konfigurieren:

PTZ Action:
1 + Enable PTZ CHz ~

Action 3

Tilt {37

¢ Target: Pan |-143

Zoom O = Positioning Go

LR ik
LA iF

¢ Returm: Pan 163 Tt | 38 Zoom |0 - | | Positloning Go

H2 - Howard_test_green_testl

1. Aktivieren Sie das Kontrollkdstchen Enable PTZ (PTZ aktivieren) und wahlen Sie aus der Dropdown-Liste
den Kanal aus, der schwenken/neigen/zoomen soll.

2. Klicken Sie auf die Steuerschaltflache, und verschieben Sie sie, um zu schwenken/zu neigen. Driicken Sie
die Taste zum VergrofRern/Verkleinern, um das Zoomverhaltnis zu steuern.

3. Aktivieren Sie das Kontrollkdstchen Target (Ziel) und klicken Sie aufifﬂosltlonlngi. Die Koordinaten der in

Schritt 2 festgelegten Position werden angezeigt. Sie konnen die Koordinaten und den Zoomfaktor auch

manuell festlegen, indem Sie auf die Aufwarts-/Abwarts-Pfeiltasten klicken oder die Werte eingeben.

Flhren Sie Schritt 2 und 3 aus, um die Riickkehrposition festzulegen.

Klicken Sie nach Abschluss der Einrichtung auf| Go |, um zu priifen, ob die Kamera wie zuvor eingestellt

in die gewtinschte Position gedreht wird.
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Lokaler Host

Sie konnen Ereigniseinstellungen fiir jede einzelne Kamera festlegen, die mit dem NVR verbunden ist.

Configure
Default Configure
* ' Localhost
Pt CHI - 192.168.2.2)

CH2-132.168.8.105%

P, CH2 - 192.168.8.110
NVR Event Setup

Event Action:
¢ Event Trigger

-\ - A Plavba
View *) Playb
e/Time
Tk

ement
work
Management

¥
Pot

Snapshot Option:
Enable Size: CIF -

Send Email:
Enable

Apply Cancel Copy Default

1. Wahlen Sie einen Kamera-Standort aus der Liste Lokaler Host aus.
2. Aktivieren Sie das Kontrollkastchen Event Trigger (Ereignisausloser), um den Ereignisausloser zu akti-

vieren.

3. Wahlen Sie den Ereignistyp aus: Videoverlust, Bewegung und Videoanalyse (die IP-Kamera muss diese
Funktion unterstltzen, damit diese Option verfligbar ist).

4. Richten Sie die Ereignisaktionen ein. Weitere Anweisungen finden Sie unter ,Standard konfigurieren“ im
Abschnitt ,,Ereignis-Management®.

5. Klicken Sie aufl_Aﬁ;ly_l, um die Einstellungen zu speichern, oder klicken Sie auf;j_aa\?el_ |, um die aktu-

ellen Einstellungen neu zu laden.

Sie konnen dieselben Einstellungen kopieren und auf mehrere Standorte anwenden. Wahlen Sie einen belie-

bigen Standort unter Lokaler Host aus, und klicken Sie auf| Default |und| Apply | Der Standort tber-
nimmt die Standard-Konfigurationseinstellungen.

HINWEIS! Aktivieren Sie vor dem Einrichten der Ereignisaktion flir die Bewegungs-/Videoanalyse unter
Event Management (Ereignis-Management) die Option ,,Show Event Trigger“ (Ereignisauslosung anzeigen)
und konfigurieren Sie die Einstellungen unter Camera Motion Setup/Camera Video Analysis Setup
(Kamera-Bewegungseinstellungen/Videoanalyse von Kamera einrichten) auf der Registerkarte ,Live View“
(Live-Ansicht).
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NVR-Ereigniseinrichtung (optional)
Sie konnen NVR-Alarmtyp und Ereignisaktionen einrichten.

Confipune Evre Type
Dwrlmull Configure e < (1w
Lotalaul
Wl O - 5065008 Event Actien
¥ Bk Trgger
Chansel Setep:
ol
ol Delion
o Enatbe Sue |CIF
Serd Frradt
Enanie
Send Push Nebhcation:
raile
dasm Gt
1 H ]
FTE ADian
Enalle FTT

o OOl

Moty Cancel Dl

Flhren Sie die folgenden Schritte aus, um den Ereignisausloser fiir den NVR einzurichten.

1. Wahlen Sie NVR Event Type (NVR-Ereignistyp; Alarm 1-4) aus dem Dropdown-Mendi aus.

2. Aktivieren Sie das Kontrollkastchen Event Trigger (Ereignisausloser), um den Ereignisausloser zu akti-
vieren.

3. Klicken Sie auf| set |, um die Einstellungen auf die ausgewéhlten Kameras anzuwenden.

4, Legen Sie die Ereignisaktionen fest.

5. Klicken Sie auf!E!, um die Einstellung zu Gibernehmen, oder klicken Sie auf!_m_i, um den Vor-

gang abzubrechen.

Benutzer kénnen auch auf| Default | klicken, um die Konfiguration zu libernehmen, die unter Standard kon-

figurieren festgelegt wurde.

Netzwerk

Uber das Menii ,,Netzwerk® konnen Benutzer die Einstellungen der Netzwerkschnittstelle wie IP-Adresse, Sub-
netzmaske usw. dndern. Wenden Sie sich an den Netzwerkadministrator und/oder Netzwerkdienstanbieter,

um weitere Informationen zu erhalten.
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HINWEIS!

Behalten Sie einzelne Netzwerkschnittstellen unter einer unterschiedlichen IP-Adresse (z. B. 192.168.10.xxx

und 192.168.11.xxx), um Schnittstellenkonflikte zu vermeiden und zu verhindern, dass IP-Kameras nicht

erkannt werden.

Ethernet-Einrichtung

Schnittstelle

Liwe vorm Flayback/Expar

Liser Mansgement

intarfsce:

AN

AL Addreii:
OO i 18 PR
DHEF Satups

' Engids DHOP

1P
Address:
Subnet Masic
Delault Gabeway: | ]
Primayoms: | |
Secondary DNS: |
1P
Enatie I
Addresa | I
Subnet Mati |
Delwull Gateway, |
Fort:
HEtp Park: i
BTSP Server Port: [554

® WAN1: Wahlen Sie diese Option aus, um die WAN 1-Konfiguration festzulegen.

® WAN2: Wahlen Sie diese Option aus, um die WAN 2-Konfiguration festzulegen.
® | AN1/2: Wahlen Sie diese Option, um LAN1 und LAN2 sowie die Konfiguration des PoE-Switches ein-

zustellen.

HINWEIS! LAN1 und LAN2 verwenden dieselbe Netzwerkeinstellung, da sie als redundante Netz-
werkschnittstellen kombiniert werden.
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MAC-Adresse

Sie konnen die MAC-Adresse der ausgewahlten Schnittstelle sehen.

DHCP einrichten

Die DHCP-Funktion (Dynamic Host Configuration Protocol) ermdglicht es dem NVR, beim Hochfahren eine
dynamische IP-Adresse vom DHCP-Server zu beziehen. Bei Verwendung von DHCP sind die Einstellungen dyna-
misch und @ndern sich jedes Mal, wenn der NVR ein- oder ausgeschaltet wird, je nach Netzwerkeinstellung.

HINWEIS! Diese Einstellung gilt nur fuir einen WAN-Port des MOVE NVR selbst. Die Kamera-IP-Adressen der
PoE-Ports werden vom integrierten DHCP-Server zugewiesen, wie in den Abschnitten PoE-Management-Ein-
stellungen, p. 93 und System hinzufligen, p. 113 erlautert.

1. Aktivieren Sie das Kontrollkdstchen Enable DHCP (DHCP aktivieren) und klicken Sie auf?imrt__l. Dem
NVR wird eine dynamische IP-Adresse zugewiesen. In dieser Einstellung werden Ethernet-Konfigurationen
flir IPv4-Abschnitte wie IP-Adresse, Subnetzmaske, Standard-Gateway und DNS automatisch tiber-
nommen und kdnnen nicht von Benutzern geandert werden.

2. Wenn der NVR voraussichtlich unter einer festen IP-Adresse verwendet werden soll, deaktivieren Sie das
Kontrollkdstchen Enable DHCP (DHCP aktivieren), um die IP-Adresse, die Subnetzmaske, das Standard-
Gateway und DNS manuell zu konfigurieren. Wenden Sie sich an Netzwerksystemadministratoren oder IT-

Mitarbeiter, um weitere Informationen zu erhalten.

IPv4

1. Wenn Benutzer im Meni ,WAN-Konfiguration® den NVR unter einer festen IP-Adresse festlegen, miissen

sie alle zugehorigen Einstellungen vornehmen.
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2. Im Meni ,LAN-Konfiguration® konnen Sie die IP-Adresse, die Subnetzmaske usw. des LAN-Netzwerks indi-
viduell einrichten.

B Adresse: Sie konnen die IP-Adresse (Internet Protocol) des NVR konfigurieren. Die IP-Adresse ist die
Kennung fiir den NVR in einem TCP/IP-LAN.

B Subnetzmaske: Eine 32-Bit-Netzmaske wird verwendet, um eine IP-Adresse in Subnetze auf-
zuteilen und die verfligbaren Hosts der Netzwerke anzugeben. Der Wert wird vom Netz-
werkadministrator definiert, und das Format ist 255.255.255.255 ahnlich.

B Standard-Gateway: Ein Gateway ist ein Knoten in einem Netzwerk, der als Eingang zu einem ande-
ren Netzwerk dient. Der NVR kann andere Gerate in einem anderen Netzwerk (AP/Hub/Switch) errei-
chen.

® Primarer und sekunddrer DNS-Server: Sie konnen die IP-Adresse des Domadnennamenbereichs
angeben, der dem NVR zugeordnet ist. Wenn der Server bei Verwendung von DHCP nicht verfligbar
ist, sucht das NVR weiter nach dem Netzwerkserver, bis eine Zeitliberschreitung auftritt oder ein

neuer verfligharer Server gefunden wird.

IPv6

1. Wenn Benutzer im WAN-Konfigurationsmenii den NVR unter einer festen IP-Adresse festlegen, miissen sie
alle zugehorigen Einstellungen vornehmen. Aktivieren Sie die Option Enable IPv6 (IPv6 aktivieren), um

diese Funktion zu aktivieren.

2. Im LAN-Konfigurationsmeni konnen Sie die IP-Adresse, die Subnetzmaske usw. des LAN-Netzwerks indi-

viduell einrichten.
B Adresse: Sie konnen die IP-Adresse (Internet Protocol) des NVR konfigurieren. Die IP-Adresse ist die

Kennung fiir den NVR in einem TCP/IP-LAN.

B Subnetzmaske: Eine 128-Bit-Netzmaske wird verwendet, um eine IP-Adresse in Subnetze aufzuteilen
und die verfligbaren Hosts der Netzwerke anzugeben. Der Wert wird vom Netzwerkadministrator defi-

niert.

® Standard-Gateway: Ein Gateway ist ein Knoten in einem Netzwerk, der als Eingang zu einem anderen
Netzwerk dient. Der NVR kann andere Gerate in einem anderen Netzwerk (AP/Hub/Switch) erreichen.

Port

® HTTP-Port: Der standardmaRige HTTP-Port ist 80.
® RTSP-Server-Port Der standardmalige RTSP-Port ist 554.

QR-Code
Scannen Sie den QR-Code tiber die mobile App MOBOTIX NVR App, um die IPv4-Informationen zu erhalten.
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Einstellungen speichern

Klicken Sie auf!:é_p_[ﬂ_g._r_-i, um die Einstellungen zu speichern, oder klicken Sie aufi: Cancel_:i, um die aktu-

ellen Einstellungen neu zu laden.

E-Mail-Einrichtung

Sie konnen die E-Mail-Adresse fiir den Empfang von Ereignis-/Alarmbenachrichtigungen festlegen.

3 Live View (*) Playback/Export

Language SMTP Server:

N |
ot | K
Account: | |
rsssworc: | |
Emal Reclplent:
AT
slorage
User Manag
| ospay
Apply Cancel

PoE Management

Video Analysis

SMTP-Server

Sie kdnnen den bevorzugten SMTP-Server (Simple Mail Transfer Protocol) auswahlen. Die Standardoptionen
sind Gmail und Yahoo Mail. Sie konnen auch Benutzerdefiniert auswahlen, um einen personlichen SMTP-
Server einzurichten.

B Serverstandort: Der NVR ruft automatisch die Serverinformationen vom Gmail- und Yahoo-SMTP-Ser-
ver ab. Sie konnen dieses Feld nur unter Benutzerdefiniert andern.
B Port: Sie konnen den SMTP-Port auf den gewiinschten Port andern. SMTP wird haufig fiir den Betrieb

Uber Internet-Port 465 verwendet.
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B SSL: SSL (Secure Sockets Layer) bietet Kommunikationssicherheit tiber das Internet. Aktivieren oder
deaktivieren Sie das Kontrollkdstchen, um die SSL-Verbindung zu aktivieren oder zu deaktivieren. SSL
ist standardmalig aktiviert.

B Konto: Sie konnen das SMTP-Konto einrichten. Geben Sie den entsprechenden Benutzernamen fiir den
SMTP-Server ein. Das Benutzerkonto ist normalerweise eine E-Mail-Adresse.

® Kennwort: Geben Sie das Kennwort fiir das obige SMTP-Konto ein.

E-Mail-Empfanger
Bearbeiten Sie die E-Mail-Adresse, an die Ereignis-/Alarmbenachrichtigungen gesendet werden. Im Folgenden
finden Sie Informationen zum Einrichten aller erforderlichen Informationen.

B E-Mail-Adresse: Geben Sie die bevorzugte E-Mail-Adresse fir Ereignis- oder Alarmbenachrichtigungen

ein.

Klicken Sie auf| ApﬂLL um die Einstellungen zu speichern, oder klicken Sie auf!_ Cancel -i, um die aktu-

ellen Einstellungen neu zu laden.

DDNS einrichten

E Lie i

DDNS Setup:
| Enabbe DDMNS
Server Mame: | Tview "
Hostname: | |
I |
I |
Port: 80 |

Domalm namee: KAk

Apply Cancel
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DDNS aktivieren: Aktivieren Sie das Kontrollkastchen, um den Dienst fiir dynamischen Domanennamen

=

(Dynamic Domain Name Service, DDNS) zu aktivieren, oder deaktivieren Sie es, um ihn zu deaktivieren.

N

Servername: Wahlen Sie den Dienstanbieter aus. Die Standardoptionen umfassen: DynDNS, ChangelP

und NolP.
Hostname Legen Sie einen Domanennamen fest, der fiir den Eintritt des NVR Uber das Internet auf einem

w

Remote-PC verwendet wird.
4. Benutzername: Geben Sie hier den DDNS-Benutzernamen ein.
5. Kennwort: Geben Sie hier das entsprechende DDNS-Benutzerkennwort ein.
6. Port: Richten Sie den Port fiir DDNS ein.

® Doméanenname: Der aktuelle Domanenname, der fiir den NVR festgelegt wurde, wird hier angezeigt.

Klicken Sie auf| apply |, um die Einstellungen zu speichern, oder klicken Sie auf| cancel |, um die aktu-

ellen Einstellungen neu zu laden.

Speichereinrichtung

»Speichereinrichtung® bietet Benutzern detaillierte Informationen zu den internen Festplatten, zum For-
matieren, Reparieren der internen Festplatten usw. Cloud-Speicher wie NAS-Gerat ist ebenfalls enthalten, um
Snapshots und Videos zu speichern.

100G of Je9n 0008

Insc Evate
I -] T T

2

Pt WRanasgrrierd

Witk Anasbpim

HINWEIS! Wenn die Festplatte wahrend des Betriebs entfernt wird (Hot-Swap-fahig), klicken Sie auf das
Aktualisierungssymbol neben Disk List (Festplattenliste), um die aktuell funktionsfahigen Festplatten anzu-

zeigen.
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Einrichtung des lokalen Speichers

® Klicken Sie auf das Festplattensymbol . Die Dropdown-Liste wird wie folgt mit drei Optionen ange-

zeigt: Festplatte formatieren, Zeige Disk-/Smart-Info und Festplatte reparieren.

RAID Device:
Devicel : No RAID /1 disk(s) |create RAID |
Device2 : Mo RAID / 1 disk(s) | Create RAID - |
Disk List:

Record Group1 ;

Used Space: 604.16 GEB of 898.07 GE
0% 25% S50% 75% 100%
Format Disk

Show DiskSmart Infa
Repair Disk

Festplatte formatieren
Sie konnen die ausgewahlte Festplatte formatieren. Wahlen Sie diese Option aus, wonach ein Warnfenster ein-
geblendet wird. Klicken Sie auf OK, um mit der Formatierung der Festplatte zu beginnen, oder klicken Sie auf

Abbrechen, um den Vorgang abzubrechen.
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Zeige Disk-/Smart-Info

Sie konnen kurze Informationen und SMART-Informationen (Self-Monitoring Analysis and Reporting Tech-
nology) zu den ausgewahlten Festplatten anzeigen und lberprifen.

Smart Info
Disk Info: i
Disk Model: WDC WD40PURX-64GVNYO
Disk Serial Number: WD-WCC4E0953615
Disk Firmware: 80.00A80
Disk Capacity: 4000787030016 Bytes
Smart Info:

D~  Attribute _Current  Worst =~ Threshold = Raw Value Status
01  Read Error Rate 200 200 51 o]

03  Spin-Up Time 190 173 21 7458
04 Start/Stop Count 100 100 0 730
05  Reallocated Sectors Count 200 200 140 0

07  Seek Error Rate 200 200 0 0

09  Power-On Hours 64 64 0 26365
0A  Spin Retry Count 100 100 0 0

0B  Calibration Retry Count 100 100 0 0

0C  Power_Cycle Count 100 100 0 667
C0  Power-Off Retract Count 200 200 0 564
Cl Load Cycle Count 200 200 0 383
C2  Temperature Celsius 112 99 0 40

C4  Reallocated Event Count 200 200 0 0

C5  Current Pending Sector 200 200 0 0

C6  Offline Uncorrectable 100 253 0 0

C7  UDMA CRC Error Count 200 200 0 2

C8  Multi Zone Error Rate 100 253 1] 0

Close

Festplatte reparieren

1. Wenn auf der ausgewahlten Festplatte ein Fehler aufgetreten ist, fiihren Sie diese Funktion aus, um die
Festplatte vor der Formatierung zu reparieren. Ein Warnfenster wird angezeigt, bevor die Festplatten repa-
riert werden.

2. Wahlen Sie OK aus, um fortzufahren, oder klicken Sie auf Abbrechen, um den Vorgang abzubrechen.

RAID erstellen (erfordert zwei oder mehr Festplatten)

Der NVR verfuigt Uber eine RAID-Funktion, die eine effizientere und sicherere Nutzung des Speicherplatzes

ermoglicht.

HINWEIS! SchlieRen Sie nach dem Einrichten von RAID KEINE zusatzliche Festplatte an. Loschen Sie andern-
falls RAID und richten Sie die Funktion erneut ein.
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Klicken Sie auf Create RAID (RAID erstellen) und wahlen Sie lhre bevorzugte verflighare Konfigurationsoption
aus. Klicken Sie auf OK, um fortzufahren, oder auf Cancel (Abbrechen), um den Vorgang abzubrechen.

o w4 o[

Disk List:
Recoed Groupd
i ° Led 604,76 68 of B98.07 OB
k tnactivate
CE O e -
WHHIGE
o Bacordng

ECITTTE e

ﬁ Ugaed Space: 04,16 GB of £08,07 6B
A Iractivate ||
» . B 5% 5080 TN 1005 |

Um die RAID-Konfiguration zu entfernen, klicken Sie auf Delete RAID (RAID l6schen) und wahlen Sie OK, um

fortzufahren. Klicken Sie alternativ auf Cancel (Abbrechen), um den Vorgang abzubrechen.

HINWEIS! Wenn Sie die RAID-Konfiguration loschen, werden alle Partitionen und Daten, die auf der Fest-
platte gespeichert sind, ebenfalls geloscht.

RATD Divioe:
Devicel : 10 mnu
Disk List:
Recoed Groupd @
Used 504,16 08 0T 494.07 68
Enactivate
% 213% S0H 755 100%
mml !
RAID-Level
NVR-Typ Raid-Level
Modelle mit 8/16 Kanalen B 0: Nur Striping, keine Redundanz
B 1: Spiegeln
Modell mit 64 Kanalen ® 0: Nur Striping, keine Redundanz

B 1: Spiegeln
B 5: Striping auf Blockebene mit verteilter Paritat

® 10: Kombination von RAID-Level 1 und 0

Weitere Informationen zu RAID-Levels finden Sie unter Standard-RAID-Levels (Wikipedia).
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Festplattenfehler

Der NVR sendet eine Warnmeldung (iber einen Festplattenfehler, wenn das Datenformat der Festplatte nicht
mit der Einstellung des NVR (ibereinstimmt oder die Festplatte deaktiviert wurde. Sie konnen die Festplatte
neu formatieren, die Festplatten-Aufnahmefunktion aktivieren oder eine neue Festplatte einsetzen.

Defekte RAID-Festplatte austauschen

HINWEIS!

Es wird dringend empfohlen, beim Austausch einer defekten Festplatte eine neue Festplatte zu verwenden.
Wenn Sie eine Festplatte verwenden mochten, die zuvor Teil eines RAID-Systems war, miissen Sie die Fest-
platte formatieren, bevor Sie sie zur RAID-Konfiguration hinzufligen.

Andernfalls erkennt das System die Festplatte nach dem Neustart nicht!

Gehen Sie wie folgt vor, um eine Festplatte auszutauschen, fiir die ein Festplattenfehler ausgegeben wurde
(siehe Abschnitt oben).

® Trennen Sie die defekte Festplatte ab (siehe Abschnitt Installation einer Festplatte in der Schnel-
linstallation).

® Entriegeln Sie den Festplatteneinschub, entfernen Sie ihn und setzen Sie eine neue Festplatte ein. Set-
zen Sie dann den Festplatteneinschub wieder ein und verriegeln Sie ihn an seiner urspriinglichen Posi-
tion (siehe Abschnitt Installation einer Festplatte in der Schnellinstallation).

® Mounten Sie die neue Festplatte.

B Wenn Sie eine zuvor bereits verwendete Festplatte eingesetzt haben, formatieren Sie die Fest-
platte (siehe Abschnitt Festplatte formatieren, p. 73).

B F{igen Sie die Festplatte der RAID-Konfiguration hinzu.

Cloud-Speicher einrichten

Sie konnen Cloud-Speicherldésungen wie Dropbox oder Google Drive nutzen, um aufgezeichnete Videos oder
aufgenommene Bilder zu exportieren. Befolgen Sie die Anweisungen unten, um einen personlichen Cloud-

Speicher auf dem NVR einzurichten.
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00568 of L00GE

0% TN T

.00 GB of 15.00 GB

0% M 100

PoE Managermnent

Cloud-Speicher von Dropbox einrichten

1. Klicken Sie auf das Dropbox-Symbol und wahlen Sie Add Account (Konto hinzufiigen).
2. Geben Sie die E-Mail-Adresse und das Kennwort flir das Dropbox-Konto ein und klicken Sie auf Sign in

(Anmelden).

i+

[

Sign in to Dropbox to link with VMS Cloud

Forgot your passward?

New o Dropbox? Create an account

KD

Please copy the authorization code and paste it below

~ Close
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3. Der NVR bittet Sie um eine Autorisierung fiir den Zugriff auf Dropbox. Wahlen Sie Allow (Zulassen).

44 <
i
WIS Chinll wiedcl e B0E94 27 8 0 Inies, Apos WIS
Clhaal, iniide your Drppbin. Lierm mode
¢ﬂr|
Pleang copy thy suhoriration pocle and pasie & Bplow
e
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4. Klicken Sie auf Close (Schlieflen), um das Einstellungsfenster zu schliel3en.

| L.

b4 L]

Tecrpan Whis Cload iy compdied o vor Drepice

PREacE oy Thet SWSN0? 3000 o aed paand i bl

Eine Meldung zeigt an, dass die Authentifizierung erfolgreich gewahrt wurde. Klicken Sie zur Bestatigung auf
OK.
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Cloud-Speicher von Google Drive einrichten

1. Klicken Sie auf das Google Drive-Symbol und wahlen Sie Add Account (Konto hinzufligen).

2. Geben Sie die E-Mail-Adresse und das Kennwort flir das Google-Konto ein und klicken Sie auf Sign in
(Anmelden).

Google

Sign in with your Google Account

Need help
One Google Account for everything Google

GmMmPRODL @

Google Privacy Terms

Please copy the authorization code and paste it below
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3. Der NVR bittet Sie um eine Autorisierung fiir den Zugriff auf Google Drive. Wahlen Sie Allow (Zulassen).

Google Y
«* VMS Cloud would like to:

& View and manage Google Drive files and folders
that you have opened or created with this app

L View and manage the files in your Google Drive

" View and manage its own configuration data in
your Google Drive

View and manage metadata of files in your Google
o Drive

By clicking Allow, you aliow this app and Google to use your information in accondance with
their respective terms of service and privacy policies. You can change this and other

Account Permissions ai any time
= @

Please copy the authorization code and paste it below

4. Kopieren Sie den Code und fiigen Sie ihn in das Eingabefeld unten im Fenster ein.

paste it there:
Please copy the aurhorizaﬁ’ code and paste it below 2
kdm@ejsxz(fn-th-MNWOcsEktGGM(kFaotyo_mal | =
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5. Wenn Sie fertig sind, klicken Sie auf Close (Schlief’en), um das Fenster zu schlief3en.

Eine Meldung zeigt an, dass die Authentifizierung erfolgreich gewahrt wurde. Klicken Sie zur Bestatigung auf
OK.

Cloud-Speichernutzung aktualisieren

Klicken Sie auf das Dropbox/Google Drive-Symbol und wahlen Sie Reload Information (Informationen neu
laden). Die Informationen des ausgewahlten Cloud-Speichers werden aktualisiert.

o A I
f .i Used Space:
ot 0% i mﬁ

Delete Account
I Reload Information I

Delete Account

Heload Intormation

(Dropbox) (Google Drive)

Cloud-Speicher von Dropbox/Google Drive nicht mehr verwenden

Klicken Sie auf das Dropbox/Google Drive-Symbol und wahlen Sie Delete Account (Konto l6schen), um das
Konto zu l6schen. Sobald das Konto im NVR entfernt wurde, hat das System keinen Zugriff mehr auf den per-
sonlichen Cloud-Speicher.

pe
. E' ul%i ‘ Used Slluu_

| Delete Account I
Reload Information

Delete Account
Reload In ormation

(Dropbox) (Google Drive)

Mit einem anderen Benutzerkonto iiber Dropbox anmelden

1. Wahlen Sie Delete Account (Konto [6schen), um das Dropbox-Konto zu entfernen.

2. Wahlen Sie Add Account (Konto hinzufiigen), um ein neues Dropbox-Konto hinzuzufiigen.
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3. Nachdem das Popup-Fenster die vorherigen Anmeldeinformationen geladen hat, klicken Sie auf den

Namen des Benutzerkontos. Klicken Sie dann auf den @ Benutzernamen und wahlen Sie @ Sign Out

(Abmelden).
&

VMS Cloud would like access to its own folder, Apps »
Cloud, inside your Dropbox. Learn more

Please copy the authorization code and paste it below

E G C

4. Nachdem Sie den aktuellen Benutzer erfolgreich abmeldet haben, befolgen Sie die Anweisungen unter

»Cloud-Speicher von Dropbox einrichten®, um sich mit einem anderen Benutzerkonto anzumelden.

Mit einem anderen Benutzerkonto iiber Google Drive anmelden

1. Wahlen Sie Delete Account (Konto l6schen), um das Google Drive-Konto zu entfernen.

2. Wahlen Sie Add Account (Konto hinzufligen), um ein neues Google Drive-Konto hinzuzufligen.
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3. Nachdem das Popup-Fenster die vorherigen Anmeldeinformationen geladen hat, klicken Sie auf den

Namen des Benutzerkontos, wie in der folgenden Abbildung dargestellt.

= WS Clhoud would e foc

L W arel el Goosgie D Uy e foidens
e v fuew ppered B rpades =B P dpn

L i B ECRGE TAE RS B yTur Oooge Do

'L Wi el mECAGE BN DGR LD S
your Claagie Drve

Wew i marage meetaces of e 0 oo Googe
& [Cirim

T i by B em ek Froomm e e b pa e o e e w
o b wen o] e e e e e rarge s oFe
=

it Amemen o g e
=

PRk DOy Tht Suthodi? 300 Coie avd paate i el

[ lone |
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4. Wahlen Sie Add account (Konto hinzufiigen), um sich mit neuem Benutzerkonto und Kennwort anzu-
melden, und wahlen Sie dann Sign in (Anmelden).

Go-gle —

——

* WMS Chouid would B

-‘- Wi g varage Goog e Didug gy
I yoeafun cpgred of croding et

-i'_. '-'Eulrl'mivelrlal-wm-.-

L e gred maanr By pen conbguaraton data in
vt dasge Dne

‘i ared raregE marackaes of (e in ygar diaage {
L [

By iR B e R P g el e B R Y8 T R B o
Plow sy Lot B A fomf i ] e e e Py Bis i P

LR IR N Ll ]
n

Fiease copy the schoriration cede svd patie it Balows

5. Der NVR bittet Sie um eine Autorisierung fiir den Zugriff auf Google Drive. Wahlen Sie Allow (Zulassen).
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6. Kopieren Sie den Autorisierungscode und fligen Sie ihn in das Eingabefeld unten im Fenster ein.

paste it there:

Please copy the aud'lorizati' code and paste it below 2
P dwmOe)sXzCfmQhp-MNWOCSEKGEMckF8olyo_3hM| b >

7. Klicken Sie auf Close (Schlief3en), um das Einstellungsfenster zu schliel3en.

Eine Meldung zeigt an, dass die Authentifizierung erfolgreich gewahrt wurde. Klicken Sie zur Bestatigung auf
OK.
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NAS einrichten

Der NVR ermoglicht es ISCSI Protocol NAS-(Network Attached Storage-)Geraten, Snapshots und auf-
gezeichnete Videos zu speichern. Fiihren Sie die folgenden Schritte aus, um die NAS-Konfiguration ein-
zurichten.

[ Live View ») Playback/Export

Language Local IQN Name:

Iqn.2005-03.org.open-iscsi:619e3eaacdt
s oo

.
Storage

MAS

1. Klicken Sie auf Festlegen, um das NAS-Gerat hinzuzufiigen, nachdem Sie eine Verbindung zum NVR her-
gestellt haben.

2. Wenn das Anmeldefenster angezeigt wird, wahlen Sie Anonymous (Anonym) oder geben Sie Account
(Konto) und Password (Kennwort) in das Eingabefeld ein, um sich anzumelden. Klicken Sie auf OK, um
fortzufahren.

3. Geben Sie die IP-Adresse des NAS ein, und klicken Sie auf Suchen.

4. Der NVR sucht und zeigt die NAS IQN-Namensliste an. Wahlen Sie den entsprechenden NAS-IQN-Namen

aus, und klicken Sie auf Verbinden.

5. Sobald die NAS-Verbindung erfolgreich hergestellt wurde, klicken Sie auf Aktivieren, und weisen Sie das
NAS-Gerat einer Aufzeichnungsgruppe aus der Dropdown-Liste zu. Um die Aufzeichnung des NAS zu been-

den, klicken Sie auf Deaktivieren des ausgewahlten NAS-Gerats.

T
m Iqn. 2005 03.org apeneiscsl:thzBradd3sis

B o [

EEE e

e space n08Go af 1203238
Display

o

HINWEIS! Mehrere Datensatzgruppen werden nur fiir NVR-Modelle mit mehr als 8 GB RAM bereitgestellt.
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Benutzerverwaltung einrichten

Sie kdnnen Benutzerkonten mit benutzerdefinierter Berechtigung hinzufligen/bearbeiten/l6schen. Die maxi-
male Anzahl zusatzlicher Benutzer flir das System betragt sechs.

2 Live View ® Playback/Export @ Add

+" User is allowed to use this function.

¥ user is not allowed to use this function.
T B T e e
gl v | ¢ | v | v | ®

BTN - x X x  x o

User Management Add Edit Delete

BIEIEN

Apply cancel |

Neues Benutzerkonto hinzufiigen

Flhren Sie die folgenden Schritte aus, um ein neues Benutzerkonto zu erstellen.

1. Klicken Sie unter ,Benutzerrechte-Einstellungen“ auf| Add |, um einen neuen Benutzer zu erstellen.

2. Richten Sie ein neues Konto mit Benutzername und Kennwort ein.

3. Klicken Sie auf[ ok |, um die Erstellung eines neuen Benutzers abzuschlieBen.

HINWEIS! Informationen zum Einrichten von Benutzername und Kennwort finden Sie im Formular unten

fir die NVR-Einstellungsregel fiir Benutzernamen, Kennwortlange und Zeichenkategorien.

Benutzername Kennwort
Lange 2-32 Zeichen 6-20 Zeichen
Zeichenkategorien 1. Buchstaben ,A-Z%/,a-z“ 1. Buchstaben und Zahlen ,A-Z“/,a-z“ und
2. Zahlen ,0-9 ,,0-9¢
3. Das EINZIGE verfligbare Son- (mindestens ein Buchstabe und eine Zif-
derzeichen fer)
Unterstrich ,,_* 2. Sonderzeichen "#$%&'-.@"_~"

(mit Ausnahme des ersten Zei-

chens)
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Benutzerkonto bearbeiten

1. Wahlen Sie unter ,Benutzerrechte-Einstellungen® das Benutzerkonto aus, und klicken Sie auf [ edit |,

um die Einstellung der Benutzerinformationen zu konfigurieren.
2. Bearbeiten Sie den Benutzernamen.

3. Klicken Sie auf [_change |, und geben Sie ein neues Kennwort ein, um das Kennwort des ausgewéhlten
Benutzers zu bearbeiten.
4. Klicken Sie auf[__0k |, um die Anderung des Kennworts zu bestétigen, oder klicken Sie auf | cancel |,

um den Vorgang abzubrechen.
5. Nachdem Sie den ausgewahlten Benutzernamen und das Kennwort geandert haben, klicken Sie auf

[ Ok, um die Anderungen zu speichern und auf den ausgewéhlten Benutzer anzuwenden.

Benutzerkonto loschen

B Um ein Benutzerkonto zu loschen, wahlen Sie den Benutzernamen aus, und klicken Sie auf| Delete

HINWEIS!
Sie konnen nicht beide Standardkonten Admin und Gast l[6schen.

Benutzerberechtigungen einrichten

1. Legen Sie die Zugriffsberechtigungen fiir die Funktionen fest, die im Meni ,Benutzerverwaltungs-Ein-
stellungen® aufgefiihrt sind.

- \/ gibt an, dass das Benutzerkonto berechtigt ist, auf die Funktion zuzugreifen.

- x gibt an, dass das Benutzerkonto nicht fiir den Zugriff auf die Funktion berechtigt ist.

HINWEIS!
Das voreingestellte Konto Guest (Gast) kann nur Live-Streaming-Kanale in der Live-Ansicht anzeigen.

B Gerat: Zugriff auf die Funktionsregisterkarte ,,Gerat hinzufligen®

B PTZ: Zugriff auf die Steuerung der PTZ-Funktionen der Kamera in der Live-Ansicht

B Playback: Zugriff auf die Funktionsregisterkarte ,,Wiedergabe/Export“ zum Konfigurieren der im Sys-
tem gespeicherten Videos/Snapshots

B Einrichtung: Zugriff auf die Funktionsregisterkarte ,,Einrichtung® und Anderung der NVR-Sys-
temkonfigurationen

B Verdeckte IP-Kameras: Sie konnen entscheiden, welche Kanale angezeigt oder ausgeblendet werden

sollen, wenn sich bestimmte Benutzerkonten anmelden.
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2. Klicken Sie auf#(Tarneinstellung) flir das gewiinschte Benutzerkonto, um das Einstellungsmenii zu 6ff-

nen.

O cHOl T cHO2 [T oCHO T CMOL |
IF cHos T cHoG [T cHO? [ CHOB
F cHEg [T cHIO [ CH11 [T CH12
FcH12 [T CHI4 [T CHIS [T CHIG
IF CH1? [T CHY8 [ CH1G & CH20
ImcH: [T cHEz [T CHE3 T CHza

| [solectan | | ok || concel | |

-

. Aktivieren Sie das Kontrollkadstchen ,Kanal“, um den Benutzerzugriff abzulehnen.

3
4. Deaktivieren Sie das Kontrollkastchen ,Kanal“, um den Benutzerzugriff zuzulassen.
5. Klicken Sie auf| selectall |, um alle Kanale zu aktivieren oder zu deaktivieren.

6

Klicken Sie auf[ 0k |, um die Einstellung zu speichern und zu iibernehmen, oder klicken Sie auf

| cancel |, um die Anderungen zu verwerfen.

Display-Einrichtung

Witen Display Mode:
Mode:  Live View =
Momitor Info:

Reschution: 192001080 60HZ
Comnector; HOMIY

Der NVR unterstiitzt bis zu 2 1080p-Displays, wobei die folgenden Anzeigemodi verfiigbar sind:
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1. Live view (Live-Ansicht, Standard): Auf dem zweiten Monitor konnen Benutzer wichtige Kanale aus-

wahlen, auf die sie sich konzentrieren mochten. Benutzer konnen die gewiinschten Kanale konfigurieren,
indem sie auf den zweiten Monitor auf ﬁ klicken. Auf Monitor 1 wird eine Kameraliste angezeigt, in der

Benutzer eine Auswabhl treffen kdonnen.

l Live View &l EMap

View Management 4 < | Hybrid View Aut

~ . Camera View !
e CH2 - 192.168.161.47
P#t CH3 - 192.168.6.149
iP# CH4 - 192.168.161.43

CH1 - MegaPixelCamersa
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2. Normal: Das System gibt die Anzeige auf zwei Monitoren wieder.

Monitore konfigurieren

Stellen Sie vor dem Einschalten des NVR-Systems sicher, dass das HDMI- und/oder DisplayPort-Kabel sowohl
mit dem Monitor als auch mit dem System verbunden ist. Der NVR erkennt automatisch die Displayausgabe
und passt die Anzeigeauflosung beim Start an. Der NVR definiert den DisplayPort-Monitor als primaren Moni-
tor und den HDMI-Monitor als sekundaren Monitor.

1. Wenn Benutzer die Reihenfolge der Monitore andern mochten, klicken und ziehen Sie den ausgewahlten

Monitor an die gewlinschte Position.

2. Klicken Sie auf| Apply |, um die Einstellungen zu speichern, wonach der NVR die Reihenfolge der Moni-

toranzeige zurilicksetzt, oder klicken Sie auf!__ Cancel_-_!, um die aktuellen Einstellungen neu zu laden.

HINWEIS! Das System kann die Anzeige nicht auf einen 4K-Monitor erweitern.
Wenn der Benutzer ein Upgrade von einer Anzeige mit 1080p-Auflosung auf eine Anzeige mit 4K-Auflosung
durchfiihren méchte, muss das System neu gestartet und neu skaliert werden, um die optimale Bildqualitat

zu erzielen.

PoE-Management

Sie konnen auf den PoE-Portstatus zugreifen und PoE-Ports verwalten.
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PoE-Management-Einstellungen

Klicken Sie auf show PoE Data|, um das Menii ,PoE-Switch-Einstellungen® anzuzeigen.
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Nr. Element

1 Erneut scan-

nen

2 PoE-Switch-
Topologie

Beschreibung

L

Aktualisieren und scannen Sie alle Ports, um festzustellen, ob eine neue IP-Kamera mit

dem System verbunden ist.

1. Klicken Sie auf G, wonach eine Warnmeldung angezeigt wird.

2. Klicken Sie auf OK, um fortzufahren, oder wahlen Sie Abbrechen, um den Vorgang

abzubrechen.

Die Anzahl der verbundenen PoE-Switches wird hier angezeigt. Das erste Symbol (von

links nach rechts) stellt den NVR dar, und das zweite Symbol steht fiir den PoE-Switch

auf der Riickseite des NVR. Klicken Sie auf das Geratesymbol, um die zugehorigen Infor-

mationen unter Gerateinformationen auszuwahlen und anzuzeigen.
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Nr. Element Beschreibung

3 Systeminfo Sie konnen die grundlegenden Informationen des ausgewahlten NVR- oder PoE-Swit-
ches Uberpriifen. Modellname, Modell-IP, MAC, ID und Gesamt-Ausgangsleistung des
ausgewahlten Gerats werden angezeigt.

4 PoE-Port- ® RJ45-Port: Geben Sie die Nummer des PoE-Ports an.
Management ® Name: Der Name der an den Port angeschlossenen IP-Kamera
® Modell: Modellname der IP-Kamera
B |P: Die IP-Adresse der verbundenen IP-Kamera wird vom NVR zugewiesen, je
nachdem, mit welchem PoE-Port die IP-Kamera verbunden ist.

HINWEIS!

B Standardmalig weist der DHCP-Server automatisch IP-Adressen im
Bereich von 192.168.51.2 bis 192.168.51.25 fiir Kameras zu, die an die
integrierten PoE-Ports angeschlossen sind (letzte Nummer = PoE-
Portnummer + 1).

® |nformationen zum Andern des IP-Adressbereichs finden Sie im
Abschnitt DHCP-Servereinstellungen, p. 97.

® MAC: Die MAC-Adresse der IP-Kamera
® Verbindungsstatus: Netzwerkverbindungsgeschwindigkeit der IP-Kamera
® Verbindungsqualitat: Netzwerkverbindungsstatus der IP-Kamera
® PoE-Budget
— AF steht fiir den PoE-Standard IEEE 802.3af.

— AT steht fiir den PoE-Standard IEEE 802.3at.
Sie kdnnen je nach Bedarf zum bevorzugten PoE-Standard wechseln.

B |eistung (Watt): Stromverbrauchsstatus des PoE-Ports

B PoE-Leistung: Wahlen Sie EIN, um PoE fiir den ausgewahlten Port zu aktivieren.
Wahlen Sie AUS, um PoE fiir den ausgewahlten Port zu deaktivieren.

B PoE-Status: Uberpriifen Sie, ob der PoE-Port mit einer IP-Kamera verbunden ist

oder nicht.

Erweiterte Einstellungen

Auf der Seite ,Advanced” (Erweitert) konnen Benutzer auf die vollstandigen Einstellungen des PoE-Switches

zugreifen.

HINWEIS! Wenden Sie sich an lhren NVR-Handler, BEVOR Sie diese Seite aufrufen. Falsche Einstellungen
konnen zu Fehlfunktionen des NVR fiihren.
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Doppelklicken Sie auf das NVR-Symbol. Sobald das Anmeldefenster eingeblendet wird, geben Sie das Admi-
nistratorkonto ,,admin“ und das Kennwort fiir die Anmeldung als Web Management-Systemadministrator ein.

Retran Device bonadl = 0

5007
o SO SN

Swtich Musagemend

Einstellungen fiir Systeminformationen

Auf dieser Seite werden die Systeminformationen angezeigt, darunter MAC-Adresse, Firmware-Version,
Betriebszeit, Geratename, Kommentar, Standort und Kontakt. Sie konnen die Einstellung unter System > Sys-

teminformationen konfigurieren. Weitere Anweisungen zu den Einstellungen finden Sie unten.

MAC Address 66:09:07:03:04:09

Firmware Version ¥2.7

Uptime 01:13:33

Device Name IP1828

Comment switch

Location :bnsiiiun

Contact ICPIlus

| Apply |

HINWEIS! Die maximale Zeichenanzahl fiir jedes Feld betragt 15 Zeichen.
Parameter Beschreibung
MAC-Adresse Zeigt die MAC-Adresse des PoE-Switches an.
Firmware Version (Firmware-Version) Zeigt die Firmware-Version des PoE-Switches an.
Uptime (Betriebszeit) Zeigt die letzte Startzeit an.
Device Name (Name des Systems) Geben Sie den Namen des PoE-Switches ein.
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NVR einrichten
Erweiterte Einstellungen

Parameter Beschreibung

Kommentar Geben Sie den Zweck des PoE-Switches ein.
Location (Position) Geben Sie die Position des PoE-Switches ein.
Contact (Kontakt) Geben Sie den Inhalt des PoE-Switches ein.

IP-Konfigurationseinstellungen

Sie konnen die Einstellungen fiir die IPv4- und IPv6-Adresse manuell konfigurieren oder den DHCP-Server ver-
wenden, um die IPv4- und IPv6-Adresse automatisch unter System > IP-Konfiguration zuzuweisen.

Werkseinstellungen laden

Um die Einstellung auf die Werkseinstellungen zurlickzusetzen, klicken Sie auf Load Default (Standard
laden). Daraufhin werden die Switch-Standardeinstellung aul3er IP-Adresse, Benutzername und Kennwort wie-

derhergestellt. Benutzer konnen die Einstellung unter System > Werkseinstellungen laden konfigurieren.

Click "Load Default" to recover switch default setting excluding the IP address, User hame and Password.
| Load Defaut |

HINWEIS! Die Funktion ,Load Factory Default“ (Werkseinstellungen laden) kann nur diesen PoE-Switch auf
die Standardeinstellung zurilicksetzen. Die Einstellungen fiir Benutzername, Kennwort und IP-Adresse blei-

ben unverandert.

Parameter Beschreibung

Load Default (Standard laden) Stellt die Standardeinstellung wieder her.
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NVR einrichten
Erweiterte Einstellungen

Firmware aktualisieren

Sie kdnnen die Firmware-Version dieses PoE-Switches aktualisieren. Klicken Sie auf [ Browse.. |, um die

Update-Datei auszuwahlen. Klicken Sie dann auf | Apply |, um die Firmware zu aktualisieren. Sie kdnnen die

Einstellung unter System > Firmware-Aktualisierung konfigurieren.

Cusmrent Firmware Viersion
Firrmware Date :
Enter the path and name of the upgrade fila then click the *Appl® bution balow,

TOLAL

Apphy

Parameter Beschreibung

Wahlen Sie die Datei aus ( Waihlen Sie die zu aktualisierende Firmware-Datei aus.

~

DHCP-Servereinstellungen

Um den DHCP-Server einzurichten, 6ffnen Sie Advanced Features (Erweiterte Funktionen) > DHCP Server
(DHCP-Server).

® Standardmalig weist der DHCP-Server automatisch IP-Adressen im Bereich von 192.168.51.2 bis
192.168.51.25 fiir Kameras zu, die an die integrierten PoE-Ports angeschlossen sind (letzte Nummer =

PoE-Portnummer + 1).

BHCF forver Information
[P Sariup [ratilid

1P Starts from: | 152168512 Wald TP range 00LX00000LY -1

1P restenvd Bod b 0188 51 0

1P reimnvid Bod POl Camersd 1IEE 100 %) 2= 197 1RA. %) 25

Appy Camml
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NVR einrichten
Erweiterte Einstellungen

Einen anderen IP-Adressbereich einstellen

B Geben Sie die erste Adresse des IP-Adressbereichs in das Feld IP Starts from (IP beginnt ab) ein. Es gel-
ten folgende Regeln:
B Verwenden Sie nur Adressen, die mit 10.xxx.xxx., 172.16.xxx. oder 192.168.xxx. beginnen
(wobei xxx eine Zahl von 1 bis 254 ist). Andernfalls konnen die 6ffentlichen IP-Netzwerkadressen
beeintrachtigt werden.

B Dje Start-IP-Adresse (die letzte Ziffer der oben festgelegten IP-Adresse) kann eine beliebige Zahl
von 2 bis 231 sein.

B Die letzte IP-Adresse vor dem Start des Bereichs wird immer vom MOVE NVR selbst verwendet.

BEISPIEL:

Wenn die Startadresse des Bereichs 192.168.20.21 lautet, verwendet der NVR daher 192.168.20.20
als eigene IP-Adresse. Die IP-Adressen von Systemen, die an die PoE-Ports angeschlossen sind, begin-
nen dann bei 192.168.20.21 fiir Port 1 und enden bei 192.168.20.44 fiir Port 24.

" Klicken Sie auf| Apply |, um die Einstellung zu konfigurieren.

DHCP-Server deaktivieren

® Wahlen Sie in der Dropdown-Liste DHCP Setup (DHCP einrichten) die Option Disable (Deaktivieren).

" Klicken Sie auf| Apply |, um die Einstellung zu konfigurieren.
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Videoanalyse einrichten

Es konnen zwei Videoanalysefunktionen auf dem NVR eingerichtet werden: Gesichts-

erkennung und Kennzeichenerkennung.
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Videoanalyse einrichten
Gesichtswiedererkennung

Gesichtswiedererkennung

Hier konnen Sie die Datenbank fiir die Gesichtserkennung einrichten.

Face Recognition Setup:

DataBase Status  User: 4 Group: 4
User List A B
| Fiter Clear
No. Picture Name Description Group Edit Del
1 P 456 456 mikk fic o
2 face001 test Jkk, mkk fx O
3 ndik bjk O

Add User | Delete User  List By Group

|
D

Nr.

E F

Element

Database Info (Daten-

bankinformationen)

Filter
(User List Only) (nur Benut-

zerliste)

User List/
Group List Display (Kenn-
zeichenliste/Gruppenliste)

Add User/Group (Benut-

zer/Gruppe hinzufligen)

T ¢

Beschreibung

Zeigt kurze Informationen zur Datenbank an (einschlieRlich der
Gesamtzahl der hinzugefligten Benutzer/Gruppen).

Dieser Filter wird verwendet, um einen bestimmten Benutzer in
der Datenbank zu suchen. Klicken Sie auf Clear (Loschen), um die

Suchergebnisse zu l6schen.

Hier werden alle Informationen zu Benutzern und Gruppen ange-
zeigt. Klicken Sie bei Bedarf auf £3> um das Feld pelete (LOSchen)

eines bestimmten Benutzers/einer bestimmten Gruppe zu bear-

beiten oder zu aktivieren.

Klicken Sie hier, um bestimmte Benutzer-/Gruppendaten hin-

zuzufiigen.
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Videoanalyse einrichten
Gesichtswiedererkennung

Nr. Element Beschreibung

E Delete User/Group (Benut- Klicken Sie hier, um bestimmte Benutzer-/Gruppendaten zu
zer/Gruppe loschen) [6schen.

F List By User/Group (Nach Benut- Klicken Sie hier, um den Anzeigemodus der Liste zu @ndern (nach
zer/Gruppe auflisten) Benutzer oder nach Gruppe).

Benutzerliste/Gruppenliste einrichten

Flhren Sie die folgenden Schritte aus, um Benutzer-/Gruppeninformationen hinzuzufligen.

1. Klicken Sie unter User List (Benutzerliste) auf | AddUser |.

Face Recognition Setup:

DataBase Status ~ User:4 Group: 4
User List

Filter Clear
No.  Picture Name Description Group Edit Del
1 p 456 456 mikk fx o
2 face001 test ke, ik fix O
3 ndik bjk o

m

Delete User | List By Group
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Videoanalyse einrichten
Gesichtswiedererkennung

2. Geben Sie den Benutzernamen in Name ein. Geben Sie bei Bedarf eine Beschreibung ein.

Add User

Face Image List

Save || Cancel

3. Klicken Sie auf , um die Einstellungen zu iibernehmen.
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Videoanalyse einrichten
Gesichtswiedererkennung

4. Klicken Sie in der Liste der Gesichtsbilder auf & . Wahlen Sie die Bilddateien des Benutzers aus. Laden
Sie mindestens drei Bilder vom Gesicht des Benutzers hoch. Das Gesicht muss mindestens 12 % und darf
hochstens 25 % des Bildes ausfiillen. Die folgende Formel zeigt, wie der Prozentbereich berechnet wird.
Es sollten Bilder aus mehreren Perspektiven verwendet werden (beide Augen missen sichtbar sein), oder
Bilder, auf denen der Benutzer unterschiedlich aussieht, z. B. mit/ohne Brille oder mit unterschiedlichen
Frisuren. Die Bildformate JPEG, PNG und BMP werden unterstiitzt. Die empfohlene Bildgrofie liegt zwi-
schen 200x200 und 1920x1080 Pixel.

Wi

-+

F

¥

Formel:
(Breiteg x Hoheg)/(Breite; x Hohe;) =

Prozentsatz des Gesichts (f), das Platz in einem Bild einnimmt (i)

5. Klicken Sie auf | Save

|, um die Einstellungen zu Gbernehmen.
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Videoanalyse einrichten

Gesichtswiedererkennung

6. Nachdem Sie alle gewiinschten Benutzer hinzugefiigt haben, klicken Sie in der User List (Benutzerliste)

auf [ LstBy Group |.

Face Recognition Setup:
DataBase Status ~ User:4  Group: 4
User List
Filter | | Clear
No. Picture Name Description Group Edit Del
1 B 456 456 mkk fx ]
2 face001 test Jlek, mik fi +]
 § ndik bbjk o

m

Add user | Delete user

7. Klicken Sie in der Group List (Gruppenliste) auf [ Add Group |.

Face Recognition Setup:
DataBase Status ~ User:4 Group: 4
Group List
No. Group Name Edit Del
1 mik fx 456, face001 o
2 Jiek face001 o]
3 RD 610 Adam o
4 RD 620 o

n

I Add Group I Delete Group | |List By Name|
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Videoanalyse einrichten

Kennzeichenwiedererkennung

8. Geben Sie unter Group Name (Gruppenname) den Namen der Gruppe ein.

Add Group

Group Name

[Group 01 |
Group Member

[JFemale 01
[_IFemale 02
[1Male 01

Save || Cancel

9. Wahlen Sie die Gruppenmitglieder der Gruppe aus.
10. Klicken Sie auf | Save |, um die Einstellungen zu tibernehmen.

Kennzeichenwiedererkennung

Hier kdnnen Sie die Datenbank fiir die Kennzeichenerkennung einrichten.
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Videoanalyse einrichten

Kennzeichenwiedererkennung

License Plate Recognition Setup:

z::ana;s: :::l:l:‘ License Plate: 21  Group: 2 A B
|F|=ter | Clear

No. License Plate Description Group Edit Del =
1 5B-1487 X haha, jag o

2 1051-K7 Jag o]

3 AX5-8452 fft Jag o

4 SG-8856 keep adding ]

L] DM-9546 more haha, jag O

6 AD-2508 wander haha, jag [+

7 $V-5493 if Jag o

8 QC-3489 there O

9 D-5661 Is haha o

10 MU-6169 a Jag o

1 LR-6927 limit Jag [+

12 FT-6196 on haha, jag O

13 AI-1175 how haha [+ ]

14 GU-6727 many haha o
|Ad:u<e_nse Plate| Delete License Plate  List By Group  Import Eli:n ‘—. c

E F G H

Nr. Element Beschreibung

A Database Info (Daten- Zeigt kurze Informationen zur Datenbank an (einschlief3lich der
bankinformationen) Gesamtzahl der hinzugefligten Benutzer/Gruppen).

B Filter Dieser Filter wird verwendet, um einen bestimmten Benutzer in
(License Plate List Only) (Nur der Datenbank zu suchen. Klicken Sie auf Clear (Loschen), um die
Kennzeichenleiste) Suchergebnisse zu l6schen.

C License Plate List/ Hier werden alle Informationen zu Kennzeichen und Gruppen ange-
Group List Display (Kenn- zeigt. Klicken Sie bei Bedarf auf a, um das Feld pelete (LOSChen)
zeichenliste/Gruppenliste) eines bestimmten Kennzeichens/einer bestimmten Gruppe zu bear-

beiten oder zu aktivieren.

D Add License Plate/Group (Kenn-  Klicken Sie hier, um bestimmte Kennzeichendaten/Gruppendaten
zeichen/Gruppe hinzufiigen) hinzuzufligen.

E Delete License Plate/Group Klicken Sie hier, um bestimmte Kennzeichendaten/Gruppendaten
(Kennzeichen/Gruppe l6schen)  zu lschen.

F List By License Plate/Group Klicken Sie hier, um den Anzeigemodus der Liste zu andern (nach
(Nach Kennzeichen/Gruppe auf- Kennzeichen oder nach Gruppe).
listen)

G Import Klicken Sie hier, um Kennzeichendaten zu importieren.

H Exportieren Klicken Sie hier, um die Kennzeichendaten zu exportieren.
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Videoanalyse einrichten

Kennzeichenwiedererkennung

Kennzeichenliste/Gruppenliste einrichten

Fihren Sie die folgenden Schritte aus, um Benutzer-/Gruppeninformationen hinzuzufiigen.

License Plate Recognition Setup:

DataBase Status
License Plate List

No.
1

2

Add License Plate | Delete License Plate  List By Group

License Plate: 21  Group: 2

License Plate

58-1487
1051-K7
AXS-8452
5G-8856
DM-9546
A0-2508
Sv-5493
Qc-3489
J0-5661
MU-6169
LR-6927
FT-6196
Al-1175

GU-6727

Description

x
q
fft
keep adding
more

wander

limit
on
how

many

Import Export

m

Group
haha, jag

Jag

Jag

haha, jag
haha, jag

Jog

haha
Jag
I8
haha, jag
haha

haha

Filter

1. Klicken Sie in der License Plate List (Kennzeichenliste) auf | Add License Piate |.

Y
=

o (00 0 ¢ 0 0 0 0|0 0 0 O 0

Clear
Del
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Videoanalyse einrichten

Kennzeichenwiedererkennung

2. Geben Sie unter License Plate Number (Kennzeichennummer) die Nummer des Kennzeichens ein. Geben
Sie bei Bedarf eine Beschreibung ein.

Add Lincese Plate

Lincese Plate Number

l |
Description

l |

Group

[ save || Cancel |

3. Klicken Sie auf | Save |, um die Einstellungen zu iibernehmen.

4, Klicken Sie in der License Plate List (Kennzeichenliste) auf| Listgy Group |, wenn Sie alle Kenn-
zeichennummern hinzugefiigt haben.

License Plate Recognition Setup:

DataBase Status  License Plate: 21  Group: 2

License Plate List
Filter | Clear

No. License Plate Description Group Edit Del
1 $B-1487 x haha, jag o

2 1051-K7 q Jag o

3 AXS-8452 ft Jag o

4 5G-8856 keep adding o

5 DM-9546 more haha, jag ]

6 AD-2508 wander haha, jag o

7 SV-5493 if Jag o

8 QC-3489 there o

9 JD-5661 Is haha o

10 MU-6169 a Jag o

n LR-6927 it Jag o

12 FT-6196 on haha, jag e ]

13 AI1175 how haha o

14 GU-6727 many haha O

"

Add License Plate| Delete License Plate Import | Export
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Videoanalyse einrichten

Kennzeichenwiedererkennung

5. Klicken Sie in der Group List (Gruppenliste) auf | Add Group |.

License Plate Recognition Setup:

DataBase Status  License Plate: 21  Group: 2

Group List
No. Group License Plate
1 haha 5B-1487, DM-9546, AO-2508, JD-5661, FT-6196, Al-1175, GU-6727,
RS-8972, YB-5129
2 1051-K7, 5B-1487, AX5-8452, DM-9546, AO-2508, SV-5493, MU-6169,
Jag LR-6927, FT-6196, TN-4980, QA-1895, YB-5129, KY-6828

n

Add Group | Delete Group Import Export

Edit Del
o

o

6. Geben Sie unter Group Name (Gruppenname) den Namen der Gruppe ein.

Add Group
Group Name

|Group 01 |
Group Member

|AWX-9999
DR12 UGS

| save || cancel |

7. Wahlen Sie die Gruppenmitglieder der Gruppe aus.
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Videoanalyse einrichten

Kennzeichenwiedererkennung

8. Klicken Sie auf | save |, um die Einstellungen zu libernehmen.

HINWEIS! Die Kennzeichen und Gruppendaten konnen in andere Systeme importiert werden. Wie Sie
die Daten in eine Datenbankdatei exportieren oder eine Datenbankdatei importierten, erfahren Sie
unter ,Datenbank exportieren/importieren®.

Datenbank exportieren

Wenn Sie die Daten exportieren mochten, fiihren Sie die folgenden Schritte aus, nachdem die Benutzer und
die Gruppen eingerichtet wurden.

1. Stellen Sie sicher, dass das externe Laufwerk mit dem NVR verbunden ist, bevor Sie die Kon-
figurationsdatei exportieren.

2. Klicken Sie auf expert , und wahlen Sie den Speicherort fiir die Exportdatei aus.

License Plate Recognition Setup:

DataBase Status  License Plate:21  Group: 2
License Plate List

Filter Clear

No. License Plate Description Group Edit Del =
1 5B-1487 x haha, jag o
2 1051-K7 q Jg )
3 AXS-8452 fft jog o]
4 $G-8856 keep adding e
s DM-9546 more haha, jag L]
6 AO-2508 wander haha, jag or
7 SV-5493 i jag L]
8 QC-3489 there O
9 D-5661 Is haha o
10 MU-6169 a jag O
n LR-6927 limnit jog o]
12 FT-6196 on haha, jag o
13 AI-1175 how haha o
; 14 GU-6727 many haha ]

m

'ﬁld Lly_.ensgfme; Delete License Plate  List By Group  Import

3. Lesen Sie das Bestatigungs-Popup-Fenster, um den Speicherort der Exportdatei zu bestatigen. Klicken Sie

auf| Canfirm |, um den Export zu starten, oder klicken Sie auf| cancel |, um ihn zu stoppen.

HINWEIS! Exportieren Sie die Datenbankdatei jedes Mal, bevor Sie das XMS-System aktualisieren. AuRer-
dem sollten Sie die Datenbankdatei regelmaRig sichern, um unerwartete Bedingungen zu vermeiden.
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Videoanalyse einrichten

Kennzeichenwiedererkennung

Datenbank importieren

Um eine Datenbankdatei zu importieren, gehen Sie folgendermalen vor, nachdem Sie die Einrichtung fiir

Benutzer und Gruppen durchgefiihrt haben.

1. SchlieRen Sie das externe Laufwerk, auf dem die Konfigurationsdatei gespeichert ist, an den NVR an.

2. Klicken Sie auf Impert |, um das Fenster Select File (Datei auswahlen) anzuzeigen.

License Plate Recognition Setup:

DataBase Status
License Plate List

No.
1

2

License Plate: 21 Group: 2

License Plate

5$8-1487
1051-K7
AX5-8452
5G-8856
DM-9546
AO-2508
SV-5493
QC-3489
JO-5661
MU-6169
LR-6927
FT-6196
Al-1175

GU-6727

Description

x

fft
keep adding
more

wander

A.dd I_.I_(_gr_vg_ J:la_lq Delete License Plate  List By Group Export

figuration zu starten, oder klicken Sie auf| cancel

m

Group
haha, jag

Jag

Iog

haha, jag

haha, jag

haha
Jag
Jag
haha, jag
haha

haha

Filter

Edit

O

O 00 0 0 0 0 0 00 0 0 O

Clear

, um den Vorgang abzubrechen.
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System hinzufugen

Der NVR kann IP-Gerate entweder liber eine direkte PoE-Verbindung oder liber eine Netz-
werkverbindung suchen. Weitere Informationen zum Anschliel’en der IP-Kamera/des Enco-

ders an das System finden Sie in den Anweisungen.

HINWEIS!

® StandardmaRig beziehen die Kameras, ihre IP-Adressen vom integrierten
DHCP-Server. Der standardmafige IP-Adressbereich ist 192.168.51.x und die Netz-
werkmaske ist 255.255.255.0, wobei die erste IP-Adresse auf 192.168.51.2 ein-
gestellt ist.

® Um den vom NVR zugewiesenen IP-Adressbereich und die IP-Adresse einer
bestimmten Kamera zu bearbeiten, 6ffnen Sie Setup (Einrichtung) > PoE/IP Port
Management (PoE/IP-Portverwaltung) > DHCP Server (DHCP-Server).

® Weitere Informationen zu den IP-Adressen der Kamera und zur DHCP-Einrichtung
fur die PoE-Ports finden Sie im Abschnitt PoE-Management-Einstellungen, p. 93.
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System hinzufiigen

Kameras hinzufiigen

Kameras hinzufligen

1. Aktivieren Sie den DHCP-Client der Kamera (dies ist das Standardverhalten der meisten Kameras).

2. SchlieRen Sie die Kamera an einen PoE-Port des MOVE NVR-64 oder an einen PoE-Switch an, der mit
einem LAN-Port des MOVE NVR verbunden ist.

3. Offnen Sie die Funktionsregisterkarte Add Device (System hinzufiigen).

4. Wahlen Sie den gewilinschten Systemtyp, z. B. MOBOTIX MOVE, Onvif usw., in der Dropdown-Liste Device
Filter (Geratefilter) aus.

5. Klicken Sie auf das Symbol Re-scan Device (System erneut scannen) Q, wonach der NVR mit der Suche
und Auflistung der angeschlossenen Systeme beginnt, die den Suchkriterien entsprechen.

6. Aktivieren Sie das Kontrollkadstchen Device add to view (System zur Ansicht hinzufligen) vor den
gewlinschten IP-Systemen, um sie dem MOVE NVR hinzuzufiigen.

7. Um die Kamera-IP anzuzeigen, 6ffnen Sie Setup (Einrichtung) > PoE/IP Port Management (PoE/IP-
Portverwaltung) > DHCP Server (DHCP-Server).
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System hinzufiigen

Fenster ,,Geriat hinzufiigen“

Fenster ,,Gerat hinzufiigen

Im Folgenden werden die einzelnen Funktionen auf der Benutzeroberflache der Registerkarte ,,Gerat hin-

zufligen“ vorgestellt.

MOBON

Pefauk Account

T
< manonda 200

fresh. 120

sec (30-120)

OO,

Re-scan Device Q' Device Fiter Onvif

animn v | B 0o 050z - 8 x

o o et @ ez o
sessse
MVR: Camera Lock 8 SHow Pictire Ste Name Type IPAddess  MACAddress.  Protocol g;':"““g Port | Usemame Password  Model  1Man Sub Setup m',g'“ o ¢
ORVIES) admin a Mx-VBIA-5-IR-VA MOBOTIX MC 192.168.178.50 |00:03;C5:CO:5A:18 RTP/RTSP 80 admn = ssssses Mx-VBIA-E Streaml Stream? mb202203015X #
kinen
ﬂ Not Supported  AOVE-S-NVR1A-8-PoE | NVR 192.168.178.43 |00:03:C5:C0:42:7A RTP/RTSP 554 80 Admin eesees MOVE-S-N' Streami Stream2 O 2022.Q1.0127 +
a Not Supperted Entry Onvif 192.168.178.41 RTP/RTSP 554 80 admn esssscss Streami Stream? COPWxI25 V0. &
a8 Not Supparted.  [3rd Party onvif 192.168.178.37 RTP+RTSP - 554 80 M |easessas Streami - Stream2 XN5A940  #
Manualy Add Cioar Al Devices
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System hinzufiigen

Fenster ,,Geridt hinzufiigen“

Nr. Element

1 Standardkonto-

Teilfenster

2 Automatisches

Hinzufligen

3 Automatisch

aktualisieren

4 Gerat erneut
scannen

5 Geratefilter

6 Alle Gerate

[0schen

7 Manuell hin-

zufiigen

8 Gerateliste

Beschreibung

Der NVR wendet einen voreingestellten Benutzernamen und ein voreingestelltes
Kennwort entsprechend dem Protokolltyp auf das neue IP-Gerat an. Sie konnen den
Standardbenutzernamen und das Standardkennwort andern. Stan-

dardbenutzername und -kennwort fiir IP-Gerate:

IP-Gerat Benutzername Kennwort
IP-Kamera Admin meinsm
ONVIF Admin meinsm

Das NVR-System aktualisiert sich automatisch und fligt erkannte IP-Gerate zum Live-
Ansichtskanal hinzu. ,Automatisch hinzufligen“ aktiviert auch die Funktion ,,Auto-
matisch aktualisieren®.

Konfigurieren Sie Auto Refresh (Automatisch aktualisieren), bevor Sie das Kon-
trollkastchen Auto Add (Automatisch hinzufligen) aktivieren, um die Funktion ,Auto

Add“ (Automatisch hinzufligen) zu aktivieren.

HINWEIS! Wenn die Anzahl der angeschlossenen Gerate den Grenzwert erreicht,

fligt das System kein neues IP-Gerat hinzu.

Das NVR-System aktualisiert die Gerateliste automatisch alle N Sekunden. Die Zeit-
dauer ,N“ reicht von 30 bis 120 Sekunden.

Klicken Sie auf @, um mit der Suche zu beginnen oder die ,Gerateliste“ zu aktua-

lisieren und alle IP-Gerate zu finden, die den Filterkriterien entsprechen.

Die Funktion ,,Geratefilter” wird verwendet, um den Typ des IP-Gerats in der Gera-

tesuche auszuwahlen und andere Typen auszulassen, um die Liste zu verwalten.

IP-Gerat Definition
MOBOTIX MOVE MOBOTIX MOVE H.264 IP CAM/PTZ
ONVIF Onvif IP CAM/PTZ

® Klicken Sie auf Alle Gerate loschen in der unteren rechten Ecke des Monitors,

wonach der NVR alle verbundenen IP-Gerate entfernt.

Sie konnen dem NVR manuell ein IP-Gerat hinzufligen. Weitere Informationen finden
Sie auf der nachsten Seite.

Der NVR fiihrt die zutreffenden Suchergebnisse in der ,Gerateliste“ auf. Weitere Infor-
mationen finden Sie auf der nachsten Seite.
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Fenster ,,Geriat hinzufiigen“

IP-Kamera manuell zum NVR hinzufiigen

Befolgen Sie die Anweisungen, um eine verbundene IP-Kamera manuell zum NVR hinzuzufiigen.

1. Klicken Sie auf Manuell hinzufiigen, wonach der Gerateliste eine leere neue Geratespalte hinzugefiigt
wird.

2. Geben Sie die erforderlichen Informationen fiir das IP-Gerat in die entsprechenden Felder ein. Zu den
erforderlichen Informationen gehdren: Standortname, Typ, IP-Adresse, Protokoll, Streaming-Port,
Benutzername und Kennwort.

3. Aktivieren Sie das Kontrollkdstchen Device add to view (Gerat zur Ansicht hinzufligen). Das System zeigt
das ausgewahlte IP-Gerat in der Live-Ansicht an.

4. Um die manuell hinzugefiigten IP-Gerate zu [6schen, klicken Sie neben dem entsprechenden IP-Gerat auf

J-

Gerateliste

Der NVR fiihrt nach der Geratesuche die im LAN installierten IP-Gerate auf, die die Suchkriterien in der ,Gera-
teliste” erfiillen. Sie konnen die kurzen Einstellungen der gefundenen IP-Gerate in der ,,Gerateliste” anzeigen,
z. B. MAC-Adresse, IP-Adresse, Modelltyp, Benutzername/Kennwort usw.

1. Um die Firmware-Version fiir ausgewahlte IP-Gerate zu aktualisieren, klicken Sie aufc. Das System ladt

dann die Firmware-Versionsinformationen von allen Geraten neu.

" B Details  und [Ad Largelcons  Sind verflighar, sodass Sie zwischen den Ansichten wechseln

konnen.

® Details B= Detasils  : Die Informationen der IP-Kameras werden in Spalten aufgefiihrt, und Sie

konnen die Vorschau der IP-Kamera Uberpriifen.

® Grofte Symbole [ad Largelcons : Das System zeigt Kurzinformationen zu IP-Geraten mit Vorschau

an.

HINWEIS! Wenn im Vorschauraster Not Supported (Nicht unterstiitzt) oder No snapshot (Kein
Snapshot) angezeigt wird, unterstiitzt die ausgewahlte IP-Kamera die Vorschaufunktion nicht.

Firmware fiir die verbundenen IP-Gerate aktualisieren

Sie konnen die Firmware fiir die verbundenen IP-Gerate tiber das NVR-System aktualisieren. Befolgen Sie die
Anweisungen zum Aktualisieren der Firmware flir ausgewahlte IP-Gerate.
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HINWEIS! Bevor Sie die Firmware Giber den NVR aktualisieren, stellen Sie sicher, dass ein externes USB-Spei-

chergerat mit Firmware-Datei(en) in den NVR eingesetzt wird.

1. Klicken Sie auf das Symbol fiir Firmware-Aktualisierung # rechts neben dem ausgewahlten Gerét in der
~Gerateliste“. Das Aktualisierungsfenster Select File (Datei auswahlen) wird angezeigt.

2. Wahlen Sie die Firmware-Datei aus der Liste aus, und klicken Sie auf Bestatigen. Daraufhin wird eine
Upgrade-Statusleiste angezeigt, in der der Fortschritt des Firmware-Aktualisierungsvorgang angezeigt

wird.
3. Klicken Sie auf , um zur Funktionsregisterkarte Gerat hinzufiigen zuriickzukehren.

Alternativ konnen Sie eine Firmware auf mehreren IP-Geraten aktualisieren, indem Sie die folgenden Schritte
ausfuhren:

1. Klicken Sie oben rechts in der ,Gerateliste“ auf # , um die Firmware auf mehreren IP-Geraten zu aktua-

lisieren. Ein Fenster fur die Firmware-Aktualisierung wird angezeigt.
2. Klicken Sie auf Auswahlen, um eine Firmware-Datei vom externen USB-Speichergerat auszuwahlen, und

klicken Sie dann auf Bestatigen.
3. Wabhlen Sie die bevorzugten IP-Kameras aus der Liste Select Upgrade Devices (Gerate zur Aktualisierung
auswahlen) aus und klicken Sie auf Confirm (Bestatigen). Im Benachrichtigungsbereich wird der Aktua-

lisierungsstatus der IP-Kameras angezeigt.

& Admin = i ) 27mnoamiisaas (O

4, Um die Aktualisierung der Firmware auf die Gerate zu beenden, klicken Sie im Fenster flr die Firmware-
Aktualisierung auf Abbrechen, um zur Funktionsregisterkarte Gerat hinzufiigen zurlickzukehren.

IP-Gerateverbindung

Das NVR-System kann IP-Geréte (iber eine Netzwerkverbindung oder die PnP-Funktion hinzufiigen. Lesen Sie

die folgenden Anweisungen zum Verbinden von IP-Geraten lber eine Netzwerkverbindung oder die PnP-Funk-

tion.
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IP-Gerédteverbindung

Uber PoE-Switch (LAN) verbundene IP-Kameras hinzufiigen

Schlieflen Sie IP-Kameras an die PoE-Ports an der Riickseite des NVR an. Die IP-Kameras werden ein-
geschaltet und mit dem Netzwerk des NVR verbunden. Benutzer mussen die IP-Kameras jedoch manuell dem
NVR hinzufligen. Fiihren Sie die folgenden Schritte aus, um die IP-Kameras der Live-Ansicht hinzuzufligen.

1.
2.

4,

Wahlen Sie den Kameratyp neben Geratefilter aus.

Klicken Sie auf@. Der NVR beginnt nach den unterstiitzten IP-Kameras zu suchen, die im gleichen LAN
installiert sind, und zeigt sie in der ,Gerateliste“ an, einschliefllich der IP-Kameras, die direkt mit den PoE-
Ports des NVR verbunden sind.

Um die IP-Kamera zu finden, konnen Sie die IP-Adresse, die MAC-Adresse oder das Vorschaubild der IP-

Kamera Uberprifen.

HINWEIS! Wenn die IP-Kamera an den PoE-Port des NVR angeschlossen ist, wird die IP-Kamera ein-
geschaltet und mit dem LAN des NVR verbunden. Eine IP-Adresse wird automatisch der IP-Kamera zuge-
wiesen, je nachdem, mit welchem PoE-Port die IP-Kamera verbunden ist. Das System weist die IP-
Adresse mit der Regel zu: 192.168.50.(2 x Portnummer + 1). Die IP-Adresse flir PoE-Port 4 lautet
192.168.50.9.

Aktivieren Sie das Kontrollkdstchen Device add to view (Gerat zur Ansicht hinzufligen), um die IP-Kamera

der Live-Ansicht hinzuzufuigen.

IP-Kameras iiber eine Netzwerkverbindung (WAN) hinzufiigen

Flhren Sie die folgenden Schritte aus, um IP-Kameras liber das Netzwerk zu suchen und dem NVR hin-
zuzuftigen.

1.
2.

Wahlen Sie den Typ des IP-Kamera-Codec neben Geratefilteraus.

Klicken Sie auf@. Der NVR beginnt, nach den unterstiitzten IP-Kameras zu suchen, die im gleichen WAN
installiert sind, und listet sie in der ,,Gerateliste“ auf.

Suchen Sie eine Ziel-IP-Kamera in der Gerateliste und aktivieren Sie das Kontrollkastchen Device add to
view (Gerat zur Ansicht hinzufligen). Der NVR stellt automatisch eine Verbindung her und ruft die Infor-
mationen der IP-Kamera ab.
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Im Meni ,Aufzeichnungseinstellungen® konnen Benutzer Aufzeichnungszeitplane festlegen.
Weitere Informationen zur Einrichtung des Aufzeichnungszeitplans und der Ereig-

niseinstellungen fir jede verbundene IP-Kamera finden Sie in den Anweisungen.

HINWEIS! Weitere Informationen zur Ereigniseinrichtung finden Sie im friiheren Abschnitt
»Ereignis-Management*.
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Geplante Aufzeichnung

Geplante Aufzeichnung

Sie konnen verschiedene Aufzeichnungsvorlagen erstellen und einen Aufzeichnungstyp fiir den wochentlichen
Zeitplan zuweisen.
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Aufzeichnungsvorlage hinzufiigen/entfernen/umbenennen

1. Klicken Sie unter ,Konfiguration der Aufzeichnungsvorlage auf , um eine neue Vorlage in der Vor-
lagenliste zu erstellen.

2. Wahlen Sie eine neue Vorlage aus, und klicken Sie auf D/, oder doppelklicken Sie auf die Vorlage in der
Liste, um die Vorlage umzubenennen.

3. Klicken Sie auf der virtuellen Tastatur auf OK, oder driicken Sie die Eingabetaste, um die Einstellung zu
speichern und zu tibernehmen.

4. Um eine Aufzeichnungsvorlage zu l6schen, wahlen Sie eine Aufzeichnungsvorlage aus, und klicken Sie auf

. Die ausgewahlte Aufzeichnungsvorlage wird aus der Vorlagenliste entfernt.
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Aufzeichnungsvorlage fiir die IP-Kamera einrichten
Flhren Sie die folgenden Schritte aus, um eine Aufzeichnungsvorlage fiir die IP-Kamera einzurichten.

I O N XM - - | & e ©
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1. Wahlen Sie eine Aufzeichnungsvorlage aus der Vorlagenliste aus.

2. Es stehen drei Aufzeichnungsarten zur Verfiigung: [l c:ominuous],[lj Mo Remrdl und | eventonly|. Wahlen Sie

den gewiinschten Aufzeichnungstyp aus, und andern Sie den Zeitplan.

Kontinuierlich: Die Aufzeichnung wird im angegebenen Zeitsegment ausgefiihrt.
— Nicht aufzeichnen: Im angegebenen Zeitsegment werden keine Videodaten aufgezeichnet und
gespeichert.
Nur Ereignis: Die Aufzeichnung wird nur ausgefiihrt, wenn ein Ereignis im angegebenen Zeitsegment
auftritt, einschlieBlich der Videos nach Alarm.
3. Erstellen Sie Aufzeichnungstyp und Zeitplan fir die ausgewahlte Vorlage.

— Klicken und kreisen Sie ein, um den ausgewahlten Aufzeichnungstyp der eingekreisten Zeit zuzu-
weisen.
— Klicken Sie oben auf die Zahlen (0-23 Stunden), um der Spalte den ausgewahlten Aufzeichnungstyp

zuzuweisen.

Klicken Sie links auf die Wochentage, um der Zeile den ausgewahlten Aufzeichnungstyp zuzuweisen.
— Klicken Sie auf das linke obere Raster, um den ausgewahlten Aufzeichnungstyp immer zuzuweisen.
4. Weisen Sie die Vorlage einer IP-Kamera zu. Wahlen Sie die gewiinschte Vorlage aus der Dropdown-Liste

»Zeitplanvorlage“ aus. Der NVR zeichnet den Standort gemal der angewendeten Vorlage auf.

HINWEIS! Wenn die Ubernommene Zeitplanvorlage aus der Vorlagenliste entfernt wird, ersetzt das Sys-
tem die Zeitplanvorlage automatisch durch die Vorlage Default (Standard).
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Aufzeichnungseinstellungen

Aufzeichnungseinstellungen

Der Benutzer kann die Einstellungen fiir kreisformige Aufzeichnung, Alarmverhalten und Randkonfiguration
konfigurieren.

O Live View (&) Playback/Expart

‘ [¥] Cwreular Recording

\#] Data Life Timse |60 ~ | day(s)
Alsrm Behavior Configuration

Post-Alarm Recording 15 | seconde(15-120)

Pre-Alarm Recording |ﬁ—| secondsii-1 )
Edge Configuration

Edge Archiver Interval |15 Minutes

Kreisformige Aufzeichnung

Die Funktion flr kreisformige Aufzeichnung dient dazu, den Festplattenspeicherplatz fiir den NVR anzupassen
und neue Videodaten zu speichern, wahrend das alteste aufgezeichnete Video liberschrieben wird.

B Aktivieren Sie das Kontrollkastchen, um die kreisformige Aufzeichnung zu aktivieren. Wenn das Kon-
trollkastchen Circular Recording (Kreisformige Aufzeichnung) deaktiviert ist, beendet der NVR die Auf-
nahme, wenn die Festplatte voll ist.

Datenlebenszeit

sDatenlebenszeit” gibt die Dauer an, wahrend der die Daten auf der Festplatte gespeichert und abgerufen wer-
den konnen. Nur die Daten, die innerhalb der Datenlebenszeit aufgezeichnet wurden, stehen fir die Suche
oder Wiedergabe zur Verfligung. Sobald die Videodaten die Datenlebenszeit liberschreiten, werden sie aus-
geblendet und kdnnen nicht mehr zur Wiedergabe abgerufen werden.

B Aktivieren Sie das Kontrollkdstchen Data Life Time (Datenlebenszeit), um diese Funktion zu aktivieren.
Wahlen Sie die gewiinschte Datenlebenszeit aus der Dropdown-Liste aus. Beachten Sie, dass bei Aus-
wahl von 0 die Datenlebenszeit-Funktion deaktiviert wird.

HINWEIS! Um ein Video wiederzugeben, das die aktuelle Datenlebenszeit liberschreitet, verlangern Sie die
Lebenszeit, bis das aufgezeichnete Video darin eingeschlossen ist.
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Konfiguration des Alarmverhaltens

Sie konnen die Videodauer vor und nach dem Alarm als Teil von Ereignisvideos einrichten.

1. Nachalarm-Aufzeichnung: Die Videoaufzeichnung wird fortgesetzt, nachdem der Alarmausloser beendet
wurde. Wenn der Alarm wahrend des Zeitraums nach dem Alarm erneut ausgelost wird, setzt das System
die Aufzeichnung fort und startet den Zahler nach Beendigung des Alarms neu. Die Dauer kann zwischen

15 und 120 Sekunden eingestellt werden.
2. Voralarm-Aufzeichnung: Das vor der Alarmauslosung aufgezeichnete Video wird eingeschlossen. Die

Dauer kann zwischen 0 und 120 Sekunden eingestellt werden (bei 0 wird die Voralarm-Aufzeichnung deak-

tiviert).

HINWEIS! Die normale Videoaufzeichnung MUSS aktiviert sein, um Videodaten fiir das entsprechende

Video bereitzustellen, wenn ein Ereignis ausgelost wird.

Edge-Konfiguration

Der Benutzer kann das Edge-Archivierungsintervall fiir den Kanal konfigurieren. Wenn der Benutzer N Minuten
in das Eingabefeld eingibt, tiberpriift der NVR die aufgezeichneten Daten alle N Minuten, um zu ermitteln, ob
das System den Abruf der Edge-Aufzeichnung aktivieren muss. Die Standardeinstellung lautet 15 Minuten.

HINWEIS! Diese Funktion ist NUR verfligbar, wenn die IP-Kamera mit einem Edge-Aufnahmegerat, z. B.

einer SD-Karte, ausgestattet ist.
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Playback/Export (Wiedergabe/Export)

Sie konnen aufgezeichnete Videos wiedergeben, Snapshots anzeigen und gewlinschte Videos oder Snapshots
auf einen externen Speicher exportieren. Dies erfolgt auf der Funktionsregisterkarte Wiedergabe/Export. Dar-
uber hinaus konnen Sie die Snapshots anzeigen und die gewiinschten Videos oder Snapshots in dieser Funk-
tionsregisterkarte exportieren. Oben links kdnnen Sie die gewlinschte Aufzeichnungsgruppe aus der
Dropdown-Liste flir die Wiedergabe und den Export von Videos auswahlen.

o © raeacirien | ® add Device - kecord 0 sewp Biog aamn | i @ wvnmannora ¢

sqase - |[@E
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Wiedergabe-Steuerungsleiste

Die Wiedergabe-Steuerungsleiste wird unten auf dem Bildschirm angezeigt.

Pause
Playback
Speed Rewind| Play
A
DO @O ®

20017711 707

Element

Wiedergabegeschwindigkeit

Riicklauf
Pause
Wiedergabe

Zeitintervall

Zeitmarke loschen

Export starten

Daten loschen/schiitzen

Hilfe

Time Data Erase/Protect
Interval Start Export

Clear Time Tag

Beschreibung

Klicken und ziehen Sie den Schieberegler, um die Wiedergabegeschwindigkeit

unter x1/4, x1/2, x1, x2 oder x4 auszuwahlen.

Klicken Sie auf @, um die Wiedergabe aufgezeichneter Videos umzukehren.
Klicken Sie auf , um die Wiedergabe zu pausieren.

Klicken Sie auf (f“, um die Wiedergabe aufgezeichneter Videos zu starten.

Klicken Sie auf das Symbol’, und ziehen Sie es, um das gewlinschte Zei-
tintervall (Zeitmarke) in der Zeitleiste festzulegen. Weitere Informationen fin-
den Sie im folgenden Abschnitt.

Klicken Sie auf p4ISEE M um die in der Zeitleiste eingestellte Zeitmarke zu

[0schen.

Klicken Sie auf [=8El¥3T4 um aufgezeichnete Videos auszuwahlen und zu

exportieren.

Funktionen zum Entfernen, Schiitzen oder mit Lesezeichen Versehen bestimm-

ter Teile der Videos. Weitere Informationen finden Sie im folgenden Abschnitt.

Zeitleistenfunktion-Bildanweisung.

Daten loschen/schiitzen/mit Lesezeichen versehen

Sie kénnen Daten zuweisen, die vor Léschen oder Andern geschiitzt werden sollen, oder bestimmte Bereiche

aufgezeichneter Daten als Lesezeichen festlegen. Alternativ konnen Sie auch bestimmte Aufzeichnungsdaten

[6schen.
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Datenschutz festlegen

aadmn = | i g 2ovnies e

stqesec - |2

00000 |9 06
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1. Wahlen Sie ein unterstrichenes Datum (Aufzeichnungsdaten sind verfligbar) im Kalender aus. Der gelbe

Streifen in der Zeitleiste gibt an, fur welche Uhrzeit aufgezeichnete Videos verfligbar sind.

2. Klicken Sie auf das Zeitintervall-Symbol’, und ziehen Sie es in die Zeitleiste, um das gewlinschte Zei-
tintervall auszuwahlen.

3. Mithilfe des Symbols flir Anpassen des Zeitbereichs © konnen Sie das gewiinschte Zeitsegment anpas-

sen. Scrollen Sie mit dem Mausrad nach oben oder unten, um zu vergrofiern oder zu verkleinern und die
genaue Uhrzeit anzupassen und auszuwahlen.

4. Klicken Sie auf ERETLEI 0 und wahlen Sie fhprotection aus.

Klicken Sie auf OK, wenn die Bestatigungsmeldung fiir den Datenschutz angezeigt wird.
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Das Symbol flir das Loschen/Schiitzen von Daten zsﬂatatrasemotm., wechselt auf Hellblau, was darauf hinweist,
dass der Datenschutz gerade durchgefiihrt wird. Sobald das System den Datenschutz abgeschlossen hat,
wechselt das Symbol wieder auf Grau. Auflerdem wird das Zeitsegment der geschiitzten Daten unter der Zeit-
leiste in Griin angezeigt.

2016403417

Datenschutz aufheben
Zwei Methoden stehen zum Aufheben des Datenschutzes zur Verfligung:

B Zeijtleiste
B Schutzliste
Zeitleiste

1. Wahlen Sie das Zeitsegment der geschiitzten Daten in der Zeitleiste aus, und passen Sie es mithilfe des

Zeitintervall-Symbols ’ und des Zeitbereichsanpassungs-Symbols T an.

2. Klicken Sie auf GREEITERILEE und wahlen Sie E Cancel Protection @us.

3. Ein Bestatigungsfenster wird angezeigt. Klicken Sie auf OK, um fortzufahren, oder klicken Sie auf Abbre-
chen, um den Vorgang abzubrechen. Das ausgewahlte Zeitsegment wechselt wieder auf Gelb, was darauf
hinweist, dass dieser Teil der Aufzeichnungsdaten nicht geschiitzt ist und geldscht/gedandert werden

kann.

Schutzliste

1. Klicken Sie auf BB und wihlen Sie [2)Protection List aus. Alle geschiitzten Daten werden in

der Schutzliste aufgefiihrt.
2. Klicken Sie auf des ausgewahlten Datenelements, und klicken Sie auf OK, nachdem das Besta-

tigungsfenster angezeigt wird, um den Datenschutz abzubrechen.
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Wiedergabe-Steuerungsleiste

Datenloschung
Flhren Sie die folgenden Schritte aus, um die gewiinschten Aufzeichnungsdaten aus der NVR-Datenbank zu

entfernen.
1. Fihren Sie die Schritte 1 bis 3 unter ,Datenschutz festlegen“ aus, um das Zeitsegment der auf-

gezeichneten Videos auszuwahlen.
, und wahlen Sie Erasion aus. Klicken Sie auf OK, wenn das Besta-

2. Klicken Sie auf [EfbEE Erase/Protect
tigungsfenster angezeigt wird, um das ausgewahlte Zeitsegment der aufgezeichneten Videos zu l6schen,

oder klicken Sie auf Abbrechen, um den Vorgang abzubrechen.

Das ausgewahlte Zeitsegment der aufgezeichneten Videos wird wie unten dargestellt aus der Zeitleiste ent-

fernt.

21:59:25
Time Imterval ’

Daten mit Lesezeichen versehen
Flihren Sie die folgenden Schritte aus, um einen Abschnitt der aufgezeichneten Daten mit einem Lesezeichen

zu versehen.

1. Scrollen Sie in der Zeitleiste, und wahlen Sie die gewlinschte Uhrzeit aus, um das Datenlesezeichen fest-

zulegen.
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2. Klicken Sie auf ECIEEIEEIEETRE. und wahlen Sie |[=]Bookmark | aus. Das Fenster Bookmark list (Lese-
zeichenliste) wird wie unten dargestellt angezeigt.

Index Time Describa Flay Delete

1 2017/11/08 05:30:17 test ® '@'

©® @

Describe the bookmark: Add Close

3. Benennen Sie das Lesezeichen unter Lesezeichen beschreiben.
4. Klicken Sie auf| Add |, wonach ein Bestatigungsdialogfeld angezeigt wird.

5. Klicken Sie auf| ok _I, um fortzufahren, oder klicken Sie auf| cancel |um den Vorgang abzubrechen.

Lesezeichen wiedergeben/loschen

1. Klicken Sie auf [cREEIEEENEEEEE und wahlen Sie |[Z)Bookmark | aus, um die Lesezeichenliste anzuzeigen.

2. Klicken Sie auf @, um ein mit Lesezeichen versehenes Video wiederzugeben.

Ok |, nachdem das Besta-

3. Um ein Lesezeichen zu loschen, klicken Sie auf . Klicken Sie auf|

tigungsfenster angezeigt wird, um das Lesezeichen zu l6schen, oder klicken Sie auf| cancel |, um den

Vorgang zu beenden.
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Videos suchen/wiedergeben/exportieren

Videos suchen/wiedergeben/exportieren

Das NVR-System kann gewlinschte aufgezeichnete Videos nach Datum und Uhrzeit durchsuchen und wie-

dergeben. Weitere Informationen finden Sie in den folgenden Abschnitten.

Videos nach Zeit/iiber mehrere Festplatten suchen und
wiedergeben

In diesem Abschnitt wird beschrieben, wie Sie aufgezeichnete Videos suchen und wiedergeben. Mit Local
Playback By Multiple HD (Lokale Wiedergabe liber mehrere Festplatten) konnen Benutzer Videos in bis zu
vier Fenstern mit einer Auflésung von 1080p wiedergeben. Stellen Sie sicher, dass die Videoauflésung der auf-
gezeichneten Daten mindestens 1080p betragt.

Wahlen Sie Local Playback By Time (Lokale Wiedergabe nach Zeit) oder Local Playback By Multiple HD
(Lokale Wiedergabe (iber mehrere Festplatten) und fiihren Sie die folgenden Schritte aus, um die gewiinsch-
ten aufgezeichneten Videos zu suchen und wiederzugeben.

ST I N CICN - - | @ o

e CE

Time
Indicator

1. Wahlen Sie ein unterstrichenes Datum (Aufzeichnungsdaten sind verflighar) aus dem Kalender aus. Der
gelbe Streifen in der Zeitleiste gibt an, fiir welche Uhrzeit aufgezeichnete Videos verfligbar sind.
2. Klicken und ziehen Sie die Zeitleiste, um die gewiinschte Uhrzeit anzuzeigen. Die genaue Uhrzeit wird

Uber der blauen Anzeige angezeigt.
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Videos suchen/wiedergeben/exportieren

3. Bewegen Sie den Mauszeiger in die Zeitleiste. Scrollen Sie mit dem Mausrad nach oben/unten, um die
Zeitskala anzupassen und die genaue Zeit zu finden.
B 3.1: Benutzer, die die Option Local Playback By Multiple HD (Lokale Wiedergabe liber mehrere
Festplatten) auswahlen, missen vier Kandle mit aufgezeichneten Daten aus der Liste Select chan-
nels to (Kanale auswahlen) auswahlen.

4. Klicken Sie auf @), um das aufgezeichnete Video der ausgewahlten Kanéle wiederzugeben.

Videos nach Zeit exportieren

Stellen Sie sicher, dass ein externes USB-Speichergerat an den NVR angeschlossen ist, bevor Sie mit dem
Export von Videodateien fortfahren.

sume » | i @ wvmmsnoa @

s1g4sec - ||

00000 |9 06

W7
160000

1. Wahlen Sie das gewlinschte unterstrichene Datum aus dem Kalender aus. In der Zeitleiste werden die ver-
figbaren Aufzeichnungsdaten fiir jeden Kanal angezeigt.

N

Klicken Sie auf das Zeitintervall—Symbol’, und ziehen Sie es in die Zeitleiste, um das gewlinschte Zei-

tintervall auszuwahlen.

w

Mithilfe des Symbols flir Anpassen des Zeitbereichs £} konnen Sie das gewlinschte Zeitsegment anpas-

sen. Scrollen Sie mit dem Mausrad nach oben/unten, um die genaue Zeit einzustellen und zu ver-

groRern/verkleinern.
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4, Klicken Sie auf [EF=ue=d , wonach das Fenster ,,Export“ angezeigt wird.
B Aktivieren und markieren Sie die Kontrollkastchen fiir die gewiinschten Kanale, um Videos zu expor-

tieren.
B Wahlen Sie das gewtlinschte externe Speichergerat aus.
B Wahlen Sie das Videoformat fiir das exportierte Video aus. Die bereitgestellten Videoformate umfas-
sen *.avi, *.raw, *.mp4, *.mkv und *.mov.
5. Klicken Sie auf Bestatigen, um das Video zu exportieren, oder klicken Sie auf Abbrechen, um den Vor-

gang abzubrechen.
6. Klicken Sie auf OK, um den Export des Videos auf ein externes Speichergerat zu bestatigen.

Ereignisvideos suchen/wiedergeben/exportieren

Sie kdnnen gewiinschte Videos, die von Ereignissen aufgezeichnet wurden, mit der erweiterten Suchfunktion

finden. Weitere Informationen finden Sie in den folgenden Abschnitten.

Ereignisvideos suchen und wiedergeben

Nach Ereignissen aufgezeichnete Videos umfassen Ereigniszeit, Kanal oder Ereignistyp. Fuhren Sie die fol-
genden Schritte aus, um nach einem Ereignisvideo zu suchen.

2o = | i g 2ovmesaaniors ()

r-esnap-,n“:\;f":‘m ~ ug'_9"4 | &
COOOE |« WO e

1. Klicken Sie auf Lokale Ereigniswiedergabe oder Videoanalyse nach Ereignis, um den Ereignis-Suchfilter

anzuzeigen.
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2. Wabhlen Sie unter Local Playback By Event (Lokale Wiedergabe nach Ereignis) das/die gewiinschte(n)

Suchwerkzeug(e) aus und aktivieren Sie es/sie, um das beste Ergebnis zu erzielen:

— Aktivieren Sie das Kontrollkastchen Search By Time (Suche nach Zeit), und geben Sie die Start-/End-

zeit flir den Zeitraum der Ereignissuche an.

— Aktivieren Sie das Kontrollkastchen Search By Channel (Suche nach Kanal), um die gewiinschten

Kanale fiir die Ereignissuche auszuwahlen.

— Aktivieren Sie das Kontrollkastchen Search By Type (Suche nach Typ) und wahlen Sie den Ereig-
nistyp fur die Ereignissuche aus. Die Ereignistypen der lokalen Wiedergabe/Videoanalyse sind unten
aufgefiihrt:

Element Ereignistyp
Lokale Wiedergabe Bewegung, Videoverlust und Alarm

Nach Ereignis

Videoanalyse Eindringungserkennung, Herumlungern erkennen, Kamera-Sabotage, Falsche
Nach Ereignis Richtung, Zuriickgelassenes Objekt, Objektzahlung, Entferntes Objekt und

Angehaltenes Fahrzeug

— Aktivieren Sie Search By Index (Suche nach Index) und wahlen Sie den zu durchsuchenden Bewe-

gungsindex aus.

3. Klicken Sie auf| search |, um Ereignisvideos aufzulisten, die die ausgewahlten Suchkriterien erfillen.

4. Die Ereignisliste listet die Suchergebnisse in chronologischer Reihenfolge auf und enthalt Video-
informationen (Snapshot, Datum/Uhrzeit, Ereignistyp, Alarmindex, ausgeldste Kamera und Notizen).

5. Klicken Sie auf und wahlen Sie ein Ereignis aus, um ein Ereignisvideo auf der Anzeige neben der Ereig-

nisliste wiederzugeben.

Ereignisvideos exportieren

Fihren Sie die folgenden Schritte aus, um die Ereignisvideos zu exportieren.

1. Stellen Sie sicher, dass ein externes USB-Speichergerat an den NVR angeschlossen ist.

2. Markieren Sie das/die gewlinschte(n) Video(s) in der Ereignisliste.

3. Klicken Sie auf ERaaaad, wonach ein Fenster ,Export* angezeigt wird. Die aufgefiihrten Informationen
umfassen verfligbare externe Speichergerate fiir den Videoexport, die Start-/Endzeit der Exportdaten und
die geschatzte Dateigrofie.

4. Wahlen Sie das gewiinschte externe Speichergerat und das Videoformat aus, bevor Sie Videos expor-
tieren. Die bereitgestellten Videoformate umfassen *.avi, *.raw, *.mp4, *.mkv und *.mov.

5. Klicken Sie auf Bestatigen, um den Videoexport zu starten, oder klicken Sie auf Abbrechen, um den Vor-

gang abzubrechen.

137/ 162



Playback/Export (Wiedergabe/Export)

Edge-Aufnahmen suchen und wiedergeben

6. Nachdem der Videoexport abgeschlossen ist, klicken Sie auf OK, um den Export von Ereignisvideos zu

bestatigen und abzuschlief3en.

Edge-Aufnahmen suchen und wiedergeben

Das NVR-System kann die Edge-Aufnahmen des ausgewahlten Kanals (Bilder bei Verbindungsverlust) von der/-
den IP-Kamera(s) suchen und wiedergeben. Fiihren Sie die folgenden Schritte aus, um nach Edge-Auf-

nahmevideos zu suchen.

HINWEIS! Die Funktion Edge Archiver by Channel (Edge-Archivierung nach Kanal) ist nur fiir IP-Kameras

mit einem Edge-Aufnahmegerat verfligbar, z. B. einer SD-Karte.

T O QU T CETR CT : i - | i & wwoneso
[locai rinpaci By Time ] [s6Qasec -|[mE

Start | 2019/07/29 M OB33 =
End  [201907729 PM 0833+

1. Klicken Sie auf Edge Archiver by Channel (Edge-Archivierung nach Kanal), um den Suchfilter anzuzeigen.

2. Wahlen Sie unter Edge Archiver by Channel (Edge-Archivierung nach Kanal) das Start Date (Startdatum)
und End Date (Enddatum) aus, um Edge-Aufnahmevideos innerhalb des ausgewahlten Zeitraums zu

suchen.
B Um Videos von einer bestimmten IP-Kamera zu durchsuchen, aktivieren Sie das Kontrollkastchen

Search By Channel (Nach Kanal suchen), um die Videos anderer Kanale herauszufiltern.
3. Klicken Sie auf | searcn |, um Videos aufzulisten, die die Suchkriterien erftllen.

4. Die Liste der Edge-Aufnahmen zeigt die Suchergebnisse in chronologischer Reihenfolge mit Video-
informationen an (Start Time (Startzeit), End Time (Endzeit) und Channel Number (Kanalnummer)).
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5. Wahlen Sie ein aufgezeichnetes Edge-Video aus, um das Video in der Videoanzeige neben der Edge-Auf-

nahmeliste wiederzugeben.

Snapshots anzeigen/exportieren

Das NVR-System kann die aktuelle Ansicht entweder in der Live-Ansicht oder wahrend der Wiedergabe erfas-
sen. Alle erfassten Bilder sind in Snapshots verfligbar, und Ereignis-Snapshots sind in Snapshot nach Ereig-
nis verfligbar.

[
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Element Symbol Beschreibung

Vorschau - Zeigt den ausgewahlten Snapshot aus der Snapshot-Liste unten an.

Alle auswahlen ..,’o:-" Klicken Sie auf (¥}, um alle Snapshots in der Snapshot-Liste auszuwihlen.
|

Ly
Exportieren . Wahlen Sie die Snapshot-Datei(en) aus, und klicken Sie auf (E), um die aus-

gewahlte(n) Datei(en) zu exportieren.

Loschen Wahlen Sie die Snapshot-Datei(en) in der Snapshot-Liste aus, und klicken
Sie auf, um die ausgewahlten Dateien zu l6schen (keine Besta-

tigungsmeldung).
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Nr. Element Symbol Beschreibung

5 Snapshot-Liste - Alle erfassten Bilder werden hier aufgelistet. Klicken Sie auf diese Option,
um ein Bild fiir die Bildvorschau auszuwahlen, und die Informationen des
Snapshots werden im Teilfenster ,,Snapshot-Informationen® auf der rechten

Seite angezeigt.

6 Snapshot-Infor- - Hier werden ausgewahlte Snapshot-Informationen, einschlieBlich Erfas-
mationen sungsdatum/-uhrzeit, Bildauflosung und BildgroRe, aufgefiihrt.

Ereignis-Snapshots suchen und anzeigen

Snapshot By Event A

(» Event () Video Analysis
Event Search Filter

Search By Time

Search By Channel

v Search By Type
Event Type Motion v
Search By Index

Das NVR-System kann Ereignis-Snapshots nach Zeit, Kanal oder Typ durchsuchen. Fiihren Sie die folgenden
Schritte aus, um nach Ereignis-Snapshots zu suchen.

1. Klicken Sie auf Snapshot nach Ereignis, um den Ereignissuchfilter anzuzeigen.
2. Wahlen Sie unter Snapshot nach Ereignis die Ereigniskategorie (Ereignis- oder Videoanalyse) aus.
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3. Wabhlen Sie das/die gewiinschte(n) Suchwerkzeug(e) aus, und aktivieren Sie es/sie, um das beste Ergebnis

zu erzielen:

— Aktivieren Sie das Kontrollkastchen Search By Time (Suche nach Zeit), und geben Sie die Start-/End-
zeit fuir den Zeitraum der Ereignissuche an.

— Aktivieren Sie das Kontrollkdstchen Search By Channel (Suche nach Kanal), um die gewiinschten
Kanale fir die Ereignissuche auszuwahlen.

— Aktivieren Sie das Kontrollkastchen Search By Type (Suche nach Typ) und wahlen Sie den Ereig-
nistyp furr die Ereignissuche aus. Die Ereignistypen der Ereignis-/Videoanalyse sind unten aufgefiihrt:

Kategorie Ereignistyp
Ereignis Bewegung, Videoverlust und Alarm

Videoanalyse Intrusion Detection (Eindringungserkennung), Loitering Detection (Herumlungern
erkennen), Camera Sabotage (Kamera-Sabotage), Wrong Direction (Falsche Rich-
tung), Abandoned Object (Zurlickgelassenes Objekt), Object Counting (Objekt-
zahlung), Object Removal (Entferntes Objekt) und Stopped Vehicle (Angehaltenes
Fahrzeug)

— Aktivieren Sie das Kontrollkastchen Search By Index (Suche nach Index) und wahlen Sie den zu

durchsuchenden Bewegungsindex aus (nur Ereigniskategorie).

4. Klicken Sie auf | search |, um Ereignis-Snapshots aufzulisten, die den Suchkriterien entsprechen. Sie kén-

nen das Suchergebnis in der Snapshot-Liste sehen.

Snapshots exportieren

Flhren Sie die folgenden Schritte aus, um erfasste Bilder zu exportieren.

HINWEIS!
Stellen Sie sicher, dass ein externes USB-Speichergerat an den NVR angeschlossen ist, bevor Sie Bilddateien
exportieren.

1. Aktivieren Sie das Kontrollkastchen, um die Snapshot-Datei in der Snapshot-Liste auszuwahlen, oder kli-

cken Sie auf @, um alle Snapshot-Dateien auszuwahlen.
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2. Klicken Sie auf , wonach das unten dargestellte Fenster mit der Exportbestatigung angezeigt wird.

. — Select Device 0
Device Name Free Size / Total Size
© xxx USB Flash Drive 7487 MB / 7492 MB
O ¢ USB Flash Drive 3842 MB /3844 MB

Export Data ~
[ 3 files (s)
A
Confirm Cancel
h ~/

3. Alle angeschlossenen externen USB-Speicher und Cloud-Speicher werden unter ,,Gerat auswahlen® auf-
gefiihrt, damit Benutzer das bevorzugte Dateiziel auswahlen konnen. Die Anzahl der ausgewahlten
Dateien, die fiir den Export ausstehen, wird unter ,,Daten exportieren“ aufgefiihrt.
4. Wabhlen Sie
— externen USB-Speicher aus, und klicken Sie auf Bestatigen. Nach Abschluss des Exportvorgangs wird
ein Meldungsfenster angezeigt. Klicken Sie auf OK, um den Bildexport zu bestatigen und abzu-
schlieRen.

— Cloud-Speicher aus, und klicken Sie im Popup-Fenster auf Bestatigen und OK. Der NVR exportiert die
Bilddatei(en) im Hintergrund. Zeigen Sie den Upload-Status an, indem Sie Sofortbenachrichtigung
A - Rand aktivieren.

5. Klicken Sie im Fenster ,,Export” auf SchlieBen. Das System kehrt automatisch zur Funktionsregisterkarte
Wiedergabe/Export zuriick.
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Die Protokolldaten konnen auf der Funktionsregisterkarte Protokoll tiberpriift, eingesehen,
durchsucht und exportiert werden. Weitere Informationen finden Sie in den folgenden

Abschnitten.

Start Date: |2019/05/14 AM 11:27:17

0 Dot 20190801 At 112717 <] |_seasch

saimn - | | Q) sewezamosss ¢

®

No. = Time:

1 2019/07/31 AM 112712
2 2019/07/31 AM 112730
3 2019/07/31 AM 112730
4 2019/07/31 AM 11:31:
5 2019/07/31 AM 1131
3 2019/07/31 AM

Iz 2019/07/31 AM 11

8 2019/07/31 AM

9 2019/0731 AM

10 2019/07/31 AM 1131
n 2019/07/31 AM 1131
2 2019/07/31 AM

13 2019/07/31 A

" 2019/07/31 AM 11

iE] 2019/07/31 AM 11:31:44

s 2019/07/31 AM 11
19 2019/07/31 AM 11:31:
20 2019/07/31 AM

E1] 2019/07/31 AM

2 2019/08/01 AM

2 2019/08/01 AM 03:01:
24 2019/08/01 AM 03:02:06
2 2019/08/01 AM 03:10:98
£ 2019/08/01 AM 03:10:59
27 2019/08/01 AM 03:10:59

2
30 2019/08/01 AM 03:10:59
3 2019/08/01 AM 03:10:39

Type Description
Power On Power Off Boot
Login Login - Admin
Record Schedule Changed Circular Changed.
Add Camera Connect camera.(IP: 192.168.50.21) to CHY
Add Camera Connect camera 1P 192.168.50.22) to CH2
Add Camera Connect camera.{IP: 192.168.50.23) to CH3
Add Camera Connect camera(IP: 192.168.50.24) 1o CH4.
Add Camera Connect camera 1P 192.168.50.25) 1o CHS
Add Camera Connect camera.(iP: 192.168.50.26) to CHG
Add Camera Connect camera.(IP: 132.168.50.27) to CHT
‘Add Camera Connect camera.(IP: 192.168.50.28) to CHE
Add Camerd Connect camera(IP: 192.168.50.29) 1o CHI
Add Camera Connect camera.(1P; 192.168.50.30) 1o CH10.
Add Camera Connect camera.(1P: 192.168.50.31) to CH11
Add Camera Connect camera.(IP: 132.168.50.32) to CH12
‘Add Camera Connect camera.(IP: 192.168.50.33) to CH13
‘Add Camera Connect camera(IP: 192.168.50.34) 1o CH14
Add Camera Connect camera.(1P: 192.168.50.35) 1o CH15
Add Camera Connect camara (IP: 192.168.50.36) to CH16
192.168.50.30)
‘Add Camera Connect cameraIP: 192.168.51.3) to CH10
Remove Camera Dlsconnect camera IP: 192.168.91.3)
Add Camera Connect camera.(iP: 192.168.8.93) to CH10
Record Schedule Changed Schedule Changed.
192.168.50.21)

Remove Camera
Remove Camera

Dtsconneet camera.{IP: 192.168.50.22)
Disconnect camera.(IP: 192.168.50.23)

192.168.50.24)

: 192.168.50.25)

192,168.50.26)

: 192.168.50.27)
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Protokolldaten suchen

Der NVR unterteilt Protokolldaten in folgende Kategorien:

B Benutzeraktionsprotokoll

B |P-Kamera-Ereignisprotokoll

® Protokoll der erkannten VA-Ereignisse
B NVR-Systemereignisprotokoll

B PoE-Switch-Ereignisprotokoll

Wahlen Sie die gewiinschte Protokollkategorie links auf der Registerkarte Log (Protokoll) aus, um die ent-
sprechenden Protokolldaten anzuzeigen. Informationen zum Suchen nach gewiinschten Protokolldaten fin-
den Sie in den folgenden Abschnitten entsprechend der ausgewahlten Protokollkategorie.

Benutzeraktions-/NVR-Systemereignis/PoE-Switch-
Ereignisprotokoll suchen

Flhren Sie die folgenden Schritte aus, um die gewiinschten Protokolldaten zu suchen und anzuzeigen.

1. Weisen Sie das Start- und Enddatum oben links auf der Funktionsregisterkarte zu, um die Protokolldaten

innerhalb des ausgewahlten Zeitbereichs zu finden.

2. Klicken Sie auf. Das System sucht und listet die Protokolldaten innerhalb der festgelegten Zeit

auf.

O Live View (® Playback/Export

[start Date: [2019/05/14 AM 11:27:17 | - | End Date: [2019/08/01 AM 11:27:17 | - || _search |

No. ~ Time Host
[ User Operation Log ‘
1 2019/07/31 AM 11:27:12 Local
[iii) IP Camera Event
2 2019/07/31 AM 11:27:30 Local

(i) VA Detected Event 3 2019/07/31 AM 11:27:30 Local
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IP-Kamera-Ereignisprotokoll suchen

Fuhren Sie die folgenden Schritte aus, um die gewlinschten Protokolldaten zu suchen und anzuzeigen.

= Playback/Export @ Add Device
1 ISmn Date: |2021/08/09 AM 10:25 | = | End Date: |2021/08/16 AM 10:25 |~ |.| search | 3
Mo, Snapshot Time - Channel Title 1P
1 '021/08/16 AM 09:39:3: 4
2 '021/08/16 AM 09:35:1 1
Option
3 021/08/16 AM 09:20:3 1
Type Aiter 4 02170816 AM 09:17:00 3
v Motion 5 1021/08/16 AM 09:14:5 3
¥ Video Loss [ '021/08/16 AM 07:17:2¢ 3
¥ Alarm 7 L021/08/13 AM 10:05:0 3
v Audio 2 g ‘021/08/13 AM 0B:05:5: 2
9 02170813 AM 05:30:41 1
IP Cam Event Search
i Enter IP Cam Event Search |
[{ii] PoE Switch Event

1. Weisen Sie das Start- und Enddatum oben links auf der Funktionsregisterkarte zu, um die Protokolldaten
innerhalb des ausgewahlten Zeitbereichs zu finden.

2. Wabhlen Sie den Ereignistyp ,IP-Kamera“ aus, und aktivieren Sie das Kontrollkastchen ,Bevorzugter Typ“,
um zugehorige Informationen anzuzeigen. Zu den Ereignistyp-Optionen gehoren: Bewegung, Video-
verlust und Alarm.

3. Klicken Sie auf , wonach der NVR die aufgezeichneten Ereignisprotokolldaten innerhalb der fest-
gelegten Zeit sucht und auflistet.

Klicken Sie auf diese Schaltfliche |  enter 1P cam eventsearch |, um die Ereignissuche aufzurufen und die bevor-

zugten Protokolldaten in drei Diagrammtypen anzuzeigen: Balken-, Linien- und Tortendiagramm.

Protokoll von erkanntem VA-Ereignis suchen

Fihren Sie die folgenden Schritte aus, um die gewiinschten Protokolldaten zu suchen und anzuzeigen.

145/ 162



Protokoll
Protokolldaten suchen

@ Add Device

4 [sert vate: [2021/08/09 am 10:25 |- | £nd Date: [ 2021708731 am 10:25 |l search |3

No. Snapshot Time - Channel Title (]
1 H021/08/19 AM 05:06:3¢ 1 192.164
2 S021/08/19 AM 05:02:4¢ 1 192.16¢
3 S021/08/19 AM 05:02:31 1 192.161
Cption 4 021708719 AM 04:58:31 1 192,16
VA Type Filter 5 '021/08/19 AM 04:56:5: 1 192.16¢
¥ Intrusion Detection 6 1021/08/19 AM 04:56:2° 1 192.16¢
¥ Loltering Detection 7 1021/08/19 AM 04:53:21 1 192,164
¥ Camera Sabotage 8 1021/08/19 AM 04:53:00 1 192,164
v Wrong Direction 9 H021/08/19 AM 04:53:04 1 192.164
f &a.q¢ 1
¥ Abandoned Object 10 02170819 AM 04:52:1° 192.164
n L 151 1 192.16¢
Object Counting 021708519 AM 04:51:51
12 1021/08/1 4411 1 192,161
Object Removal A021/06/ 1AM 04
13 '021/08/19 AM 04:43:5° 1 192,161
Stopped Vehicle
14 '021/08/19 AM 03:16:4« 1 192,16
Face Detection
15 1021/08/19 AM 03:14:4; 1 192.164
Face Recognition
16 021708719 AM 03:08:4° 1 192.16¢
License Plate Recognition
17 021/08/19 AM 03:07:1! 1 192.16¢
Temperature Alarm 2
18 1021/08/19 AM 02:46:40 1 192,161

1. Weisen Sie das Start- und Enddatum oben links auf der Funktionsregisterkarte zu, um die Protokolldaten
innerhalb des ausgewahlten Zeitbereichs zu finden.

2. Wahlen Sie den Typ des erkannten VA-Ereignisses aus. Aktivieren Sie das Kontrollkastchen ,Preferred VA
type“ (Bevorzugter VA-Typ), um die zugehorigen Informationen anzuzeigen. Zu den Optionen fiir den
Videoanalyse-Ereignistyp gehoren: Intrusion Detection (Eindringungserkennung), Loitering Detection
(Herumlungern erkennen) Camera Sabotage (Kamera-Sabotage), Wrong Direction (Falsche Richtung),
Abandoned Object (Zuriickgelassenes Objekt), Object Counting (Objektzahlung), Object Removal (Ent-
ferntes Objekt), Stopped Vehicle (Angehaltenes Fahrzeug), Face Detection (Gesichtserkennung), Face
Recognition (Gesichtswiedererkennung), License Plate Recognition (Kennzeichenwiedererkennung) und
Temperature Alarm (Temperaturalarm).
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3. Klicken Sie auf | search |, wonach der NVR die aufgezeichneten Ereignisprotokolldaten innerhalb der fest-
gelegten Zeit su.;:ht unéll auflistet.
Object Counting
Object Removal
Stopped Vehicle
Face Deteclion
Face Recognition
License Plate Recognition

Temperature Alarm

VA Event Search

| Enter VA Event Search

Advanced Search

| Enter Advanced Search

System Evenl

[iH] PoE Switch Event

4. Klicken Sie auf diese Schaltfliche | Enter VA Event Search |, um die Ereignissuche aufzurufen und die

bevorzugten Protokolldaten in drei Diagrammtypen anzuzeigen: Balken-, Linien- und Tortendiagramm.
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VA-Ereignissuche

VA Event Search

ey e — |
ol o vt -

end Date:

Chart Display: Event Type

Select Type:

1. Wahlen Sie den Diagrammtyp aus. Aktivieren Sie das Kontrollkastchen ,,Bevorzugter Typ“, um die Pro-
tokolldaten anzuzeigen. Die Optionen fiir den Diagrammtyp umfassen: Balken-, Linien- und Tor-
tendiagramm. Bei Bedarf konnen Sie das Kontrollkastchen sowohl bei ,Balkentyp® als auch bei

sLinientyp“ aktivieren, um ein Balken-Linien-Kombinationsdiagramm anzuzeigen.

2. Weisen Sie das Start- und Enddatum oben links auf der Funktionsregisterkarte zu, um die Protokolldaten

innerhalb des ausgewahlten Zeitbereichs zu finden (maximaler Zeitbereich: 30 Tage).

3. Wabhlen Sie den Typ des erkannten VA-Ereignisses aus. Aktivieren Sie das Kontrollkastchen ,Preferred VA
type“ (Bevorzugter VA-Typ), um die zugehorigen Informationen anzuzeigen. Zu den Optionen flir den
Videoanalyse-Ereignistyp gehoren: Intrusion Detection (Eindringungserkennung), Loitering Detection
(Herumlungern erkennen) Camera Sabotage (Kamera-Sabotage), Wrong Direction (Falsche Richtung),
Abandoned Object (Zuriickgelassenes Objekt), Object Counting (Objektzahlung), Object Removal (Ent-
ferntes Objekt), Stopped Vehicle (Angehaltenes Fahrzeug), Face Detection (Gesichtserkennung), Face
Recognition (Gesichtswiedererkennung), License Plate Recognition (Kennzeichenwiedererkennung) und
Temperature Alarm (Temperaturalarm).

Klicken Sie auf | search |, wonach der NVR die aufgezeichneten, von der Videoanalyse erkannten Ereig-

nisprotokolldaten innerhalb der eingestellten Zeit sucht und auflistet.

Erweiterte Suche

Um die erweiterte Suchfunktion einzurichten, befolgen Sie bitte die Anweisungen. Die erweiterte Such-

funktion dient zum Suchen und Auflisten der VA-Daten fiir die Optionen Face Recognition
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(Gesichtswiedererkennung) und License Plate Recognition (Kennzeichenwiedererkennung).

1. Klicken Sie auf diese Schaltfliche [ EmerAdvancedsearch |, um die Ereignissuche aufzurufen und die
bevorzugten Protokolldaten in drei Diagrammtypen anzuzeigen: Balken-, Linien- und Tortendiagramm.
Object Counting
Object Remaoval
Stopped Vehicle
Face Detection
Face Recognition
License Plate Recognition

Temperature Alarm

VA Event Search

| Enter VA Event Search

Advanced Search

| Enter Advanced Search '

11| NVR System Eventl
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2. Geben Sie die Informationen in jedes Pulldown-Menii ein.
(Maximum time range (Maximaler Zeitbereich): 30 Tage; Recognition type (Erkennungstyp): Face Reco-
gnition (Gesichtswiedererkennung)/License Recognition (Kennzeichenwiedererkennung); Search type
(Suchtyp): by individual (nach Person)/by group (nach Gruppe)). Geben Sie mindestens ein Schliisselwort
fur den Benutzernamens/die Kennzeichendaten ein ODER wahlen Sie die Kennzeichennummer aus der

VA-Datenbank aus, um die erweiterte Suche zu aktivieren.
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3. Klicken Sie nach dem Ausfullen der Informationen auf | Search

Advanced Search

Time Range: User Defined ’
Start Date: 2021/08/19 00:00 v
End Date; 2021/08/26 00:00 -

4

Recognition Type: License Recognition

£

Search Type: By Individual

Keyword Input:

Plate: LBC-5678 g
-None- ”
-None- b
-None- -
-None- v

v Bar Line Pie

[ uevee ] 5 ruscistion
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Protokoll

Protokolldaten exportieren

Protokolldaten exportieren

Stellen Sie sicher, dass der externe USB-Speicher mit dem NVR verbunden ist, bevor Sie Protokolldaten expor-
tieren.

1. Wahlen Sie das bevorzugte Protokoll aus, und klicken Sie auf das Export-Symbol in der oberen rech-

ten Ecke der Registerkarte ,Protokoll®. Das Fenster ,Exportbestatigung” wird angezeigt.
2. Klicken Sie auf Bestatigen, um die Protokolldaten zu exportieren, oder klicken Sie auf Abbrechen, um

den Vorgang abzubrechen.
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11

NVR-Failover-Dienst

Die Firmware des MOVE NVR-64 unterstiitzt die primare Funktion als Netzwerk-Video-
rekorder ohne weitere Konfiguration.

Mit einer alternativen Firmware kann der MOVE NVR-64 als Failover-/Backup-Server ver-
wendet werden. Laden Sie diese Firmware auf den Ziel-NVR, bevor Sie das System ein-
richten und konfigurieren. Offnen Sie das MOBOTIX Download Center
www.mobotix.com > Support > Download Center > Software Downloads und klicken
Sie auf MOVE NVR, um die Firmware herunterzuladen.

Wenn der MOVE NVR-64 als Failover-/Backup-Server verwendet wird, unterstiitzt er die

direkte Aufzeichnungsfunktion nicht mehr.
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NVR-Failover-Dienst
Architektur

Architektur

B Der Zweck des NVR-Failoverservice besteht darin, Backup-NVR-Systeme tiber WAN mit primaren NVR-
Systemen zu verbinden.

B Kameras, die durch den Backup-NVR geschiitzt werden, sollten nicht mit dem integrierten PoE der NVR
des primaren Systems, sondern {iber einen PoE-Switch mit dem primaren Backup-NVR verbunden wer-
den.

B Die Firmware des primaren NVR-Systems und des Backup-NVR-Systems ist unterschiedlich.

Failover Coverage

Primary NVR system Backup NVR system

Primary backup NVR

Client backup NVRs

...........

Cameras
connecting with
NVR via PoE port

won’t be

monitored by
backup NVRs

------------ Connect via PoE port
= « = -« = Connect via WAN port
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NVR-Failover-Dienst

Mechanismus

Mechanismus

® Monitoring stage (Uberwachungsphase): Diese Phase wird aktiviert, wenn der primare Backup-NVR

das primare System liberwacht.

Monitoring

NVR 1
NVR 2
Rasdundand
(Primary)
NVR ] r
MNVE 4
k.4
MVR S Fedundan
(Secondary)
NVR &

155/ 162



NVR-Failover-Dienst

Mechanismus

® Backup stage (Backup-Phase): Diese Phase wird aktiviert, wenn ein Ausfall erkannt wird.
® Wenn nur ein NVR ausfallt, iibernimmt der priméare Backup-NVR.

Backup: 1 NVR failure

Step1

KVR 1

NVR 2

NVR 3

NVR 4

{Secondary)

NVRE

156 / 162



NVR-Failover-Dienst

Mechanismus

® Wenn mehr als ein NVR ausfallt, weist der primare Backup-NVR die Aufgabe zu.

® NVRs melden Ausfalle an den primaren Backup-NVR.

Backup: 2 NVR failure

NVR 1

HVR 2

NVR 3

NVR &

B Der primare NVR weist die Client-Backup-NVRs an, die Aufgabe zu libernehmen.

Step1
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NVR-Failover-Dienst
Konfiguration

® Die ausgefallenen NVR werden von den Backup-NVR (ibernommen.

NVR 2 Step 3

NVR 3

Step 2

s Step 3

Konfiguration

HINWEIS! Die Firmware des Backup-NVR unterscheidet sich von der Firmware des NVR im primdren System.
Bevor Sie die unten stehende Konfiguration einrichten, Gberprifen Sie bitte, dass die Firmwareversion kor-
rekt ist. Weitere Informationen erhalten Sie bei lhrem NVR-Handler.
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NVR-Failover-Dienst
Konfiguration

1. Legen Sie den Redundanztyp des aktuellen Backup-NVR fest.

Redundanztyp definiert die Rolle des aktuellen Backup-NVR. Benutzer finden diese Einstellung unter ,,Red-
undancy Setup“ (Redundanzeinrichtung) auf der Seite ,,Redundancy“ (Redundanz).
® Primary (Primar): Der Haupt-Backup-NVR, der die Sicherungsaufgabe dem Client-Backup-NVR
zuweist.

B Client: Der Client-Backup-NVR, der den vom primaren Backup-NVR zugewiesenen Failover-Prozess
ausfuhrt.

HINWEIS! Wahlen Sie nur einen primaren Backup-NVR in Ihrem Sicherungssystem aus. Bei den rest-
lichen NVRs handelt es sich dann um Client-Backup-NVRs.

o

heduncisecy ol % | secondsa1an

2. Gerate auswahlen
B Gehen Sie auf der Seite ,,Redundancy“ (Redundanz) zu ,,Redundancy Management® (Red-
undanzverwaltung).

& Admin -| il weens miosaess ()

B|5|8|8(8|5/2/3 /888857
H

SHVRIAS Pl

B Wahlen Sie NVRs aus, die sich in diesem System befinden (einschlieRlich Backup-NVRs und pri-
marer NVRs). Der Status ,,Connecting® (Verbinden) wird angezeigt.

T O I I CERE - | i & meonons o

E —
Adkd Devce
e ‘20 Name e

|ejz|5|2|5|8|s) 7

EIEIEIEIE L]

Nach der Einstellung gibt es drei mdgliche Status. Der erste lautet Monitoring (Uberwachung). Der zweite
lautet Backup status activated (Backup-Status aktiviert). Der Status Offload (Ausgelagert) tritt erst auf,
nachdem der primdre NVR-Fehler behoben wurde.
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NVR-Failover-Dienst

Konfiguration

Uberwachung

Diese Situation tritt auf, wenn keine Failover-Falle auftreten. Das Backup-System liberwacht das primare Sys-

tem erfolgreich.

Lo e —

e—
e s
T e [

Wenn keine Failover-Fille vorliegen, sieht die Live-Ansicht wie folgt aus: Es ist keine Kamera verbunden.

n - [ i A wnoeaseoxiooo ()

ssqese - || @

Backup

Diese Situation tritt auf, wenn das Backup-System den Ausfall des primaren Systems erkennt, wodurch der
Backup-Prozess aktiviert wird. Der Status lautet dann Activation (Aktivierung).

B D |1, ety e

i G
b pm

L e

Wenn Failover-Falle auftreten, werden in der Live-Ansicht die Kameras angezeigt, die mit dem Backup-NVR

verbunden sind.

HINWEIS! Kameras, die direkt an den primaren PoE-Port des NVR angeschlossen sind, werden vom Backup-
NVR nicht ubernommen. Daher wird Benutzern in der Live-Ansicht keine Kameraverbindung angezeigt.

Siehe CH4 in der folgenden Abbildung.
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NVR-Failover-Dienst

Konfiguration

aame - | § @ someseosszr @

Offload (Auslagerung)

Nachdem das primare System erfolgreich aktiviert wurde, werden die Dateien vom Backup-NVR wieder an das

primére System ausgelagert. Klicken Sie oben rechts auf dem Bildschirm auf g} , um den Download-Status

und den Fortschritt in Edge anzuzeigen.

HINWEIS! Die Live-Ansicht bleibt unverandert. Der Bildschirm ahnelt dem Bildschirm, der angezeigt wird,
wenn der Backup-Server schlieBlich mit Kameras unter dem primaren System verbunden ist. Sobald Sie
den Cursor auf andere Seiten bewegen, zeigt die Live-Ansicht keine Kameraverbindung mehr an.
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